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Predslov

V¥stava z diela slovenského umelca, keramikdra
Igndca Bizmayera, ktorej obsiahlu dokumenticiu tvorf
tito knizka, vznikla najmii z dvoch dévodov: prvym
z nich je nickolko desatro¢i trvajiica kontinudlna prica
s keramickymi vyrobkami vo v¥znamnych zbierkovych
fondoch Ndrodopisného miizea vo Viedni, v ktorych sa
nachddza aj mnoZstvo slovenskych predmetov, a s fiou
spojené odborné kompetencie, a druhym sii vynikajiice
pracovné vztahy so slovenskymi kolegami a kolegyfia-
mi, resp. zodpovedajiicimi inStitticiami v Bratislave,
Martine, Ziline a teraz aj v Modre, ktoré sme rovnako
v pricbehu dlhych desatro¢i nadobudli a po roku 1989
zintenzivnili vo forme viacerych spolo¢nych projektov.

Vystava a sprievodnd publikdcia Figurdlna keramika
zo Slovenska patria medzi prvé vysledky najmladiej
spoluprice medzi SNM-Miizeom Ludovita Stira
v Modre a Rakuskym ndrodopisnym muzeom vo Vied-
ni v rdmci projektu ,,Tradicie z hliny — cesty za pozna-
nim keramického dediéstva/Tradition aus Ton — Wege
zur Wahrnehmung des keramischen Erbes® opera¢né-
ho programu EU |, Creating the Future* — Programu
cezhrani¢nej spoluprdce Slovenskd republika — Rakusko
2007-2013. Cielom spolo¢nych aktivit je nasmerovanie
zdujmu Sirokej verejnosti k jednej z najstar§ich reme-
selnych tradicii, keramickvm vyrobkom. Stredobodom
na$ej pozornosti sa stala iZzitkovd keramika a keramic-
ké umelecké diela na oboch strandch rakiisko — sloven-
skej hranice.

Okrem vystav vo Viedni a Modre projekt zahfiia
vyskumnu $uidiu o sticasnych keramikdroch v spomi-
nanych regiénoch, vimenu vedeckych a odbornych
poznatkov, podporu mladej generdcie keramikdrov
a vystavbu stdleho stredia pre budiice prezenticie
miestnych a nadregiondlnych aktivit s partnermi.

K vy$8ie vvmenovanym bodom pripdjame viak i tretiu
motivdciu tejto vvstavy a publikdcie: vzdat hold vyni-
modénému, svojim dielom jedine¢nému umelcovi, kera-
mikdrovi Igndcovi Bizmayerovi, ktory na jar 2012 osldvi
svoje 90. narodeniny, predstavit ho SirSiemu nemecky
hovoriacemu publiku a vloZit jeho dielo, za kroré

v roku 1982 dostal najvysSie vyznamenanie, aké vo vte-
dajSom Ceskoslovensku pre umelcov existovalo, titul
wndrodny umelec®, do sticasného kultirnopolitického
kontextu.

Bizmayerovo celozivotné dielo od pociatkov charak-
terizuje viac-menej linedrny vyvoj nim favorizovanych
tvarov a ndmetov. Korenf vo vidieckom prostredi, ktoré
v tejto podobe dnes uZ neexistuje, nanajvys obéas nie-
kde preblesne vo folkloristickych stvislostiach. Na-
prick tomu, alebo moZno prive preto v sebe nesie silny
identitotvorny prvok, ktory dc¢inkuje dodnes. Diela
Igndca Bizmayera sa nachddzaji v siikromnych domdc-
nostiach, rovnako ako v galéridch a mizedch. VyZzaruju
domdce teplo a pocit bezpecia, vyvoldvaji spomienky,
a tym shiZia na potvrdenie ndrodnej prislugnosti.

Vorwort

Die Ausstellung zum Werk des slowakischen
Keramikkiinstlers [gndc Bizmayer, zu der wir mit diesem
Begleitbuch eine umfassende Dokumentation vorlegen,
ist hauptsichlich zwei Umstinden geschuldet: einerseits
der jahrzehntelangen kontinuierlichen Beschiiftigung mit
keramischen Erzeugnissen am Wiener
Volkskundemuseum aufgrund von herausragenden
Sammlungen u.a. auch slowakischer Stiicke und den
damit verbundenen Kompetenzen und andererseits den
ausgezeichneten, ebenfalls seit Jahrzehnten bestehenden
und nach 1989 stark aktivierten Bezichungen unseres
Museums zu slowakischen Fachkolleginnen und -kolle-
gen bzw. zu den entsprechenden Institutionen in
Bratislava, Martin, Zilina, und nun auch in Modra, die
bereits in etlichen gemeinsam durchgefiihrten Projekten
ihren Ausdruck fanden.

Ausstellung und Begleitbuch , Figurale Keramik aus
der Slowakei“ sind eines der ersten Ergebnisse der jiing-
sten dieser Zusammenarbeiten, dem gemeinsam vom
Slowakischen Nationalmuseum-Ludovit Stur Museum in
Modra und dem Osterreichischen Museum fiir
Volkskunde in Wien durchgefiihrten Projekt ,, Tradition
aus Ton — Wege zur Wahrnehmung des keramischen
Erbes/Tradicie z hliny — cesty za poznanim keramického
dedic¢stva®, das im Rahmen des EU-Projekts ,creating
the future — Programm zur grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit Slowakei-Osterreich 2007-2013 abge-
wickelt wird.

Ziel der gemeinsamen Aktivititen ist, das Interesse
ciner breiten Offentlichkeit auf eine der iiltesten hand-
werklichen Traditionen, der keramischen Produktion, zu
lenken. Im Mittelpunkt stehen die Gebrauchskeramik
und keramische Kunstwerke auf beiden Seiten der slo-
wakischen und osterreichischen Grenze.

Das Projekt umfasst neben Ausstellungen in Wien und
Modra eine Forschungsstudie iiber zeitgendssische
Topfer der genannten Regionen, den wissenschaftlichen
und fachlichen Austausch, Forderung der jiingeren
Generation der Keramiker und den Aufbau eines perma-
nenten Zentrums fiir zukiinftige Prisentationen lokaler
und iiberregionaler Aktivititen mit Partnern.

Zu den beiden oben genannten Punkten gesellt sich
eine dritte Motivation fiir diese Ausstellung und
Publikation: den herausragenden, in seinem Werk einzig-
artigen Keramikkiinstler Ignidc Bizmayer, der im Frithjahr
2012 seinen 90. Geburtstag feiern wird, zu wiirdigen und
auch einem deutschsprachigen Publikum bekannter zu
machen und sein Werk, fiir das er 1982 die hichste
kiinstlerische Auszeichnung der damaligen
"Ischechoslowakei, den Titel ,,Nationalkiinstler® erhielt,
in einen zeitgenossischen kulturpolitischen Kontext zu
stellen.

Das Lebenswerk Bizmayers ist von Beginn an durch
cine mehr oder weniger lineare Entwicklung seiner
Formensprache und der bevorzugten Sujets gekenn-
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Obchddzaji prelomy a deformdcie 20. storo¢ia a s nimi
spojené viny modernizicie a vdaka tomu absohitne
vyhovujii masovej percepcii. Uplne sice nezodpovedali
politickej ideolégii socialistického realizmu, ale zapada-
li do predstavy o stabilizdcii slovenského ndroda, ktory
sa konStituoval iba od polovice 19. storodia. Bizmayero-
ve figiiry posobia prevazne apoliticky vdaka tomu, Ze
sa odvracajui od politickej a spolo¢enskej reality, vldd-
nucej v ¢ase ich vzniku. To ndm ale nebrini obdivovat
ich umelecki hodnotu, povab a nad¢asovii krdsu.

Srdec¢ni vdaku preto vyjadrujeme najmi umelcovi
a naSim partnerskym miizedm, ktoré ndm pre tito
vystavu poskytli jeho diela. Treba tieZ podakovat priaz-
nivcom, krorf tento projekt v trvani viac ako dvoch
rokov umoznili, Eurépskej tinii, zastiipenej Eurépskym
regiondlnym fondom s programom ,,Creating the Furtu-
re”, Federdlnemu ministerstvu pre vzdeldvanie, ume-
nie a kultiru Rakiskej republiky a Ministerstvu kulti-
ry a cestovného ruchu Slovenskej republiky. Vreld
vdaka patrf na§im partnerom Slovenskému ndrodnému
miizeu a SNM-Muizeu Ludovita Stira v Modre.
Checem sa dalej srde¢ne podakovat vietkym, ktorf sa
ziicastnili na tvorbe tejto vystavy a sprievodnej publi-
kdcie, autorom, prekladatelom, zapoZitiavatelom,
mojmu mizejnému timu a dal$im spolupracovnickam
a pracovnikom, vymenovanym v imprese. Za ochotnii
spolupricu rovnako dakujem Velvyslanectvu Sloven-
skej republiky, zastipenému velvyslancom JUDr. Pet-
rom Lizdikom, a kultirnej radkyni a riaditelke Sloven-
sk¢ho indtitdtu vo Viedni, PhDr. Viere Polakovicovej.

Osobitni vdaku vyjadrujem dvom spolupracovni¢-
kam, Dr. Claudii Peschel-Wacha a Mag. Katharine
Richrer-Kovarik, ktoré za tymto vystavnym projektom
stoja predovietkym. Mizeum je im vdacné za velké
tsilie, aké vynakladajui pri rozvijani najnoviej spolupri-
ce vo vychodorakiskom a zdpadoslovenskom pohranic-
nom priestore, ktord md curépsku etnolégiu, ale aj
susedské vztahy, posuniit o kus dalej.

Margot Schindler

zeichnet. Es wurzelt in einem lindlichen Milieu, das in
dieser Form heute nicht mehr existiert, das hochstens
noch in folkloristischen Zusammenhingen hervorblitzt.
"Trotzdem oder vielleicht gerade deswegen ist ihm aber
cine starke identititsstiftende Komponente zueigen, die
bis heute Wirkung zeigt. Die Werke Bizmavers sind in
privaten Haushalten genauso zu finden wie in Galerien
und Museen. Sie strahlen heimatliche Wirme und
Sicherheit aus, wecken Erinnerungen und dienen auf
diese Weise einer nationalen Selbstvergewisserung. Sie
sparen die Briiche und Verwerfungen des 20. Jahrhun-
derts und die damit verbundenen Modernisierungsschii-
be aus und sind dadurch absolut massentauglich.

Sie entsprachen zwar nicht so recht der politischen
Ideologic cines sozialistischen Realismus aber dafiir der
Vorstellung von einer Stabilisierung der sich ab Mitte des
19. Jahrhunderts festigenden slowakischen Nation.
Vordergriindig wirken Bizmayers Figuren in der Abkehr
von der politisch gesellschaftlichen Realitit ihrer
Entstehungszeit apolitisch. Das hindert uns jedoch nicht
daran, ihre Kunstfertigkeit, ihre licbenswerte Anmutung
und damit zeitlose Schonheit zu bewundern.

Unser herzlicher Dank gilt daher auch zuvorderst dem
Kiinstler und unseren Partnermuseen, welche seine
Werke fiir diese Ausstellung zur Verfiigung gestellt
haben. Dank abzustatten haben wir an die Fordergeber,
die das Projekt in seiner gesamten Laufzeit von iiber
zwei Jahren ermoglichen, der Europdischen Union in
Gestalt des Europiischen Regionalentwicklungsfonds
mit dessen Programm | creating the future®, dem Oster-
reichischen Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst
und Kultur und dem Slowakischen Ministerium fiir
Kultur und Tourismus. Ein herzlicher Dank geht in
Richtung unserer Projektpartner, dem Slowakischen
Nationalmuseum und dem SNM-Ludovit Suir Museum
in Modra. Sehr herzlich danken méchte ich allen an die-
ser Ausstellung und dem Begleitbuch beteiligten
Personen, wie Katalogautoren, Ubersetzer, Leihgeber,
dem Museumsteam und weiteren Mitarbeiterinnen und
Mitarbeitern, die im Impressum namentlich genannt
sind. Der Slowakischen Botschaft in Wien, vertreten
durch den Botschafter, Herrn JUDr. Peter Lizdk, und der
Direkrorin des Slowakischen Instituts in Wien, Bot-
schaftsriitin PhDr. Viera Polakovi¢ovd danken wir herz-
lich fiir die zuvorkommende Zusammenarbeit. Mein
besonderer Dank gilt den beiden Mitarbeiterinnen,

Dr. Claudia Peschel-Wacha und Mag. Katharina Richter-
Kovarik, die die Hauptlast des Ausstellungsprojekts tra-
gen. Threm groBen Engagement verdankt das Museum
diese jiingste fruchtbare Zusammenarbeit im Grenzraum
Ostosterreich-Westslowakei, die sowohl die Europiische
Ethnologie als auch die nachbarschaftlichen
Bezichungen um e¢in stiickweit voranbringen moge.
Margot Schindler



Biografia

20. 4. 1922 narodenie v KoSolnej pri Trnave

1932 zaciatok vykopdvok habdnskej fajansy, organizova-
nych Hefmanom Landsfeldom na habdnskom
dvore, kde Zila rodina 1. Bizmayera

1936 — 1939 Suidium na keramickej Skole v Modre,
ktord bola sicastou castinnej spolo¢nosti
Slovenskd keramika

1939 — 1957 zamestnanie v Slovenskej keramike, ktord
bola roku 1952 premenovand na Slovenski ludovi
majoliku, vyrobné druZstvo

40. roky cesty po Slovensku s kaplinom Jozefom
Balusikom

1950 prvi vystava v Prahe, zadiatok ¢ulej vystavnej
aktivity v Ceskoslovensku, v Eurépe i v zdmorf

1952 — 1957 funkcia umeleckého vediiceho v maliar-
skom oddelenf Slovenskej ludovej majoliky

1954 ziskanic titulu majster ludovej umeleckej vyroby,
ktory udeluje Ustredie Tudovej umeleckej vyroby
v Bratislave

1956 prijatic za ¢lena Zvizu slovenskvch vytvarnvch
umelcov

1957 osamostatnenie, slobodny umelec

1962 ziskanie striebornej medaily na medzindrodnej
keramickej vystave v Prahe

1968 manzelstvo s Violou Jungovou, z ktorého sa naro-
dili dve dcéry

1975 ziskanie ceny Zviizu slovenskych vytvarnych
umelcov

1982 ziskanie titulu ndrodny umelec z nik prezidenta
Gustdva Husdka

1983 prvd samostatnd vystava v Rakisku v Palais
Pilffy vo Viedni

1994 spristupnenie Galérie Igndca Bizmayera, ktord je
teraz stalou expoziciou Miizea Ludovita Suira
v Modre

1995 ziskanie Pocty Karola Plicku

2003 vydanie biografie, spisanej Jinom Comajom

2004 1icast na vystavach v Burgenlande, v Miizeu etno-
grafie v kastieli Kittsee

2011 Igndc Bizmayer Zije a pracuje v rodinnom kruhu
vo svojom dome v Modre-Harménii

Biographie Ignac Bizmayer

20. 4. 1922 Geboren in Ko$olnd bei Trnava (damals
Tschechoslowakei, heute Slowakei)

1932 Beginn von Grabungen nach Habaner Fayencen
durch Hefman Landsfeld auf dem sog.
Habanerhof in Ko$olnd, auf dem Igndc Bizmavyers
Familie lebt

1936 — 1939 Lehre an der Keramikschule der
Majolikafabrik in Modra

1939 — 1957 Keramikmaler ebendort

1940cr Jahre Reisen durch die Slowakei mit Kaplan
Jozef Balusik

1950 Erste Ausstellung in Prag, Beginn einer regen
Ausstellungstitigkeit in der Tschechoslowakei,
in Europa und Ubersee

1952 — 1957 Kiinstlerischer Leiter der Malwerkstatt
der Produktionsgenossenschaft ,,Slowakische
Volkstiimliche Majolika® in Modra
(Slovenskd ludovd majolika Modra)

1954 Verleihung des Titels ,Meister der
Volkskunstproduktion® durch ULLUYV, das
Zentrum fiir Volkskunstproduktion in der
Slowakei

1956 Aufnahme in den Verband der Slowakischen
Bildenden Kiinstler

1957 Igndc Bizmayer wird freischaffender Kiinstler

1962 Silbermedaille auf der Internationalen
Keramikausstellung in Prag

1968 Hochzeit mit Viola Jungovd, das Paar hat zwei
Tochter

1975 Auszeichnung durch den Verband der
Slowakischen Bildenden Kiinstler

1982 Verleihung des Ehrentitels ,,Nationalkiinstler*
durch Staatspriisident Gustdv Husdk

1983 Erste Einzelausstellung in Osterreich, Wien,
Palais Pilfty

1994 Eroffnung der Igndc Bizmayer Galerie in Modra

1995 Verleihung der Karol Plicka Ehrung

2003 Herausgabe seiner Biografie, verfasst von Jdn
é()maj

2004 Ausstellungsbeteiligung im Burgenland,
Ethnographisches Musecum Schloss Kittsee

2011 Igndc Bizmayer lebt und arbeitet in seinem Haus
in Modra — Harmonia im Kreise seiner Familie
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Pastieri, zbojnici a krojovan
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Katharina Richter-Kovarik,
Claudia Peschel-Wacha

Pastieri, zbojnici
a krojované pary1

Viastné a cudzie
predstavy o Slovensku
a ako k nim prispel
niektori narodni umelci

Keramikdr Igndc Bizmayer, ktory
sa doma aj v zahranidi dostal do
povedomia najmi svojimi romanti-
zovanymi figurdlnymi plastikami (od
50. rokov 20. storo¢ia), ziskal v roku
1982 titul ,ndrodny umelec* vtedaj-
sicho Ceskoslovenska. Dodnes jeho
tvorbu charakterizuje vidiecka
tradi¢nd Tudovd kultira, ktord s¢asti
este zazil na svojich cestdch po
Slovensku.

Toto nds podnietilo pyrat sa: do
akej miery a preco sa v Ceskoslo-
vensku Tudovd kuluira povaZzovala za
ndrodny prvok,2 pricom md na dnes-
nom Slovensku nadalej podobné
postavenie? Preco sa pojmy ,,Iudo-
vé“ a ,,ndrodné” od 19. storocia po-
uzivaji viac-menej ako synonymd?
Aké vlastné, ale aj cudzie predstavy
o Slovensku existuji a ako ich
umelci potvrdzuji, resp. s nimi
nardbaji? Ide ndm o konkrétnych
umelcov, ktorf boli, zvi¢sa za celoZi-
vorné dielo, oceneni najvys§im
vyznamenanim, ¢estnym titulom
wndrodny umelec®. Popri Igndcovi
Bizmayerovi chceme Specidlne
vyzdvihntit filmdra, fotografa a etno-

1V tomto prispevku budii kvéli lepsej
¢itatelnosti pouzité muzské mnozné
¢isla.

2 Porovnaj.: ,Zur Konstruktion nationa-
ler Identitit durch Volkskultur® [Ku
konStrukcii ndrodnej identity cez
[udovii kuluiru]. Burton, Benedict:
International exhibitions and national
identity. In: Anthropology Today. Vol.
7, 3. Juni 1991,s. 5-9.

Katharina Richter-Kovarik,
Claudia Peschel-Wacha

Hirten, Rauber,
Trachtenpaare!

Selbst- und Fremdbilder
der Slowakei und
deren Pradgung durch
bestimmte
Nationalkunstler

Der Keramiker Igndc Bizmayer, der
vor allem mit seinen romantisieren-
den Figuralplastiken seit den 50er
Jahren des 20. Jahrhunderts national
und international Bekanntheit erlang-
te, erhielt 1982 den Ehrentitel ,,Nati-
onalkiinstler* der damaligen "Tsche-
choslowakei. Bis heute liegt der
Fokus seines Schaffens auf der Lindli-
chen, vormodernen Volkskultur, die
er zum Teil bei seinen Reisen durch
die Slowakei noch selbst erlebt hat.
Dies bewog uns, der Frage nachzuge-
hen, wie sehr und warum Volkskultur
in der Tschechoslowakei als nationa-
les Element betrachtet wurdeZ und
teilweise in der heutigen Slowakei
noch wird, wie es dazu kam, dass die
Begriffe ,,volkstiimlich* (Tudové) bzw.
Lnational® (ndrodne) seit dem 19.
Jahrhundert mehr oder weniger als
Synonyme verwendet werden, wel-
che Selbst- bzw. Fremdbilder der Slo-
wakei existieren und wie bestimmte
Kiinstler diese Bilder prigten, und
zwar jene Kiinstlerinnen und Kiinst-
ler, die in den meisten Fillen fiir ihr
Lebenswerk mit der héchsten Aus-
zeichnung, dem Titel ,,Nationalkiin-
stler” geehrt wurden. Ganz besonders

1 In diesem Beitrag werden zwecks bes-
serer Lesbarkeit minnliche Plural-
angaben verwendet.

2 Zur Konstruktion nationaler Identitit
durch Volkskultur siche Benedict
Burton: International Exhibitions and
National Identity. In: Anthropology
Today, Vol.7, 3. Juni 1991, S. 5-9.
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grafa Karola Plicku (bez Plicku by
toho vela nebolo),3 dalej keramikdra
Ferdisa Kostku a maliara Martina
Benku.

Plicka a Benka boli tesne prepoje-
ni s mestom Martin (do r. 1950 Tur-
Ciansky Sviity Martin), vyznamnym
centrom formovania slovenskej
ndrodnej identity.

Matica slovenska |

Prvi slovenskd kultirno-vedeckd
ustanovizef, najvyznamnejsi
»ndrodno“-vzdeldvaci spolok, Mati-
ca slovenskd, bola zaloZend v Tur-
¢ianskom Svitom Martine v roku
1863 a jej iilohou bolo §irit sloven-
sky jazyk a kultiru. Vyddvala slo-
venské knihy a ¢asopisy, zaddvala
vyskumné prdce v slovenskom jazy-
ku a starala sa o ¢istotu slovenciny.
Svojimi aktivitami prispievala k

3 Citované z rozhovoru s Igndcom
Bizmayerom z 3. 9. 2010.

?M

hervorheben michten wir neben
Igndc Bizmaver den Filmemacher,
Fotografen und Ethnografen Karol
Plicka (,,ohne Plicka wiire vieles nicht
moglich gewesen®)3, den Keramiker
Ferdi§ Kostka und den Maler Martin
Benka. Plicka und Benka sind beide
eng mit der Stadt Martin (bis 1950
Tur¢iansky Sviity Martin [dt. Turz St.
Martin] genannt), einem wichtigen
Zentrum fur die Beildung einer natio-
nalen slowakischen Identitit, verbun-
den.

Matica slovenska |

Die erste slowakische kulturwissen-
schaftliche Gesellschaft, der wichtig-
ste ,nationale® Kulturverein, ,,Matica
slovenskd®, wurde 1863 in "Turéiansky
Sviity Martin gegriindet und hatte die
Aufgabe, die slowakische Sprache
und Kultur zu verbreiten. Es wurden

3 Zitat von Igndc Bizmayer aus einem

Gesprich am 3. 9. 2010.

Listina

Titul ,,ndarodny umelec” pre Igndca
Bizmayera, 1982

Urkunde

Ehrentitel ,,Nationalkiinstler” an Ignic
Bizmayer, 1982

Zipozicka/Leihgabe: Igndc Bizmayer
Foto: Leutner
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posiliiovaniu ndrodné¢ho povedo-
mia.4 Matica organizovala aj ndrodo-
pisné Stidie slovenskej inteligen-
cie.> Veedajsi zdujem sa sustredil na
zber a v¥skum folkléru v prostred{
vidieckeho Tudu a zameriaval sa na
jeho nehmotné kuluirne dedi¢stvo
(piesne, ludovi slovesnost, ludové
divadlo, atd).6

Najsirsia vrstva vtedajSicho Hor-
ného Uhorska (lizemie dne$ného
Slovenska sa tak v 19. storo&f nazy-
valo) bolo rolnicke obyvatelstvo.
Podla slovenskej etnologicky
E. Krekovicovej sa ho tvrdd madari-
zdcia dotkla najmenej, a to rovnako
pred rakisko-uhorskym vyrovnanim
(1867), ako i po nom. Folkldr sed-
liackych a rolnicko-pastierskych
vrstiev tak vlastne stelesiioval staro-
byly a ¢isty konstrukt ludovej
(,,ndrodnej*) kultiry Slovikov.7

A ako vvstizne vyjadril Eric Hobs-
bawm, lTudowii tradiciu objavili inte-
lektudli (nadSenci, elita) a ndsledne
»sa tdto dovtedy dejinami opomina-
nd kuluira vidieckeho Tudu pretvori-
la do ,ndrodnej* tradicie®.8 Po nite-
nom zatvoreni Matice slovenskej
roku 1875 na jej aktivity nadviazal
spolok Zivena. Rovnako ako na
pociatku vedeckého ndrodopisného
skiimania na tzemi Slovenska sa aj
ona zamerala na fenomény materidl-
nej kultiry, napr.: kroje, ¢ipky, ludo-
vii architektiru a umenie, tentoraz
aj v stivislosti s ¢oraz velkolepejs$imi
medzindrodnymi i svetovymi vysta-
vami. Prive tradi¢nd Tudovd kultira
tam sliZila na vlastni ndrodni pre-

4 Schionfeld, Roland: Slowakei : Vom
Mittelalter bis zur Gegenwart (= Ost-
und Siidosteuropa Geschichte der
Linder und Volker). [Od stredoveku

k sticasnosti]. Regensburg: 2000, s. 56 a 78.

Tamtiez, s. 37.

Tamtiez, s. 38.

Krekovitovd, Eva: Vivarné umenie

ako médium verzus narativost a slo-

venskd ndrodnd myrolégia. In: Aurel

Hrabusicky (vyd.): Slovensky mytus.

Tren¢in: 2006, s. 119.

8 Hobsbawm, Eric J.: Nationen und
Nationalismus : Mythos und Realitit
seit 1780 [Ndrody a nacionalizmus :
mytus a realita od roku 1780].
Frankfurt/Main: 1991, s. 124.

N o n

slowakische Biicher und Zeitschriften
verdffentlicht, Forschungsauftriige in
slowakischer Sprache vergeben und
iiber die Reinheit der slowakischen
Sprache gewacht. Die Aktivititen der
Matica slovenskd trugen dazu bei, das
Nationalbewusstsein im slowakischen
Volk zu stirken4. Auch die volks-
kundlichen Bestrebungen der slowa-
kischen Intelligenz wurden von dort
aus organisiertS. Von besonderem
Interesse waren damals hauptsiichlich
das Sammeln und Erforschen der
Folklore, des immateriellen
Kulturerbes im lindlichen Raum
(Lieder, Volksprosa, Volkstheater
etc.).6 Die breiteste Bevilkerungs-
schicht im damaligen Oberland, unga-
risch felvidék (so bezeichnete man im
19. Jahrhundert das Gebiet der heuti-
gen Slowakei) bestand aus Bauern
und Hirten. Laut der slowakischen
Volkskundlerin Eva Krekovicov4 lit-
ten diese beiden Gruppen am wenig-
sten unter den harten Madjarisie-
rungsmafnahmen vor und nach dem
osterreichisch-ungarischen Ausgleich.
Somit wurde ihre Folklore zum
Symbol der Altertiimlichkeit und
Reinheit, die das Konstrukt einer
volkstiimlichen (,,nationalen®) Kultur
der Slowaken verkarpern sollte.” Wie
Eric Hobsbawm treffend formuliert,
wurde die volkstiimliche Tradition
von Intellektuellen (Enthusiasten
oder einer Elite) entdeckt und ,,in die
wnationale "Tradition* einer lindlichen
Bevilkerung, die von der Geschichte
vergessen worden war®, umgewan-

4 Roland Schonfeld: Slowakei. Vom
Mittelalter bis zur Gegenwart (= Ost-
und Siidosteuropa. Geschichte der
Linder und Vilker). Regensburg
2000, S. 56 und 78.

Ebenda, S. 37.

6 Ebenda, S. 38.

7 Eva Krekovicovd: V¥tvarné umenie ako
médium verzus narativost a slovenska
ndrodnd mytolégia [Bildende Kunst als
Medium versus Narrativitit und slowa-
kische nationale Mythologie]. In: Aurel
Hrabusicky (Hg.): Slovensky mytus
[Slowakischer Mythos]. Trenéin 2006,
S. 113-123, S. 119 (iibersetzt von
K. Richter-Kovarik).
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zenticiu. Ndrodopisnd veda vo via-
cerych Stididch sama zdoérazinuje, Ze
v ndrodno-emancipa¢nych snahdch
hrala nezanedbatelni tlohu.9

Rané obrazy Slovenska,
resp. slovenského
obyvatelstva

Viedensky cisdrsky dvor vydal
cyklus publikdcii renomovanych
vedcov a ilustrdtorov, zaznamendva-
jucich vysledky vyskumnych ciest
po monarchii. Rakiisko-uhorskd
monarchia v slove a obraze, 23 zviz-
kovd encyklopédia, zndma tieZ ako
Prica korunného princa, nacrtdva
relativne neutrdlny obraz krajov
a obyvatelstva. Stala sa v¥znamnym
pramefnom pre zobrazovanie Sloven-
ska a Slovdkov z prelomu 19. a 20.
storocia.10 Pri etnografickych analy-
zach skupin [udf zohrdvali dlohu ich
rozliSovacie znaky. Stereotypné znd-
zorfiovanie postavy, oble¢enia, do-
plnkov a kultidrnej tvorby napomiédha
rozliSovanie medzi jednotlivymi
skupinami obyvatelstva.1l Piaty
zvizok z roku 1898 zac¢ina opisom
krajiny povazského komitdtu a v
osobitnej kapitole hovori o ,,hornou-
horskvch Slovikoch®, ktori v roku

9 Kilidnovd, Gabriela: Slowakische
Volkskunde im Kontext der nationa-
len Bewegungen [Slovensky nédrodo-
pis v kontexte ndrodnych hnuti].

In: OZV, NS Band LII, Gesamtserie
Band 101, Heft 1, s. 41.

10 Kilidnovd, Gabriela: Ethnographie in
Serie: Zu Produktion und Rezeption
der ,,6sterreichisch-ungarischen
Monarchie in Wort und Bild*
| Etnografia na pokracovanie : K pro-
dukcii a recepcii encyklopédie
»Rakiisko-uhorskd monarchia v slove
a obraze*|. In: Veroffentlichungen des
Instituts fiir Europiische Ethnologie
der Universitit Wien, Band 28. Wien:
2008, s. 172 — 191. (OMV Bibl: N-80
19230/028)

11 Bernasconi, Gianenrico: Das
Stereotyp und die Moderne.
|Stereotyp a modernd dobal. In:
Pictures in our head®. Fremd- und
Eigenbilder in Europa (= Schriften
der Freunde des Museums
Europiischer Kulturen, Heft 9).
Berlin: 2010, s.14-31, s.18.

dele.8 Nach der erzwungenen
Schliefung der Matica slovenskd im
Jahre 1875 wurden ihre Aktivititen
vom Verein Zivena weitergefiihrt.
Der Fokus lag dann wie zu Beginn
der Volkskunde als Wissenschaft in
der Slowakei auf Phinomenen der
materiellen Kultur, niimlich Trachten,
Stickereien, Volksarchitektur und
Volkskunst — auch im Zusammen-
hang mit den boomenden Welt- und
GroBausstellungen, bei denen gerade
die Volkskultur der Selbstdarstellung
von Nationen diente. Das wissen-
schaftliche Fach Ethnologie betont in
diversen Studien seine bedeutende
Rolle im Verlauf der nationalen
Emanzipationsbestrebungen.?

Frihe Bilder der Slowakei
bzw. der slowakischen
Bevdlkerung

Vom Kaiserhof in Wien ging cine
Publikationsreihe aus, in der die
Forschungsergebnisse namhafter
Wissenschafter und Illustratoren bei
ihren Reisen durch die Linder der
Monarchie aufgezeichnet wurden.
Die 23biindige Enzyklopidie ,,Die
osterreichisch-ungarische Monarchie
in Wort und Bild*, das sog. Kronprin-
zenwerk, zeichnet ein relativ neutra-
les Bild von Landschaften und seinen
Bewohnern. Als Quelle gebiihrt ihm
daher cin besonderer Platz unter den
Darstellungen iiber die Slowakei und
die Slowaken zur Jahrhundert-
wende.10 Bei der ethnografischen
Analyse spielten dabei besonders die

8 Eric J. Hobsbawm: Nationen und
Nationalismus. Mythos und Realitit
seit 1780, Frankfurt/Main 1991, S. 124.

9 Gabriela Kilidnovd: Slowakische
Volkskunde im Kontext der nationa-
len Bewegungen. In: OZV, NS Band
LLII, Gesamtserie Band 101 (1998),
Heft 1, S. 35-49, hier S. 41.

10 Gabriela Kilidnovd, Katarina
Popelkovd, Monika Vrzguluvd, Juraj
Zajonc: Ethnographie in Serie. Zu
Produktion und Rezeption der ,,6ster-
reichisch-ungarischen Monarchie in
Wort und Bild*®. In: Veréffentlichungen
des Instituts fiir Europiische
Ethnologie der Universitit Wien, Band
28. Wien 2008, S. 172-191.

Die osterreichisch-ungarische
Monarchie in Wort und Bild.

V. Band Ungarn (1. Abtheilung),
Wien 1898

Rakisko-uhorskd monarchia v slove

a obraze. 5. zviiz.: Uhorsko (1. ¢ast),
Vieden 1898

Osterreichisches Museum fiir Volkskun-
de, Bibliothek, Inv. Nr. 38.486/22 N: 17
Foto: Leutner
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Drotér z Velkého Rovného (1984)
Der Rastelbinder aus Velké Rovné
Fayence, v(yika)/H(6he): 33 cm
Igndc Bizmayer

© SNM-Miizeum ludovita Stiira,
Modra; Inv. Nr. K 767

1890 tvorili 12,53% obc¢anov Uhor-
ska. V podkapitole popisuje vy-
znamného, v Martine pdsobiaceho
fotografa a ndrodopisca, Pavla
Sochdiia,12 pristavuje sa pri ludovom
kroji, a lingvista Samuel Czambel
prispieva statou o slovenskej reci
a literatidre.13

Stat obsahuje 21 ilustrdcif, z kto-
rych pit zobrazuje vonkajii i vniitor-
ny priestor gazdovskych dvorov
a Styri portréty jazykovedcov, ktori
sa pri¢inili o kodifikdciu spisovnej
slovenciny. Na zvy§nych dvandstich
ilustrdcidch si krojované postavy,
zoradené na ziklade miesta povodu
(uvddzané v madarcine: napr. Holics
— dnes Holi¢, alebo Csizemdn —
dnes Ci¢many), ale aj podla manZel-
ského stavu (napr. svadobny pdr
z Teszér — dnes Hontianske Tesdre)
¢i povolania. Je tu sedliak v kroji,
richtdr, sklendr a slovensky drotdr
s manzelkou.14

Skutotnost, Ze sa v encyklopédii
nachddza aj vyobrazenie drotdrskeho
remeselnika, neprekvapuje. Sloven-
skd inteligencia, ktord viedla
v polovici 19. storo¢ia ndrodné hnu-
tie, povaZovala postavu potulného
drotdra za jeden z ndrodnych sym-

12 V roku 1887 usporiadal v spoluprici
so spolkom Zivena v Turdianskom Sv.
Martine renomovanu vystavu sloven-
skych &ipiek a v roku 1895 pripravil
spolu s architektom Du¥anom
Jurkovic¢om slovenskii sekciu na
Cesko-slovanskcj etnografickej vysta-
ve v Prahe.

13 Pechdny, Adolf: Die oberungarischen
Slowaken. [Hornouhorskf Slovici]. In:
Die ésterreichisch-ungarische
Monarchie in Wort und Bild. Auf
Anregung und unter Mitwirkung wei-
land Seiner kaiserlich. und kénigl.
Hoheit des durchlauchtigsten
Kronprinzen Erzherzog Rudolf
begonnen, fortgesetzt unter dem
Protectorate Ihrer kaiserl. und konigl.
Hoheit der durchlauchtigsten Frau
Kronprinzessin-Witwe Erzherzogin
Stephanie. Ungarn (V. Band). 1.
Abtheilung, Wien: 1898.

14 Drotdrskemu remeslu sa uz viac ako
50 rokov venuje $pecializované
miizeum v Budatinskom zdmku
(Povazské miizeum v Ziline), ktoré je
spristupnené uz aj online.

unterschiedlichen Merkmale mensch-
licher Gruppen eine zentrale Rolle.
wStereotype Bilder vom Kérper, der
Kleidung, den Accessoires und dem
kulturellen Schaffen dienen zur
Unterscheidung verschiedener
Bevilkerungen.“11 Im 5. Band des
Kronprinzenwerkes aus dem Jahr
1898 beginnt — nach der landschaft-
lichen Beschreibung der Komitate
des Waagtals — ein cigenes Kapitel
iiber die ,,oberungarischen
Slowaken*, die um 1890 12,53% der
ungarischen Staatsbevilkerung aus-
machten. In einem Unterkapitel
beschreibt der bedeutende, in
Tur¢iansky Sviity Martin titige
Fotograf und Volkskundler Pavol
Sochdn!2 die Volkstracht, und der
Linguist Samuel Czambel berichtet
iiber die slowakische Sprache und
Literatur.!3 Die bildliche Ausgestal-
tung erfolgte durch 21 Illustrationen,
fiinf zeigen die AuBlen- und Innen-
ansichten von Bauernhéfen und vier
die Portriits der Schriftgelehrten, die
sich Verdienste bei der Entstehung
der slowakischen Sprache errungen
haben. Auf den restlichen zwolf

11 Gianenrico Bernasconi: Das Stereotyp
und die Moderne. In: ,Pictures in our
head®“. Fremd- und Eigenbilder in
Europa (= Schriften der Freunde des
Museums Europiischer Kulturen, Heft
9). Berlin 2010, S.14-31, hier S. 18.

12 Im Jahr 1887 organisierte er in
Zusammenarbeit mit dem Verein
Zivena in "Tur¢iansky Sviry Martin
eine viel beachtete Ausstellung iiber
slowakische Stickereien, im Jahr 1895
bereitete er gemeinsam mit dem
Architekten Du3an Jurkovi¢ die slo-
wakische Abteilung im Rahmen der
Bohmisch-slawischen ethnographi-
schen Ausstellung in Prag vor.

13 Adolf Pechdny: Die oberungarischen
Slowaken. In: Die 6sterreichisch-
ungarische Monarchie in Wort und
Bild. Auf Anregung und unter
Mirwirkung weiland Seiner kaiserlich.
und konigl. Hoheit des durchlauchtig-
sten Kronprinzen Erzherzog Rudolf
begonnen, fortgesetzt unter dem
Protectorate Ihrer kaiserl. und konigl.
Hoheit der durchlauchtigsten Frau
Kronprinzessin-Witwe Erzherzogin
Stephanie. Ungarn (V. Band). 1.
Abtheilung, Wien 1898.



bolov. Na Slovensku sa totiz v 17.
storo¢f vyvinulo drotdrstvo (hladkym
drotom drotdri scelovali alebo ldtali
puknuté hrnéiarske vyrobky), ktoré
sa stalo samostatnym remeslom,
v nicktorych dedindch hotovym hos-
poddrskym odvetvim.15

Slovenski drotdri, ktori pochddzali
predovietkym zo severu krajiny
a ako podomovi remeselnici pdsobili
aj za hranicami Rakisko-Uhorskej
monarchie, st dodnes povaZovani za
§pecificky kultirny fenomén Slo-
venska. Okrem opravy hlinenych
a neskor plechovych nddob vyrdbali
aj pasce na mysi, sitd, ndhubky,
misky na ovocie a podobne.16

Wivarni umelci ¢asto zndzorfiovali
drotdrov s ich Sirokou paletou vyrob-
kov (osobitne ndzorné a verné
zobrazenia pochddzaji od Franciiza
Théodora Valeria uZ z rokov 1853-
1855).17 O sto rokov neskdr modelo-
val varianty typickych drotdrov kera-
mikdr Igndc Bizmayer.

15 Beitl, Klaus — Schindler, Margot
(preklad): Der ciserne Faden
(= Kataloge des Osterreichischen
Museums fiir Volkskunde, Bd. 63).
[Zelezné vidkno]. Wien: 1995, s. 1.
Texty pochddzaji z knihy: Everyday
Things: Wire/Objects domestiques: fil
de fer vom Suzanne Slesin, Danie
Rozensztroch, Jean-Louis Menard,
Stafford Cliff, Gilles de Chabaneix.
New York/L.ondon/Paris: 1994.

16 Na vystave Rakiiskeho ndrodopisného
miizea ,,Zelezné vlikna, drotdri a ich
tovar. Drotdrske priace z Eurépy* od
7. aprila do 17. septembra 1995 boli
vystavené pocetné drotdrske produkry.

17 Bajcurovd, Katarina: Martin Benka
a hladanie idedlu ,slovenskej krasy*,
In: Bohumil Hanzel (vyd.): Martin
Benka: Odev méjho Tudu: Trendin:
2006, s. 12.

Darstellungen sind Menschen in
Tracht zu sehen, wobei der Fokus in
der Auswahl entweder auf eine
bestimmte Ortschaft (stets nur in
ungarischer Sprache angefiihrt, wie
etwa Holics, heute Holi¢ in der
Westslowakei oder Csiczmdn heute
Ciémany in der Mittelslowakei), auf
den Ehestand (z.B. Brautleute aus

Teszér, heute Hontianske Tesdre) oder
auf den Berufsstand gelegt wurde. Wir

finden einen Bauern in "Tracht, einen
Richter, einen Fenstereinschneider

und einen slowakischen Drahtbinder!4

mit seiner Frau.

Es verwundert nicht, dass sich
unter den Abbildungen auch der
letztgenannte Handwerker befindet.
Die slowakische Intelligenz, die in
der Mitte des 19. Jahrhunderts die
nationale Bewegung anfiihrte, hatte
begonnen, die Figur des wandernden
Drahtbinders als eines der nationalen
Symbole zu betrachten. In der Tat
entstand die Drahtflechterei (fein
gezogener Draht wurde zum
Reparieren von zerbrochenen
Topferwaren verwendet) bereits im
17. Jahrhundert in der Slowakei und
entwickelte sich zu einem eigenen
Berufsstand bzw. in einigen Dérfern
zu einem regelrechten Wirtschafts-
zweig. 15

Die slowakischen Drahtbinder
(Rastelbinder) zogen vorwiegend aus
dem Norden der Slowakei als Wan-
derhandwerker durch alle Linder der
osterreichisch- ungarischen Monar-
chie und auch iiber deren Grenzen
hinaus und gelten bis heute als typi-

14 Diesem Berufsstand ist in der Slowakei
seit iiber 50 Jahren ein eigenes
Museum im Schloss Budatin (Povazské

miizeum in Zilina/dt. Sillein) gewidmet,

das man inzwischen auch online besu-
chen kann.

15 Klaus Beitl und Margot Schindler
(Ubersetzer): Der eiserne Faden.
(=Kataloge des Osterreichischen
Museums fiir Volkskunde, Bd. 63).
Wien 1995, S. 1. (Die 'Texte entstam-
men dem Buch Everyday Things:
Wire/Objects domestiques: fil de fer
von Suzanne Slesin, Daniel
Rozensztroch, Jean-Louis Menard,
Stafford ClIiff, Gilles de Chabaneix,
New York/L.ondon/Paris 1994.)
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Suhaj s fujarou. Detva (1947)
Jungling mit der Fujara (Hirtenflote)
IFoto: Karol Plicka (1894-1987)

© SNM-Etnografické miizeum, Martin



Kroj ako ndarodné
pozndvacie znamenie

Encyklopedickd prica korunného
princa z ¢ias monarchie prejavuje
osobitny zdujem o kroj ako vonkajsi
znak prislusnosti. V nespocetnych dal-
§ich publikdcidch a obrazoch nachddza-
me mnoho vyobrazenf jednotlivych
ndrodnosti a ludovych vrstiev v krojoch.

Slovensky etnograf, odbornik na
kroje, Mojmir BenZa hovord, Z¢ ,,kon-
com 19. storodia sa tradi¢ny odev
a najmi vysivka stali predmetom
ndrodnej hrdosti. Spdsobila to vystava
slovenskych vySiviek, ktori v roku
1887 usporiadal v Martine spolok slo-
venskych Zien Zivena. Z tohto prostre-
dia vysiel ndvrh, aby si Zeny na spolo-
censké prilezitosti spojené s ndrodny-
mi aktivitami obliekali tradi¢ny odev.
Muzom sa odporicalo nosit tzv. ndrod-
né kosele s vy$ivanou ndprsenkou, aby
[...] deklarovali svoju ndrodnii prislus-
nost.“18 Ziujem o tradi¢ny slovensky
odev narastal aj na za¢iatku 20. storo-
C¢ia, sticastami vlastivednych a etnogra-
fickych monografii sa stdvali vedecké
Suidie. Azda prvd slovenskd monogra-
fia 0 obciach vysla v roku 1905
a nechybala v nej pasdz o detvianskom
kroji.19 Jeho letny muZsky variant
s odhalenym pupkom sa stal najoriginl-
nej$im slovenskym krojom,20 dodnes je
v spolo¢nosti kuriozitou a jeho podobu
rozpoznd vidsina Slovdkov. Detviansky
kroj ndjdeme aj vo vytvarnom umenf:
fotografoval ho Karol Plicka, maloval
Martin Benka, a prive tento kroj ¢asto
modeloval aj Igndc Bizmayer. Detva
(obec v blizkosti Zvolena) je povazovand
za jedno z centier slovenskosti s rydzo
slovenskou komunitou. Odtial vraj
pochiddza aj fujara, pre slovensky vidiek
typickd flauta s vichnym ténom.21

18 BenZa, Mojmir: Tradi¢ny odev na
Slovensku. In: Martin Benka: Odev
mojho Tudu: Trencin: 2006, s. 117.

19 Medvecky, Karol Anton: Detva.
RuZomberok: 1905.

20 Ondrejka, Kliment: Maly lexikén [udovej
kuluiry Slovenska. Bratislava: 2003, s. 77.

21 Za kolisku fujary sa povaZuje regién
Polany a severnd ¢ast gemerského re-
giénu, podla: Ondrejka, Kliment: Maly
lexikén Tudovej kulniry Slovenska.
Bratislava: 2003, s. 184.

sches Kulturphinomen der Slowakei.
Sie reparierten nicht nur Irdenware,
sondern stellten u.a. auch Mausefal-
len, Siebe, Maulkorbe oder Obst-
schalen her.16 Viele bildende
Kiinstler stellten die Rastelbinder mit
ihrer bunten Warenpalette dar
(besonders anschauliche und lebens-
nahe Darstellungen stammen vom
Franzosen T'héodore Valerio bereits
aus den Jahren 1853-1855)17. Hun-
dert Jahre spiter modellierte der
Keramiker Igndc Bizmayer die
Rastelbinder in mehreren Varianten
in ihrem typischen slowakischen
Gewand.

Tracht als GuBeres Merkmal
des Nationalen

Exemplarisch lisst sich im Kron-
prinzenwerk ein starker Fokus auf
die "Iracht als duBeres Merkmal des
Nationalen erkennen. In unzihligen
weiteren Druckwerken und Bildern
wurden die Volksgruppen zur Zeit
der Monarchie in ihren "Irachten dar-
gestellt.

Der slowakische Trachtenforscher
Mojmir BenZa analysiert, dass ,,Ende
des 19. Jahrhunderts die traditionelle
Bekleidung, vor allem Stickerei den
Nationalstolz der Slowaken auszu-
driicken vermochte. Ausschlag-
gebend dafiir war die Ausstellung
iiber slowakische Stickerei, die 1887
in Tur¢iansky Svity Martin vom
Verein slowakischer Frauen Zivena
kuratiert worden war. Aus diesen
Reihen kam auch der Vorschlag, dass
Frauen bei gesellschaftlichen

16 Bei der Sonderausstellung ,,Der

eiserne Faden. Rastelbinder und ihre
Waren. Drahtbinderarbeiten aus
Europa® vom 7. April bis 17.
September 1995 im Osterreichischen
Museum fiir Volkskunde waren sehr
viele Arbeiten ausgestellt.

17 Katarina Bajcurovd: Martin Benka
a hladanie idedlu ,slovenskej krdsy*
[Martin Benka und die Suche nach
dem Ideal der ,,Schonheit des
Slowakischen®]. In: Bohumil Hanzel
(Hg.): Martin Benka. Odev mdjho
fudu (dt. Die Kleidung meines
Volkes). Tren¢in 2006, S. 12 (iiber-
setzt von K. Richter-Kovarik).
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Fujaru vytvarné umenie zobrazuje
tieZ: Stylizovany Detvan ju bud drii,
alebo na nej hrd. Je klasickym pas-
tierskym ndstrojom a zdrover sym-
bolom slovenskej kultiry.22 V roku
2005 bola fujara a hra na nej zapisand
do UNESCO - zoznamu majstrov-
skych diel dstneho a nemateridlneho
svetového dedidstva.23

Pri detvianskom kroji viak nejde
o pastiersky, ale skor o sedliacky,
dedinsky odev. Pastieri boli medzi
prevazne rolnickym obyvatelstvom
socidlne a regiondlne obmedzeny
fenomén. Napriek tomu sa pastierska
kultira v procese etnickej a ndrodnej
identifikdcie vyuZivala hojnejsie
a stala sa symbolom Slovikov. Cez
hodnotenia Slovikov ,,ingmi®, najmi
Cechmi a Madarmi, sa premenil
obraz cudzicho na obraz o sebe, pre-
dovsetkym povySenim regiondlneho
(horské oblasti) a na rolnickom Slo-
vensku socidlne margindlneho feno-
ménu.24 Zrejme to siviselo s ,tiz-
bou po exotike a hladanim Zivotného
Stylu, odliSujiceho sa od vtedajiich
elit, a so snivanim o pobyte pod §frim
nebom, vo volnej prirode, nedotknu-
tej diktdtom Casu, “25

22 Schindler, Margot (vyd.): 15+10
European Identities (Katalog des Oster-
reichischen Museums fiir Volkskunde,
Band 84). Wien: 2004, s. 56.
Rovnomennd vystava sa konala
v Rakiiskom ndrodopisnom miizeu
21.4.-44.7. 2004. Pri prileZitosti vstupu
novych desiatich 3titov do EU vieden-
ské ndrodopisné institiicie prosili
novych &lenov o typicky ndrodny pred-
met. Zo Slovenska prisla fujara.

25 heep:/fwww.fujara.sk/sk/aktuality/unes-
co_fujara.htm (nahliadnuté 5. 10. 2011.
Za link dakujeme dr. Bedte
Mihalkovitove;j.)

24 Krekovicov4, vid pozn. 7, s. 119 — 120.

25 Peschel-Wacha, Claudia:
Hirtenidyllen — Stereotypen auf slo-
wakischen Fayencen. [PastierskA
idyla — stereotypy na slovenskych
fajansdch]. In: Endres, Werner —
Grieshofer, Franz (vyd.): Keramik als
Zeichen regionaler Identitiit (= pri-

spevok k 36. medzindrodnému hrnéiar-

skemu sympéziu odborného kriizku
pre vyskum keramiky, 21.-26. 9. 2003
Kittsee). Wien/Kitsee: 2005, s. 386.

Anlissen mit nationalem Charakter
in traditioneller Tracht erscheinen
sollten. Minnern wurde empfohlen,
so genannte ,nationale Hemden* mit
besticktem Brustlatz (ndprsenta) zu
tragen, um |...] ihre nationale
Zugehorigkeit iiber ihr Gewand zu
demonstrieren .18

Zu Beginn des 20. Jahrhunderts
wuchs das Interesse an traditionellen
Trachten in der Slowakei noch weiter
an und wissenschaftliche Publikatio-
nen zum Thema wurden ein fester
Bestandteil heimatkundlicher oder
ethnologischer Monographien. 1905
erschien etwa die erste slowakische
Monographie iiber Detva und bein-
haltete eine Passage iiber die
Tracht.19 Diese bauchfreie minnli-
che Sommertracht gile als die origi-
nellste der Slowakei20, ist bis heute
ein Kuriosum und gehért zum
Allgemeinwissen der slowakischen
Gesellschaft. In der Kunst wurde sie
bis jetzt unzihlige Male dargestellt.
Auch Karol Plicka fotografierte,
Martin Benka malte und Igndc
Bizmayer modellierte gerade diese
spezielle Tracht. Detva (nicht weit
von Zvolen / dt. Altsohl) gilt als das
Zentrum des ,,Slowakentums®, als
eine der ekt slowakischen
Gemeinden aus welcher auch die
Fujara, eine landestypische slowaki-
sche Obertonfléte stammen soll.21

Auf etlichen Darstellungen hiilt der
stilisierte Mann aus Detva eine
Fujara oder spielt auf ihr. Sie ist ein
klassisches Hirteninstrument und gilt
als ein Symbol der slowakischen

18 Mojmir BenZa: Tradi¢ny odev na
Slovensku [Traditionelle Kleidung in
der Slowakeil. In: Bohumil Hanzel
(Hg.): Martin Benka. Odev mojho
[udu Trenéin 2006, S. 117 (iibersetzt
von K. Richter-Kovarik).

19 Karol Anton Medvecky: Detva.
RuZomberok 1905.

20 Siehe etwa Kliment Ondrejka: Maly
Lexikén LLudovej Kultiry Slovenska.
Bratislava 2003, S. 77.

21 Als die Wiege der Fujara wird die
Region Polany und der nordliche Teil
der Region Gemer betrachtet. Vgl.:
Kliment, sieche Anm. 20, S. 184,



Fujarista z Detvy, 1985
Fujaraspieler aus Detva

Fayence, v/H: 57cm

lgndc Bizmayer

© SNM-Miizeum LLudovita Suira,
Modra; Inv. Nr. K 710

Kultur.22 Im Jahr 2005 wurde die
Fujara und ihre Musik in die UNES-
CO-Liste der Meisterwerke des miind-
lichen und immateriellen Erbes der
Menschheit aufgenommen.23

Bei der Detvaer Tracht handelt es
sich nicht um die der Hirten, sondern
viel eher um eine ,,biuerlich-dorfliche .
Dic Hirten waren unter der vorwiegend
biuerlichen Bevilkerung ein sozial und
regional begrenztes Phiinomen. Thre
Kultur wurde jedoch im Prozess der
cthnischen und nationalen Identifika-
tion stirker als die biuerliche bean-
sprucht und entwickelte sich ebenfalls
zum ,wahren“ Symbol der Slowaken.
Durch die Bewertung der Slowaken
durch andere, vorwiegend Tschechen
und Ungarn, war aus dem Fremdbild
ein Selbstbild geworden, vor allem
durch die Uberhdhung des regionalen
Aspekts (der slowakischen Gebirgsge-
genden) und des sozial marginalisierten
Faktors zu einem ethnischen Merkmal
in einer iiberwiegend vom Bauernstand
geprigten Slowakei.24 Dies hing wohl
auch mit dem ,,Verlangen nach Exotik
und dem Kontrast zur eigenen Lebens-
weise der damaligen Elite zusammen
und befriedigte Sehnsiichte vieler
Menschen nach einem Leben in der
Natur, unter freiem Himmel, in
Ungebundenheit und unberiihrt vom
Diktat der Zeit*.25

22 Margot Schindler (Hg,): 15+10 European
Identities ( = Katalog des Osterreichi-
schen Museums fiir Volkskunde, Band
84), Wien 2004, S. 56. Die gleichnamige
Ausstellung fand vom 21. 4-4. 7. 2004 im
Osterreichischen Museum fiir Volkskun-
de statt. Anlisslich des EU-Beitritts zehn
neuer Staaten wurden volkskundliche
Institutionen gebeten, landestypische
Gegenstiinde nach Wien zu schicken.
Aus der Slowakei kam cine Fujara.

23 heep:/fwww.fujara.sk/sk/aktua-
lity/unesco_fujara.htm (Zugriff: 5. 10.
2011). Wir danken Beata Mihalkovi¢ovi
fiir den Link.

24 Krekovicovd, siche Anm. 7, S. 119-120.

25 Claudia Peschel-Wacha: Hirtenidyllen
— Stereotypen auf slowakischen
FFayencen. In: Werner Endres und
Franz Grieshofer (Hg.): Keramik als
Zeichen regionaler Identitit (=Beitrige
des 36. Internationalen Hafnerei-
Symposiums des Arbeitskreises fiir
Keramikforschung vom 21. - 26. 9. 2003
in Kittsee), Wien/Kittsee 2005, S. 386.
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Prezentacia ,,nadrodného”
na svetovych a medzinarod-
nych vystavach.26

Popri zikladnych ndrodotvornych
faktoroch, ako je vierovyznanie, rec,
etnickd prislu$nost, spolo¢né tizemie
a historickd pamit, zohrdvajii délezi-
ti dlohu i zvyky a obytaje. Stereo-
typné predstavy o slovenskom [ude,
formované vzdelancami v 19. storo-
¢i, sa upeviiovali vdaka tlaci a pre-
zentdcidm na svetovych alebo velko-
lepych vystavich a prenikali do
povedomia mds.

Svetové vystavy ponitikali jedinec-
nt prileZitost spoznat cudzokrajny
[ud a jeho remeselné vyrobky.

Svetovd vystava vo Viedni roku
1873 predstavila v aredli Pratru
dedinu, pozostdvajiicu z deviatich
sedliackych domov, z toho sedem
z tizemia Rakiisko-Uhorska.

Takéro dedinky a historické zosku-
penia nepochybne sliiZili na repre-
zentdciu regiondlnej a ndrodnej iden-
tity.27 Zvldstnostou boli krojovan{
obyvatelia domov. Po dobu trvania
vystavy Zili v dedinke rolnicke rodi-
ny, ktoré popri gazdovan{ v domdc-
nosti shizili zdiroven ako Zivé , krojo-
vané bdbiky®.28
V do¢asnom skanzene stil aj dom
z tzemia dne$ného stredného Slo-
venska, presnejsie z obce Gaidel
(dnesné Kla¢no), z takzvaného Ha-
uerlandu (oblasti s prevazne nemec-
kym osidlenfm). Ide o okolie miest

26 Za rozsiahlu reers k tejto kapitole
dakujeme Laure Gozzer.

27 Porovnaj: Andersen, Benedict: Die
Erfindung der Nation. Zur Karriere
cines folgenreicheyn Konzepts.
[Vyndlez ndroda. O kariére konceptu
s mnozstvom nisledkov].
Frankfurt/New York: 2005.

28 Bardenhofer-Paul, Sabine ].S.: A
Museum, wo a gaunzes Dorf ausgestillt
is!*“ Der Sammler Josef Haubenwallner
und sein Dorfmuseum Ménchhof
(=Diplomarbeit der Universitit Wien).
[ Mizeum, v ktorom je vystaveni
celd dedina!“ Zberatel Josef
Haubenwallner a jeho muzedlna
dedina Ménchhof]. Wien: 2009,

Nationale Prasentation auf
Welt- und
GroBausstellungena2s

Bei der Bildung einer Nation spie-
len neben Faktoren wie Religion,
Sprache, ethnische Zugehorigkeit,
gemeinsames Territorium und
gemeinsame geschichtliche Erinner-
ungen — auch Briauche und Sitten
cine wichtige Rolle.

Die nationale Identitit bedient sich
des Bildes als Mittel der Selbst- bzw.
Fremddarstellung. Die im 19.
Jahrhundert durch eine kulturelle
Elite geformten Bilder einer volks-
tiimlichen Slowakei wurden neben
Druckwerken auch durch die Prisenz
auf Welt- und nationalen GroBaus-
stellungen gefestigt und hatten eine
grobe Breitenwirkung. Gerade die
Weltausstellungen boten Gelegen-
heit, fremde Linder, ihre Volksgrup-
pen und deren handwerkliche
Produkte kennen zu lernen.

Auf der Weltausstellung in Wien
1873 wurde im Prater ein ethnografi-
sches Dorf mit neun Bauernhiiusern,
siecben davon aus dem Gebiet von
Osterreich-Ungarn eingerichtet.

Zweifelsohne dienten solche
Dérfer und historische Ensembles vor
allem als Vermittler von regionalen
und nationalen Identititen.27 Das
besondere waren die Einheimischen,
die, in Tracht gekleidet, die Hiuser
bewohnten. Fiir die Dauer der
Ausstellung wurden diese von je
ciner Bauernfamilie bewohnt, die
»nicht nur Haus und Hof bestellten,
sondern auch als lebende |, Trachten-
puppen® fungierten. 28 Im Jahre

26 Wir danken Laura Gozzer fiir die
umfangreichen Recherchen zu die-
sem Kapitel.

27 Vgl. auch Benedict Anderson: Die
Erfindung der Nation. Zur Karriere
eines folgenreichen Konzepts.
Frankfurt/New York 2005.

28 Sabine ].S. Bardenhofer-Paul: A
Museum, wo a gaunzes Dorf ausge-
stollt is!* Der Sammler Josef
Haubenwallner und sein Dorfmuseum
Monchhof (=Diplomarbeit der
Universitit Wien). Wien 2009, S. 21.



Kremnica, Nitrianske Pravno
a Velké Pole.29

Jednym z ,,najvelkolepejsich*
podujatf, ktoré sa dosial v oblasti
ludového bddania uskutoénili, bola
Nirodopisnd vystava ¢eskoslovanskd
v Prahe roku 1895. Michael Haber-
landt o nej napfsal: ,,Na tiito ndrodo-
pisnt vystavu sa vynaloZili mimoriad-
ne vysoké finanéné prostriedky,
kedze ¢isty vedecky zdujem prevyso-
valo ndrodné nadSenie. 30

Vo vystavenej dedine bola medzi
inymi aj drevenica z Oravy a tieZ gaz-
dovstvo z obce Ci¢many.31

V &i¢mianskom dome sa 20. a 21.
augusta 1895 konali dve svadby, ¢o
Wilhelm Hein opisuje ako ,,fascinu-
jicu nezvycajni atrakciu, ktord sa
vietkym zicastnenym navzdy vryla do
pamiiti“.32 [Ludové umenie — kroje,
vysivky, ¢ipky a iné — z rdznych regié-
nov Slovenska, vystavené v osobitnej
sekii, vyvolalo v Cechéch vinu nadse-
nia. ,Na sklonku storo¢ia sa stalo
v Prahe takmer univerzilnou médou
milovat vietko z Moravy a Slovenska —
Tudf, kroje vysivky a piesne!*33

7 Viedne Zelal Michael Haberlandt
prazskej vystave hojnii vedecku
ndvitevnost. Zdroven zaujal stanovis-
ko, ,,7e nedostato¢né vedomosti
o ¢eskoslovanskom kmene (sic)

29 Tito rodina, obyvajiica vystaveny se-
dliacky dom vo viedenskom Pratri, sa
teda vedela s ndvitevnikmi dohovorit.
"lakisto moravskd rodina, obyvajiica
dom z obce Vyskov, bola nemecke;j
ndrodnosti.

30 Haberlandt, Michael: Cechoslawische
ethnographische Ausstellung in Prag, In:
Zeitschrift fiir Volkskunde 1. 1895, s. 221.

31 Architekt DuSan Jurkovi¢ (neskér
drzitel titulu ndrodny umelec) upozor-
nil na tejto vystave na dedinu Cig-
many, ktord po ni¢ivom poZziari nechal
opiit vystavat do tradi¢nej podoby.
Dnes shiZi aj ako turistickd destindcia.
Osobitnd vystava sa fenoménu Cie-
many venovala v Etnografickom
miuizeu kastiela v Kittsee roku 1996.

32 Hein, Wilhelm: Die ¢echoslawische
ethnographische Ausstellung in Prag
1895. In: Zeitschrift fur dsterr. Volks-
kunde 1, 1895, s.s. 271 f. Nas. 273 sa
nachddza obrazok doméeka z Ci¢mian.

33 Koralik, Jifi: Milo§ Jirdnek. Kat. vysta-
vy. Litoméfice: GVU, 1995, s. 16.

1873 war auch ein Haus aus der heuti-
gen Slowakei im ethnografischen
Dorf aufgebaut, allerdings aus Gaidel,
heute Kla¢no, aus dem sog. Hauer-
land in der Mittelslowakei, einem
vorwiegend von Deutschen besiedel-
ten Gebiet rund um die Stidte
Kremnica (dt. Kremnitz), Nitrianske
Pravno (dt. Deutschproben) und
Velké Pole (dt. Hochwies).29

Als eine ,,der groBartigsten
Veranstaltungen, welche auf dem
Gebiet der Volksforschung bislang
unternommen worden® (war), wurde
die Prager ¢echoslawische Ausstel-
lung (bzw. b6hmisch-slavische ethno-
graphische Ausstellung in Prag) von
Michacl Haberlandt bezeichnet.
»Selten sind fiir volkskundliche
Dinge so grofle Summen aufgewen-
det worden wie hier, wo allerdings die
nationale Begeisterung mehr als das
rein wissenschaftliche Interesse mit-
gesprochen haben, *30

Im Ausstellungsdorf waren u. a.
eine Chaluppe (Holzhiitte) aus Orava
(dt. Arwa), einer gebirgigen Region
im Norden der Slowakei und eine
Wirtschaft (gazdovston) aus Ciémany
aufgebaut.3! Wilhelm Hein berichtete
iiber die ,,besondere Anziechungskraft
der letzt genannten®, da in dem Haus
am 20. und 21. August 1895 zwei
Hochzeiten stattgefunden hatten,
,die allen T'heilnehmern in unver-

29 Die Familie, die wihrend der
Weltausstellung das Bauernhaus
bewohnte, konnte sich also im Wiener
Prater mit den Besuchern auf Deutsch
verstindigen. Auch die miihrische
Bauernfamilie aus Viskov (dt. Wischau)
war deutscher Nationalitiit.

30 Michael Haberlandt: Cechoslawische
ethnographische Ausstellung in Prag.
In: Zeitschrift fiir dsterreichische Volks-
kunde 1 (1895), S. 221-222, hier S. 221.

31 Der spiitere Nationalkiinstler, der
Architekt Dugan Jurkovi&, wurde erst
hier auf das Dorf Ci¢many aufmerksam,
das er nach einem verheerenden Brand
wieder in traditioneller IForm erbauen
lieB. Heute ist es das slowakische
Vorzeigedorf, das von Touristen rege
besucht wird. Eine cigene Ausstellung
war dem Phiinomen Ciémany im
Ethnographischen Museum Schloss
Kittsee im Jahr 1996 gewidmet.

Ci¢mianka (1958)

Frau aus Ci¢many

FFayence, v/H: 43 cm

Igndc Bizmayer
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Inv: E 10048
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Pracka (1951)
Die Wischerin

Fayence, v/H: 20 cm

Ignic Bizmayer
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potvrdzuju, Ze¢ vydobytky ludovej
kultiry si v§eobecnym vlastnictvom
rolnfckej vrstvy stredoeurépskeho
obyvatelstva, ktorého existenciu pod-
miefiovali skor hospoddrsko-vyrobné
$pecifikd a v mensej miere, ak vobec,
ndrodné & jazykové okolnosti. 34

V priebehu piatich mesiacov vy-
stava pritiahla viac ako dva miliény
névitevnikov.35

Martin Worner kon3tatuje, Ze iSlo
najmi o regidny s agriarnou Strukti-
rou, ktoré sa prostrednictvom [udo-
vych etnografickych zoskupenf na
vystavdch prezentovali, a to nie bez-
dovodne. Ideologicky sa tym malo
posilnit drobné polnohospodirstvo
a zivnostnicka malovyroba v oblas-
tiach, ktoré boli pocas priemyselnej
revoliicie pod spolotensko-hospodiir-
skym tlakom.Vyzdvihnutim tradi¢nej
Tudovej kuluniry agrdrnych regiénov sa
pokausili kompenzovat ich zjavnu hos-
poddrsku zaostalost.36
Gianenrico Bernasconi sa k ndrodnej
otizke vyjadruje v katalégu siasnej
berlinskej vystavy Pictures in our
head (Obrazy v nasej mysli), kde
vnima ndrod ako ,,nad¢asovy spolok,
zaloZeny na spolo¢nych hodnotich
a zvykoch, ktory vztahom k tradicidm
a minulosti jednotlivcovi pontika
stabilné hodnoty, posiliiuje jeho iden-
titu a vie ho ochrdnit pred revolu¢ny-
mi vinami moderny.*37

34 Haberlandt, vid pozn. 30, s. 222.

35 Worner, Martin: Vergniigung und
Belehrung: Volkskultur auf den
Weltausstellungen 1851-1900.
[Zdbava a poucenie. [Ludovd kultira
na svetovych vystavich 1851-1900].
Miinster: 1999, s. 100.

36 Worner, Martin: Bauernhaus und
Nationenpavillon. Die architektoni-
sche Selbstdarstellung Osterreich-
Ungarns auf den Weltausstellungen
des 19. Jahrhunderts. [Sedliacky dom
a ndrodny pavilén. Architekonickd
autopre-zenticia Rakiska-Uhorska na
svetovych vystavdch 19. storodial. In:
Osterreichische Zeitschrift fiir
Volkskunde, Band XI.VIII/97. Wien:
1994, 5. 414.

37 Bernasconi, vid pozn. 11 s. 26.

gesslicher Erinnerung bleiben wer-
den®.32 Der Volkskunst aus der
Slowakei (Trachten, Stickereien,
Spitzen etc. aus verschiedenen
Regionen) war innerhalb der Grol3-
ausstellung eine separate Schau
gewidmet. Sie loste in Bohmen eine
Begeisterungswelle aus. ,,Um die
Jahrhundertwende war es in Prag bei-
nahe Mode, alles aus Mihren und der
Slowakei zu lieben — die Menschen,
die "Trachten, die Stickereien und
Lieder!*33

Haberlandt wiinschte der Prager
Ausstellung 1895 von Wien aus einen
regen Besuch der Volksforscher,
damit u.a. erkannt werde - da auch
seiner Meinung nach ungeniigende
Kenntnisse iiber den ,,¢echoslawi-
schen Stamm* vorlagen — ,dass das
volkstiimliche Gut ein durchgingiger
Besitz der mitteleuropiischen lind-
lichen Bevilkerung sei, die in ihrer
Lebensausstattung mehr von den
vielfach identischen Wirtschafts- und
Produktionsverhiltnissen der biuer-
lichen Lebensstufe abhiinge als von
nationalen oder gar sprachlichen
Besonderheiten.34 In der Tat zog die
Ausstellung in fiinf Monaten mehr als
zwei Millionen Besucherinnen und
Besucher an.35

Martin Worner analysiert, dass es
sich nicht ohne Grund um hauptsich-
lich agrarisch strukturierte Regionen
handelte, die sich mittels volkstiim-
lich-ethnographischer Ensembles pri-
sentierten. Es sollte eine ideologische
Stirkung ihrer durch die 6konomi-
schen und gesellschaftlichen Umwiil-

32 Wilhelm Hein: Die ¢echoslawische

ethnographische Ausstellung in Prag
1895. In: Zeitschrift fiir dsterreichi-
sche Volkskunde 1, 1895, S. 265-275,
hier S. 271f. Auf S. 273 ist auch eine
Abbildung des Hauses von Ci¢many.

33 Jiff Kotalik: Milo3 Jirdinek.
Ausstellungskatalog Litoméfice GVU
1995, zitiert nach, Bajcurovd, siche
Anm. 17, S. 16 (iibersetzt von
K. Richter-Kovarik).

34 Haberlandt, siche Anm. 30, S. 222.

35 Martin Weorner: Vergniigung und
Belehrung: Volkskultur auf den
Weltausstellungen 1851-1900.
Miinster 1999, S. 100.



Keramika narodného umelca
Ferdisa Kostku (1878-1951)

Na medzindrodnych a svetovych
vystavich neboli vystavené len
kroje, ale aj ludové umelecké pred-
mety. Medzi nimi napriklad kera-
mické vyrobky, zachytdvajiice vyjavy
z0 zivota vidieckeho obyvatelstva.

S obrazom ordc¢ov a pastierov sa
prenddal autostercotyp keramickym
médiom.38

V roku 1878 sa v Stupave narodil
keramikdr Ferdi§ Kostka. Zdhorie
leZi zipadne od Malych Karpit,

a teda len pdr kilometrov od Mora-
vy, lizemia niekdajsej ¢eskej koruny.
Znalost vyroby fajansy sem prenikla
v 16. storodi zo Svajtiarska cez juzné
Nemecko na Moravu a odtial do
Uhorska, teda aj na Slovensko.
Nedaleko Stupavy lezi Holi¢, v kto-
rom zaloZil v 30. rokoch 18. storocia
cisdr Frantisek Stefan Lotrinsky
manufaktiru na vyrobu fajansy, ¢o
podnietilo vznik malych fajansovych
dielni v okoli.

Ferdi§ Kostka zo Stupavy sa pre-
sldvil predovietkym figurdlnou tvor-
bou. Jeho etnograficky zdujem sa
tvkal kazdodennej kultiry Zidhoria.
Uz jeho stary otec Jdn a otec Karol
popri prici v keramickej dielni vo
volnych chvilach vyrdbali figurdlnu
keramiku, ktord Ferdi§ napodobiio-
val ako u&en. Pracoval spolo¢ne
s bratom Jinom v otcovej dielni
a spociatku sa venoval najmi malbe
na dZbdny a taniere. UZ na konci
19. storoc¢ia sa vdaka velkému
zdujmu vtedaj¥ej ndrodne zmyslaji-
cej elity, ktord hladala v Tudovej
tvorbe ndrodné prvky, dostali na
medzindrodné vystavy. Ich keramic-
ké prdce vrelo propagoval zndmy
architekt DuSan Jurkovi¢, ktory bol
nadchnuty ludovym umenim
(v 1945 bol ako jeden z prvych
menovany za nirodného umelca vo
svojich 77. rokoch) a rimsko-katolic-
ky kiiaz, amatérsky archeol6g a zbe-
ratel Igndc Gond.

V roku 1895 poslali kolekciu stupav-
skych pric na spominand prazsku

38 Peschel-Wacha, vid pozn. 25, s. 383.

zungen im Zuge der industriellen
Revolution unter Druck geratenen
Landwirtschaft und des biuerlichen
Kleingewerbes betrieben werden.
Durch die Prisentation ihrer Volks-
kultur versuchten diese agrarisch
geprigten Regionen ihre offensichtli-
che dkonomische Riickstindigkeit zu
kompensieren.36 Gianenrico Berna-
sconi bringt es im Katalog zur aktuel-
len Berliner Ausstellung ,,Pictures in
our head* auf den Punkt, wenn er die
Nation ,,als zeitlose, auf gemeinsame
Werte und Briuche gegriindete
Gemeinschaft®, sieht, die ,,durch
ihren Bezug zu 'Traditionen und der
Vergangenheit dem Individuum stabi-
le Werte“ bietet, ,,in denen es seine
Identitit verfestigen und gegen die
Umwilzungen der entstehenden
Moderne schiitzen kann.“37

Die Keramik des
Nationalkinstlers Ferdis
Kostka (1878-1951)

Im Rahmen der Grof3- und
Weltausstellungen wurden aber nicht
nur ‘Trachten, sondern auch Volks-
kunstobjekte prisentiert, wie etwa
Dinge aus Keramik, vorzugsweise sol-
che, auf denen die Landbevilkerung
dargestellt war. Durch die Bilder vom
pfliigenden Bauern oder hiitenden
Hirten wurden iiber die Keramik
Autostercotype transportiert.38

Im Jahre 1878 wurde der Kerami-
ker Ferdi§ Kostka im Ort Stupava
(dt. Stampfen) geboren. Die Region
Zihorie liegt westlich der kleinen
Karpaten und damit nur wenige
Kilometer vom ehemaligen Kronland
Mihren entfernt. Die Kenntnis der
Fayenceproduktion war im 16.
Jahrhundert von der Schweiz ausge-

36 Martin Worner: Bauernhaus und
Nationenpavillon. Die architektoni-
sche Selbstdarstellung Osterreich-
Ungarns auf den Weltausstellungen
des 19. Jahrhunderts. In: Osterreichi-
sche Zeitschrift fiir Volkskunde, Band
XLVIII/97 (1994), S. 395-424, hier
S. 4144

37 Bernasconi, siche Anm. 11, S. 26.

38 Peschel-Wacha, siche Anm. 25, S.
383.

Mlady sedliak s vidlami, pred r. 1915
Bauernbursche mit Heugabel, vor 1915
Fayence, v/H: 13 cm

Ferdis Kostka (1878-1951)

© Osterreichisches Museum

fiir Volkskunde, Wien, Inv. Nr. 34.745
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ndrodopisni vystavu, o rok neskor
na miléniovii vystavu do Budapesti
a roku 1897 boli na svetovej vystave
v Bruseli. Zdujem o tento typ ludo-
vého umenia znacne vzristol a diel-
fa Kostkovcov sa podla AlZbety
Giintherovej-Mayerovej stala
svetozndmou uz pred 1. svetovou
vojnou.39

Mlad4 sedliadka s hrablami, pred
r. 1915

Bauernmiidchen mit Rechen, vor 1915
Fayence, v/H:12 cm

Ferdi§ Kostka (1878-1951)

@ Osterreichisches Museum

fiir Volkskunde, Wien, Inv. Nr. 34.746

39 Giintherovd-Mayerovd, AlZzbeta:
Ferdi$ Kostka (=KniZnica lTudového
umenia, Bd. 1). Bratislava: 1953.

hend, iiber Siiddeutschland nach
Mihren und von dort nach Ungarn
und damit in die Slowakei gelangt.
Im nahe bei Stupava gelegenen Ort
Holi¢ (dt. Holitsch) hatte Kaiser
Franz Stephan von Lothringen in den
30er Jahren des 18. Jahrhunderts eine
Fayencemanufakrur errichten lassen,
was auch Anlass zur Entstehung von
kleineren FFayencewerkstitten in der
Umgebung gab. Ferdi§ Kostka aus
Stupava wurde vor allem durch sein
figurales Werk bekannt. Sein ethno-
grafischer Blick galt der Alltagskultur
in der Region Zdhorie. Bereits
Kostkas Grofivater Jdan und sein Vater
Karol hatten zum Zeitvertreib in der
Keramikwerkstatt figiirliche Keramik
hergestellt, die Ferdi§ zunichst als
junger Lehrling kopierte. Er arbeitete
gemeinsam mit seinem Bruder Jdn d.
J. in der Werkstatt seines Vaters und
widmete sich zuniichst hauptsiichlich
der Keramikmalerei auf Kriigen und
Tellern. Bereits Ende des 19. Jahrhun-
derts gelangten die Arbeiten der
Briider Kostka aufgrund des grofien
Interesses der damals national
gesinnten Elite, die im Volksschaf-
fen nationale Elemente suchte, auf
internationale Ausstellungen. Die
Keramik wurde damals vom bekann-
ten — von der Volkskunst begeisterten
— Architekten Du3an Jurkovi¢ (er
wurde 1945 als einer der ersten 77jih-
rig zum Nationalkiinstler ernannt)
und vom rom. kath. Priester, Hobby-
Archidologen und Sammler Igniéc
Gond propagiert und 1895 auf die
bereits erwithnte ethnologische
Ausstellung nach Prag geschickt,
1896 zur Milleniumsausstellung nach
Budapest und 1897 zur Weltausstel-
lung nach Briissel. Das Interesse an
dieser Art von Volkskunst wuchs
beachtlich und die Werkstatt der
Kostkas war bereits vor dem 1.
Weltkrieg, so AlZzbeta Giintherovi-
Mayerovd, weltbekannt.39

39 Alzbeta Giintherovd-Mayerovi:

Ferdi$ Kostka (=KniZnica [Ludového
umenia, Bd. 1). Bratislava 1953, S. 14
(iibersetzt von K. Richter-Kovarik).



Matica slovenska Il
a ¢innost Karola Plicku

Po prvej svetovej vojne a versaill-
skej mierovej zmluve sa Slovensko
stalo vychodnou ¢astou Ceskoslo-
venska. Jeho vrchy, lesy, nedotknutd
priroda s obyvatelstvom priradova-
nym k pastierskej a sedliackej
kultire sa stali jeho pozitivnym
pozndvacim znakom. Rozmach
a rozSirovanie stereotypnych obra-
zov sprevddzali rastiicu mobilitu
a vyvfjajiici sa turizmus. Prave odbor
turizmu pracuje s ustdlenymi obraz-
mi, ktoré nesud symbolicky a kultiir-
ny obsah. Jednym z najddleZitejsich
umelcov, krory razil zauZivané pred-
stavy o Slovensku, bol Cech a vie-
densky roddk Karol Plicka (1894-
1987), fotograf, hudobny vedec,
filmdr a etnograf.

Matica slovenskd bola obnovend
v 'Tur¢ianskom Svitom Martine
roku 1919 a je ¢innd dodnes. Nipl-
fou predchidzala Slovenskej akadé-
mii vied (vznikla v r. 1942), pracoval
v nej aj ndrodopisny odbor a Karol
Plicka v iom pdsobil v rokoch 1923
az 1938. S fotoaparditom a kamerou
precestoval Slovensko a zaloZil vyni-
mocne rozsiahly fotoarchiv. Zazna-
mendval melddie a texty zndmych
[udovvch pesni¢kdrov,40 zbieral roz-
privky, detské hry, porekadld, obrdz-
ky, fotografoval Tudf v krojoch, Tudo-
vii architektiru, prirodu a ludové
umenie. Je povaZovany za zaklada-
tela vedeckého vyskumu Tudovych
piesni na Slovensku. Predpokladd
sa, ze poznal price slavistu, kultir-
neho vedca Ludvika Kubu (1863-
1956).41

40V rokoch 1923 — 1926 zozbieral
10 000 textov a cca 7000 piesiiovych
zdznamov.

41 Cech L. Kuba precestoval na konci
19. storocia Slovensko (ale aj ostatné
Slovanmi obyvané eurdpske krajiny),
Studoval piesne, tance, hudobné
ndstroje a zvyky. Vydal 15 zviizkovii
zbierku Slovanské piesne a roku 1945
sa stal ndgrodnym umelcom Ceskoslo-
venska.

Matica Slovenska Il und die
Tatigkeit von Karol Plicka

Durch die Versailler Vertrige kam
die Slowakei nach dem 1. Weltkrieg
als deren ostlichster Teil zur Tsche-
choslowakei. Thre Berge, Wilder und
unberiihrten Landschaften mit einer
der Hirten- und Bauernkultur zuge-
ordneten Bevilkerung erwuchsen
zum positiv besetzten Kennzeichen
des Landes. Der Aufschwung und die
Verbreitung von Bildern begleiteten
die zunehmende Mobilitit und den
aufkommenden Tourismus. Denn
gerade die Tourismusbranche arbeitet
mit stereotypen Bildern, also mit aus-
gewihlten typischen Merkmalen, fiir
die man Symbole und kulturelle
Inhalte verwendet. Einer der wichtig-
sten Kiinstler bei der Priigung stereo-
typer Bilder der Slowakei war der in
Wien geborene Tscheche Karol Plicka
(1894-1987), cin Fotograf, Volks-
musikforscher, Filmemacher und
Ethnograph.

Die Marica slovenskd wurde 1919
in Turéiansky Sviity Martin neu
gegriindet und besteht bis heute. Sie
arbeitete bis zur Entstehung der
Slowakischen Akademie der Wissen-
schaften (1942) praktisch als Vorliufer
fiir diese Institution. Es gab auch ein
Referat fiir Volkskunde. Karol Plicka
arbeitete dort von 1923-1938. Er
bereiste mit seiner Kamera (auch
Filmkamera) die Slowakei und griin-
dete ein dulerst umfangreiches
Fotoarchiv. Er dokumentierte
Melodien und Texte bekannter slo-
wakischer Volkslieder40, sammelte
Miirchen, Kinderspiele, Spriiche,
Bilder, fotografierte Menschen in
"I'racht, Volksarchitektur, die Natur
und Volkskunstobjekte. Er gilt als der
wissenschaftliche Begriinder der
Volksliedforschung in der Slowakei.

Es ist anzunehmen, dass er die
Arbeiten des slawischen Kulturfor-
schers L.udvik Kuba (1863-1956)

40 Zwischen 1923-1926 sammelte er

10 000 Texte und ca. 7000 Tonauf-
nahmen.
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V u¢ebnych materidloch Katedry
etnolégie Filozofickej fakulty Uni-
verzity Cyrila a Metoda v Trnave sa
piSe, Ze tradi¢nd Tudovid kultiira sa
pre Plicku stala zdrojom vytvarnej
in§pirdcie. V rokoch 1924 az 1928
vychddzala jeho zvldst estetickd
kolekcia pohladnic, zasicland do
celého sveta, a vyzdvihované boli aj
jeho knizné prdce o Slovensku (prvd
vysla v roku 1937). Fotografie
v tvchto publikdcidch ospevuju slo-
vensku krajinu, jej dejiny a nosite-
[ov Tudovych tradicif. Plickova
tvorba nesie prvok heroizdcie
a monumentalizicie slovenské¢ho
dedinského Eloveka.42

V medzivojnovom obdobi sa
ndrodnd identifikdcia zacala vyjadro-
vat novymi prostriedkami. S pomo-
cou modernych masmédif, filmu
a rozhlasu, sa mohla masovd ideolé-
gia §tandardizovat a ndrodné symbo-
ly sa stali beZnou siicastou Zivota.43
Plickove pohladnice a film Zem
spieva prispeli k roz§freniu §tylizo-
vanvch symbolov o krajine. Tento

42 Kalavsky, Michal: Dejiny slovenskej
etnolégie. 1. Osobnosti. Bratislava:
1999, s. 65. Za tip dakujeme
Magdaléne Kusej.

43 Hobsbawn, vid pozn. 8, s. 167.

kannte.#! In den Lehrmaterialien der
Fachrichtung Ethnologie der philosophi-
schen Fakultit der Cyril und Method
Universitit in Trnava (dt. "Iyrnau) heifit
es, dass die traditionelle Volkskultur
zu Plickas kunstschaffender Inspira-
tionsquelle geworden war. Besonders
hervor gehoben werden seine zwi-
schen 1924 und 1928 herausgegebe-
nen Ansichtskarten, die weltweit ver-
schickt wurden und seine Biicher iiber
die Slowakei (das erste kam 1937 her-
aus). Die Bilder in diesen Biichern
,besingen* das slowakische Land,
seine Geschichte und die dorfliche
Landbevolkerung. Plickas Schaffen
heroisiere und monumentalisiere den
slowakischen Dorfbewohner.42

41 Der "I'scheche Kuba durchreiste Ende

des 19. Jahrhunderts die Slowakei
(aber auch andere von Slawen
bewohnte Gebiete Europas), studierte
ihre Lieder, Tiinze, Musikinstrumente
und Briuche. Er gab eine 15bindige
Sammlung ,,Der Slawen Lieder* her-
aus. Im Jahre 1945 wurde er National-
kiinstler der "Ischechoslowakei.

42 Michal Kalavsky: Dejiny Slovenskej
Etnolégie. I. Osobnosti [Geschichte
der Slowakischen Ethnologie. .
Personlichkeiten]. Bratislava 1999, S.
65. Fiir diesen Hinweis danken wir
Magdalena Kusd.

Vyndsanie Moreny. Horehronie
(1930er Jahre)

Auszug der Morena. Horehronie

Foto: Karol Plicka (1894-1987)

© SNM-Ertnografické mizeum, Martin
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Igndc Bizmayer 1937
Foto: siikromny archiv/Privatarchiv
[gndc Bizmayer

film sa stal zndmym aj za hranicami
(vyhral cenu v Benitkach a podla
Gabriely Matzner ho ako prvé fil-
mirske svedectvo o Slovensku ucho-
vidva archiv newyorského Miizea
moderného umenia)#4 a Plickovi sa
podarilo rozsirit (pozitivne) kli§¢ —
Slovensko sa v fiom javf ako krajina
hudby. T¥m, Ze stvdrnil bosi mlddez
v krojoch spievajiicu pred drevenica-
mi, sprostredkoval aj stercotyp

o zaostalosti vidieka. Film premietali
v 30. rokoch 20. storoéia v sloven-
skych kindch. Pozrel si ho vtedy aj
tinedZer Igndc Bizmayer, o ¢om sa

s nami podelil v rozhovore (21. 7.
2011).

Plicka spolupracoval s Martinom
Fri¢om na réZii dodnes diskutované-
ho filmu Jdnosik z roku 1935 o slo-
venskom ndrodnom hrdinovi, zboj-
nickom kapitdnovi, v hlavnej tilohe
s Palom Bielikom.45 Po prvvkrit bol
Janosik uvedeny v rdmci IV. Medzi-
ndrodného filmového festivalu
v Bendtkach roku 1937 a premietal
sa prinajmenSom v 32 krajindch
sveta.

44 Diplomatka Gabriele Matzner-Holzer
poukdzala na tito zaujimavost v knihe
Im Kreuz Europas. Die unbekannte
Slowakei. [V kriZi Eurépy. Neznime
Slovensko], publikovanej vo Viedni
r. 2001, na strane 41. Porvrdil ju
Robert Suldk zo slovenského filmové-
ho tstavu a dakujeme mu za citdt zo
Slivka, Martin: Bdsnik obrazu.
Bratislava: 1982, s. 138.

45 Fri¢ sa stal ndrodnym umelcom
v roku 1965, Pavol Bielik roku 1968.
Bielik sa predstavil v rokoch 1962-63
ako filmovy reZisér nového dvojdiel-
ncho Janosika. I8lo mu v fiom najmii
o zndzornenie idey triedneho boja.

Die nationale Identifikation hatte in
der Zwischenkriegszeit neue Mittel
gefunden, sich auszudriicken. Mit Hilfe
von modernen Massenmedien wie
Film und Funk konnten Ideologien fiir
die Massen standardisiert und nationale
Symbole zu einem Bestandteil des
L.ebens gemacht werden.43 Plickas
Ansichtskarten und der von ihm
gedrehte Film ,,Zem spieva* (Die Erde
singt) trugen dazu bei, vorgefertigte
Bilder der Slowakei zu verbreiten. Mit
dem weit tiber die Landesgrenzen hin-
aus bekannten Film (er gewann Preise
in Venedig und wird als filmisches
Zeugnis iiber die Slowakei im Archiv
des New Yorker Muscums der Moder-
nen Kunst zu Studienzwecken iiber die
Kinematografie aufbewahrt)# gelang es
Plicka, (positive) Klischees der Slowa-
kei als ein Land der Musik zu verbrei-
ten, vermittelte aber auch Bilder iiber
lindliche Riickstindigkeit beim
Betrachten der barfiifigen singenden
jungen Menschen in Tracht vor ihren
Holzhiitten. Der Film war in den 30er
Jahren in den slowakischen Kinos zu
sehen. Der Teenager Igndc Bizmayer
hatte ihn damals auch gesehen, wie er
uns im Interview am 21. Juli 2011 mit-
teilte. Plicka beteiligte sich 1935
(gemeinsam mit Martin Fri¢) an der
Regie eines bis heute viel diskutierten
Filmes iiber den slowakischen Natio-
nalhelden, den Riuberhauptmann
Janosik, mit Pavol Bielik in der Haupt-
rolle.45 Die Erstauffithrung fand im
Rahmen des IV. internationalen
Filmfestivals in Venedig im Jahr 1937
statt. Der Film wurde in 32 Liindern
der Welt gespielt.

43 Hobsbawn, siche Anm. 8, S. 167.

44 Der Hinweis stammt von Gabriele
Matzner: Im Kreuz Europas. Die
unbekannte Slowakei. Wien 2001, S.
41. Bestitigt wird ihre Annahme bei
Martin Slivka: Bdsnik obrazu [Der
Dichter der Bilder|. Bratislava 1982,
S. 138. Wir danken dem Mitarbeiter
des Slowakischen Filminstituts
Robert Sulak fiir dessen Recherche.

45 Martin Fri¢ wurde 1965
Nationalkiinstler, Pavol Bielik 1968.
Bielik fithrte 1962- 63 selbst Regic im
Zweiteiler iiber Jdanosik. Es ging ihm
vor allem um die Darstellung des
Klassenkampfes.



Jurgj Janosik - nad¢éasovy
hrdina

Nirodny hrdina z Terchovej patri
k najzndmej$im slovenskym legen-
ddm. Juraj Jdno§ik (1688-1713) ste-
lestiuje slovenskii verziu Robina
Hooda & Williama Tella. Tento
sedliacky syn sa stal zbojnickym
kapitdnom a prepaddval bohatych
§lachticov a kupcov v obdobfi rokov
1711 az 1713. V roku 1713 ho popra-
vili.46 Sfrili sa o fom povesti, e sa
zastdval priv nemajetného horského
fudu a korist delil. Postava Jdnosika
sa pravdepodobne objavila najskor
vo folklérnych Zinroch (ako si zboj-
nicke piesne, rozpravky, povesti,
malby na skle a podobne) a v 19.
storo¢i ju romantici ticelovo presu-
nuli do vysokej kultiry a povysili na
ndrodny mytus. Janosik symbolizuje
mladost, fistotu, ldsku, druZnost, boj
za dobro, mudenicku smrt.47
Jdnosikovskii tematiku nachddza-
me ako klti¢ovy ikonograficky motiv
v malbdch slovenského moderného
romantizmu, napriklad u Janka
Alexyho,48 krory bojovnika za slobo-
du monumentalizoval (1921, 1927),
¢fm podporil vystavbu mytu. Pocas
druhej svetovej vojny sa stal symbo-
lom odboja proti fafizmu, pomenovali
po flom napriklad aj sovietsky tank.
Pocas socializmu bol Jdnosik a
jeho , hrdf odvdzni bystri horsk{
povstalci® vnimani{ ako obrancovia
slobody a symbol boja za priva pra-
cujiicich. Slovenskému ludu ,,dodd-
vali silu a odhodlanost v boji za
spravodlivost a lepsf Zivot*.49
Mnoho umelcov, ktorym neskor
udelili titul ndrodny umelec, sa

46 Ondrejka, vid pozn. 20, s. 215.

47 RaBloff, Ute: Jdnosik Zije. K vizualizi-
cii jedného slovenského ndrodného
mytu 20. storodia. In: Hrabusicky,
Aurel (vyd.): Slovensky mytus.
Trenéin: 2006, s. 78.

48 Janko Alexy sa stal ndrodnym
umelcom v roku 1964 a priatelil sa
s lgndcom Bizmayerom.

49 Mrlian, Rudolf (vyd.): Slowakische
Volkskunst. [Slovenské ludové ume-
nie]. Bratislava: 1953, s. 19.

Juraj Janosik - Der zeitlose
Held

Der Nationalheld aus Terchovd
gehort zu den bekanntesten Legen-
den der Slowakei. Juraj Janosik (1688-
1713) verkorpert eine slowakische
Version von Robin Hood oder
Wilhelm Tell. Er stammte aus ciner
Bauernfamilie, diente eine Zeit lang
als Soldat und iiberfiel in der Zeit
zwischen 1711 und 1713 als Anfiithrer
einer Riuberbande reiche Adelige
und Kaufleute. 1713 wurde er hinge-
richtet.46 In den nach seinem Tod
entstandenen Legenden heilit es, er
wiire fiir die Rechte der mittellosen
Bergbevilkerung eingetreten und
hitte seine Beute geteilt. Die Figur
des Jdnosik tauchte zuniichst in der
Folklore auf (Riuberlieder, Mirchen,
Sagen, Hinterglasbilder) und wurde
dann von Romantikern des 19.
Jahrhunderts bewusst in die so
genannte Hochkultur transferiert und
zum Nationalmythos erhoben. Er
steht fiir Jugend, Reinheit, Liebe,
Geselligkeit, den Kampf fuir das
Gute, Foltertod, Mirtyrertum.47

Die Jinosik-Thematik finden wir
als ikonographisches Schliisselmotiv
in der Malerei des slowakischen
modernen Romantizismus, etwa bei
Janko Alexy48, der den Freiheits-
kiimpfer monumentalisierte (1921,
1927, 1928) und somit die Mythen-
bildung forderte. Jdnosik war in der
Kriegszeit zum Symbol fiir den
Widerstand gegen den Faschismus
geworden, auch sowjetische Panzer
wurden nach ihm benannt. Im
Sozialismus sah man Jdnosik und

46 Ondrejka, siche Anm. 20, S. 215.

47 Ure RaBloff: Janosik Zije. K vizualizd-
cii jedného slovenského ndrodného
mytu 20. storoc¢ia. [Jdnosik lebt. Zur
Visualisierung cines slowakischen
Nationalmythos des 20.
Jahrhunderts.]. In: Aurel HrabuSicky
(Hg.): Slovensky mytus, Trenéin 2006,
S. 77-87, hier S. 78 (iibersetzt von
K. Richter-Kovarik).

48 Janko Alexy wurde Nationalkiinstler
im Jahr 1964 und war mit Igndc
Bizmayer befreundet.

Zbojnik (1948)

Riiuber

[Fayence, v/H: 24 cm

lgndc Bizmayer

© SNM-Miizeum Ludovita Suira, Modra;
Inv.: K 714
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Zbojnicka druZina (1953)
Riubergruppe

Fayence, v/H: 30,5 cm

Igndc Bizmayer

© SNM-Historické miizeum, Bratislava,
Inv.: Nr. E 2195

venovalo legenddrnemu JdnoSikovi.
Vytvarnik Ludovit Fulla (1902-
1980)50 vytvoril cenny gobelfn Jino-
§ik na bielom koni (1948), hudobny
skladatel Jan Cikker (1911-1989)
napisal operu Jdnosfk v rokoch
1950-1953, akademicky maliar Ladi-
slav Ccmicky’ (1909-2000) rozviedol
vo svojej tvorbe tému legenddrnej
Jédnosikovej smrti (1956), bdsnik Jdn
Poni¢an (1902-1978) napisal v roku
1941 hru Jdno$ik a aj romdn Jdnosi-
kovei (1973) a textilnd umelkyiia
Elena Holéczyovd zveénila zbojnic-
keho kapitina v pali¢kovanych &ip-
kdch a vySivkdch.5! Spisovatelka

50 [udovit Fulla dostal titul ndrodny

umelec v roku 1963, Jin Cikker 1966,
Jin Poni¢an 1971, Ladislav Cemicky
1975 a Elena Holéczyovi 1976.

51 Margita Figuli bola vyznamenand
titulom ndrodnd umelkyfia v roku
1974, Jdn Kulich sa stal ndrodnym
umelcom v roku 1979.

seine ,stolzen verwegenen scharfsin-
nigen Bergrebellen als Freiheits-
kimpfer und Sinnbild des Kampfes
fiir dic Rechte der Werktitigen. Sie
geben (dem slowakischen Volk) Kraft
und Entschlossenheit immer von
neuem um Gerechtigkeit und um ein
besseres Leben zu ringen. “49

Viele Kiinstler, darunter spitere
Nationalkiinstler50, begannen sich
verstirkt dem Mythos Jdnosik zu wid-
men. Der bildende Kiinstler Tudovit
Fulla (1902-1980) schuf zum Beispiel
das viel beachtete Gobelin ,,J4nosik
auf weiBem Pferd” im Jahr 1948, der
Komponist Jdan Cikker (1911-1989)
schrieb die Oper ,,Juro Jdnosik* in

49 Rudolf Mrlian (Hg.): Slowakische

Volkskunst. Bratislava 1953, S. 19.

50 TLudovit Fulla wurde 1963 zum
Nationalkiinstler ernannt, Jdin Cikker
1966, Jan Ponic¢an 1971, Ladislav
Cemicky 1975 und Elena Holéczyovi
1976.



Margita Figuli (1909-1995) uZ bola
ndrodnou umelkytiou, ked v r. 1980
napisala baladu Juro Jano$ik pre
deti, takisto sochdr Jdn Kulich
(*1930), ked v r. 1988 vytvoril
sedem metrov vysoky pomnik Jdno-
$ika, umiestneny v rodnej obci hrdi-
nu Terchovej. Nezabudnutelné sii aj
keramické figiirky Ferdisa Kostku
alebo obrazy Martina Benku s téma-
mi jinoSikovskej legendy.

Aj v 21. storo¢f sa na Slovensku
nardba s motivmi tohto mytu.

V roku 2000 v Skalici vvrobili spolo-
¢enskii hru s ndzvom Jdno8ik. Na
farebnej stolovej hre si zndzornené
hrady a turistické pamitihodnosti

z miest a obcef Bratislava, Trendin,
Orava, Bojnice, Ci¢many, Vlkolinec,
Zdiar a Sari3. Pomedzi ne si ako
doplnok prepletené , typicky slo-
venské® obrizky krojovanych Zien,
muzi s hudobnymi ndstrojmi ako
fujara, gajdy a husle, jazdci na
konoch s vala§kou, pastieri so seke-
rou a kozub so starenou, ktord podla
legendy Jdnosikovi zradne rozsypala
pod nohy hrach, a on sa poSmykol

a spadol.

Ani v repertodri Igndca Bizmayera
zbojnicky kapitdn Jano$ik nechybal
a hral vyznamnuii tlohu, a to uz od
zaciatku 50. rokov 20. storo¢ia. Znd-
zornenia zbojnikov sa stali tistred-
nou témou jeho prvej spolo¢nej vy-
stavy s priatefom Stefanom Cpinom
v roku 1952, Inspirovali ho legendy,
historky, Tudové rozprdvky, zbojnic-
ke piesne a malba na skle. V SNM-
Miizeu Ludovita Stira v Modre sa
nachddza lampa s n6Zkou, na ktorej
st vyobrazené jinosikovské scény.

den Jahren 1950-1953, der akademi-
sche Maler Ladislav Cemicky (1909-
2000) thematisierte die Legende iiber
Janosiks Tod im Jahr 1956, der
Dichter Jdan Poni¢an (1902-1978)
schrieb 1941 das Drama ,,Jdno$ik
sowie den Roman ,,Die Jdnosik-
Anhiinger” und die Textilkiinstlerin
Elena Holéczyovi (1906-1983) ver-
ewigte den Rduberhauptmann in
ihren gekloppelten Spitzen und
Stickereien. Die Schriftstellerin
Margita Figuli (1909-1995) war
bereits Nationalkiinstlerin als sie 1980
die Ballade ,,Juro Janosik“ in
Versform fiir Kinder schrieb, genauso
der Bildhauer Jan Kulich (*1930), als
er 1988 ein sieben Meter grofes
Janosik Denkmal in der Heimat-
gemeinde des Helden Terchova
errichtete.5! Nicht zu vergessen sind
auch Ferdis Kostkas keramische
Figuren von Juraj Jano$ik oder Martin
Benkas Gemiilde mit Themen aus
der Janosik-Legende.

In Bizmayers Werk spielt der
Riuberhauptmann natiirlich auch
cine bedeutende Rolle, und das
bereits seit Anfang der 50er Jahre.
Riuberdarstellungen kennzeichneten
seine erste gemeinsame Ausstellung
mit seinem Freund Stefan Cpin im
Jahr 1952. L.egenden, Gedichte,
Volksmiirchen, Riuberlieder und
Hinterglasbilder inspirierten ihn. Im
Slowakischen Nationalmuseum-
ILudovit Stir Museum in Modra steht
eine Lampe mit einem keramischen
Ful3. Darauf hat Bizmayer eine Szene
aus der Jdnosik-Legende verewigt.

Bis in das 21. Jahrhundert operiert
man in der Slowakei mit Motiven aus
dieser Legende. Im Jahre 2000 wurde
in Skalica cin Brettspiel namens
,»Jdnosik* produziert. Das Brett zeigt
touristische Sehenswiirdigkeiten wie
die Burgen in Bratislava, Orava und
‘Irendin, das Schloss Bojnice oder die
Holzhiuser von Ci¢many, Vlkolinec
und Zdiar sowie die Landschaft von
Sari§. Dazwischen tummeln sich
»typisch slowakische® Bilder von
Frauen in Tracht und Miénnern mit
Musikinstrumenten wie der Fujara,
dem Dudelsack und der Geige.
Reiter mit Pferden und der Valaska,
der Axt der Hirten, das Lagerfeuer

[gndc Bizmayer pred vlastnoruéne
vyrobenou lampou s motivom
Janosika

Igndc Bizmayer vor einer von ihm gefer-
tigten LLampe mit der Darstellung einer
Jdanosik-Szene, 2011

Foto: Claudia Peschel-Wacha

© Osterreichisches Museum

fiir Volkskunde, Wien
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Strana z katalégu s vyrobkami Slo-
venskej keramiky, Modra (vyrez)
Séria ndvrhov krojov z roku 1932
od Janka Alexyho

Katalogseite aus dem Warenkatalog der
Majolikafabrik in Modra (Ausschnitt)
Trachtenserie aus dem Jahre 1932,
entworfen von Janko Alexy

© SNM-Miizeum Ludovita Stira

Kostka, Bizmayer
a Slovenskd keramika
uc. sp. v Modre

Neskdr menovani ndrodnf umelci,
vvtvarnici Janko Alexy a [Ludovit
Fulla,52 ale aj dalsf umelci v medzi-
vojnovom obdobi poskytovali roz-
manité podklady pre plastiky Slo-
venskej ludovej keramiky — pred-
chodkyne dne$ného modranského
vyrobného druzstva Slovenskid [udo-
vid majolika.53 Pozoruhodnd je
Alexym navrhnutd séria krojovanych
postavic¢iek z roku 1932. Nejde
o ndrodopisne popisné dicla, vysle-
dok bol skér lyricky a dekorativny.

52 [Ludovit Fulla cestoval spolu s Igni-

com Bizmayerom v rimci zdjazdu
zvizu vytvarnikov do Moskvy. Tam vo
volnom ¢ase Studovali ikony, ako spo-
minal Igndc Bizmayer v rozhovore 18.
7. 2011. Fulla, Martin Benka a Janko
Alexy sa povaZzujii za najvyznamnejsic
osobnosti slovenskej moderny.

53 Manufakuira hladala nové indpirdcie
(napr. v oblasti moderného dizajnu) a po
roku 1919 sa zi¢astiiovala na velkych
vystavdch a ziskala ceny v roku 1925
v Parfzi, 1926 vo Filadelfii, 1929
v Barcelone a 1930 v belgickom Liége.
Pozri: Kalesny, Franti$ek: Slovenskd
Tudovd majolika v Modre po osvojent
druzstevnej myslienky. In: Adam
Pranda (red.): Slovenskd ludovd majoli-
ka 1883 — 1973. Zbornik prispevkov
z vedeckej konferencie k 90. vyrociu
zaloZenia keramickej vyroby. Bratislava:
1974, s. 76.

und jene alte Frau, die den Helden
Jdnosik angeblich durch das Aus-
streuen von Erbsen schlieBlich zu
Fall gebracht hatte, ergiinzen die bun-
ten Darstellungen auf dem Brett des
Wiirfelspiels.

Kostka, Bizmayer und der
Betrieb Slowakische Keramik
in Modra

Die spiter zu Nationalkiinstlern
wgeadelten® bildenden Kiinstler
Janko Alexy und Ludovit Fulla52,
aber auch andere Kiinstler der
Zwischenkriegszeit, lieferten diverse
Vorlagen fiir Plastiken fiir den Betrieb
Slovenskd Keramika, dem Vorginger
der heutigen ,,Slovenskd TL.udovi
Majolika® — Produktionsgenossen-
schaft in Modra53. Interessant ist eine
Trachtenserie aus dem Jahr 1932 von
Alexy. Es handelt sich keineswegs
um ethnographische Studien, sondern
um dekorative, stilisierte Figuren.
"Trotz aller Bemithungen wurden
diese Versuche um die Zusammen-
arbeit mit den Kiinstlern kein
(Verkaufs-) Erfolg. Vom Gesichts-

51 Margita Figuli wurde 1974 zur Natio-
nalkiinstlerin, Jdn Kulich bekam 1979
den Titel Nationalkiinstler.

52 [Judovit Fulla reiste mit Ignac Bizmayer
im Rahmen eciner Fahrt des Verbandes
der bildenden Kiinstler nach Moskau.
Dort, so erzihlte Igndc Bizmayer am 18.
7. 2011, studierten sie in der Freizeit
gemeinsam Ikonen. Mit Martin Benka
und Janko Alexy gilt Fulla als die rich-
tungweisende Personlichkeit der
modernen slowakischen Malerei.

53 Auf der Suche nach mehr Ideen (z. B.
fiir ein modernes Design) beteiligte
sich die Manufaketur nach 1919 an gro-
Ben Ausstellungen und erlangte Preise
1925 in Paris, 1926 in Philadelphia,
1929 in Barcelona und 1930 in Licge.
Vgl.: Frantisek Kalesny: Slovenskd
ILudovd Majolika v Modre po osvojenf{
druztevnej myslienky [Slowakische
Volkstiimliche Majolika nach der
Aneignung der genossenschaftlichen
Gedankenwelt]. In: Adam Pranda
(red.): Slovenskd ILudovd Majolika
1883-1973. Zbornik prispevkov
z vedeckej konferencie k 90. vyroéiu
zaloZenia keramickej vyrobe,
Bratislava 1974, S. 76-91, hier S. 76.



Naprick viacerym snahdm sa pokusy
o spoluprdcu s umelcami neodrazili
na predajnosti pozitivne. Z ndrodo-
pisného hladiska sa ich ambicie kla-
sifikovali ako porudenie originality
sortimentu modranskej dielne.54

K prevddzke Slovenskej keramiky
patrila aj keramickd $kola, krori od
roku 1935 navitevoval aj mlady
Bizmayer. V¥robny podnik financo-
val Skolskui dochddzku, interndt
a stravu, ,,0 Studenta bolo naozaj
tplne postarané.“55 Pocas Bizmaye-
rovho 3tidia za tovari$a sa vyrdbal
Siroky sortiment tovaru, pripraveny
najcastejSie na objedndvku do celé-
ho sveta, aj do USA a JuZnej Ameri-
ky, kde Zilo mnoho slovenskych
vystahovalcov. ,,Vydali sme velmi
pekny ponukovy katalég a nasi maj-
stri sa starali, aby ndm tie vyrobky
vosli priamo do prstov. Velmi sa
bazirovalo na dokonalej vernosti
vzorov 4 na ich perfektnom vyhoto-
veni. Uditelia nds vodili do miizef
a nuitili nds do umoru odkreslovat
staré dzbdny, osvojovat si ich tvary,
ndpisy, ornamentiku a len v tomto
Style sa pokusali variovat. Viedli nds
k tomu, aby sme nenapodobiiovali
podenkové vzory a nepokukovali po
gycoch. 56

Pravda, aj repertodr Ferdisa Kost-
ku bol in8pirativnym vzorom. V 20.
rokoch vytvoril mnoZstvo sedliac-
kych, pastierskych a remeselnickych
figiirok a vi¢astou na medzindrod-
nvch vystavdch preniesol za hranice
obraz skromného slovenského vidie-
¢ana v kazdodennych situdcidch.
V roku 1925 sa ako ¢eskoslovensky
reprezentant zicastnil keramickej
triedy na medzindrodnej vystave
dekorativneho umenia a moderného
priemyslu v PariZi — a v 30. rokoch
patril v keramikdrskych kruhoch
k vychyrenym autorom.

Tovari$i v keramickej $kole,
medzi nimi aj Igndc Bizmavyer, sa

54 Stefan Orisko: Modra. Pocta Keramike
(=katalég k rovhomennej vystave
v Miizeu ILudovita Stira a Galérii
Arias & Vanda). Modra: 1994, s. 24.

55 Jan Comaj: Hlina ako osud. Z vyznani
Igndca Bizmayera. Bratislava: 2003, s. 28.

56 Tamtiez, s. 40.

punkt der Ethnographie aus wurden
sie sogar als Storung der Originalitit
der Modraer Ware gesehen.54

Zum Betrieb gehorte auch die
Keramikschule, die der junge Igndc
Bizmayer seit 1936 besuchte. Der
Betrieb finanzierte den Schulbesuch,
das Internat und die Verpflegung,
~man kiimmerte sich um die Schiiler
wirklich ganzheitlich.“55 Zu
Bizmayers Lehr- und Gesellenzeit
wurde cin sehr breites Sortiment an
Waren angeboten. Das meiste wurde
auf Bestellung in die USA (dort leb-
ten schr viele Auswanderer aus der
Slowakei), aber auch in andere
Linder der Welt geliefert: ,,Es wurde
ein sehr schoner Warenkatalog her-
ausgegeben und unsere Meister kiim-
merten sich darum, dass diese
Produkte in unser Fleisch und Blut
iibergingen. Voraussetzung waren
absolute Detailgenauigkeit bei den
Vorlagen und perfekte Endprodukte.

54 Stefan Orisko: Modra. Pocta

Keramike [Ehrerweisung der
Keramik] (=Ausstellungskatalog der
gleichnamigen Ausstellung des ILudo-
vit Stur Museums und der Arias &
Vanda Galerie), Modra 1994,

55 Jin Comaj: Hlina ako osud. Z vyzna-
ni Igndca Bizmayera [Der Ton als
mein Schicksal. Aus den
Bekenntnissen des Igndc Bizmavyer].
Bratislava 2003, S. 28 (iibersetzt von
K. Richter-Kovarik).

Strana z katal6gu s vyrobkami Slo-
venskej keramiky, Modra (vyrez)
Moderné ndvrhy viacerych umelcov
pre Slovensku keramiku, Modra
Katalogseite aus dem Warenkatalog der
Majolikafabrik in Modra (Ausschnitt)
Moderne Entwiirfe verschiedener
Kiinstler fiir die Majolikafabrik in
Modra © SNM-Miizeum [Ludovita
Stiira, Modra
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podla nariadenf{ sprivcu podniku,
pdna Liebschera, udili modelovat na
Kostkovych plastikdch.57 Igndc
Bizmayer sa o tom vyjadril kriticky:
w»Majstra Kostku som, pravdaze,
obdivoval, bol majster nad majstrov,
ale nechcel som ho kopirovat.
Nikdy som si ho neprestal vizit, ale
to, ¢o robil, bola stupavskd keramika
a ja som chcel robit ¢osi iné.*“58

Plickov odchod, Benkov
navrat a Bizmayerovo
stadium krojov

Igndc Bizmayer skuto¢ne dostal
moZnost rozvijat sa inym smerom.
V prvych vojnovych rokoch preces-
toval spolu s priatelom, mladym
kapldnom Baluiikom, vidiecke
oblasti Hitlerovi podriadeného Slo-
venska a roz§iril si obzory. Aby
mohol verne zobrazit detaily dedin-
skych krojov na svojich keramic-
kych figirkach, cheel ich spoznat —
predovietkym strih, farebnost, $tyl,
dekér... ,,a na peknom dievéati sa to
predsa len leplie Studuje ako
v ndrodopisnom miizeu!* 59

Rovnaky zdujem o kroje prejavil
aj v¥znamny slovensky maliar Mar-
tin Benka (1888-1971), ktory v ro-
koch 1913 az 1939 wvoril v Hodoni-
ne a v Prahe, no kvéli novej politic-
kej situdcii sa v roku 1939 vrdtil spit
na Slovensko. V tom istom roku
opustil Slovensko Cech Karol Plicka
a prestahoval sa do Prahy. Benka
naopak z Prahy do Tur¢ianskeho
Svitého Martina, kde okrem iného
namaloval pre Maticu slovensku
cyklus StrdZcovia a ochrankyne Slo-
venska (1940-1942). Kroje $tudoval
uz v roku 1920. Z Prahy nickolko-
krit ro¢ne cestoval, aby navitivil slo-
vensky vidiek a maloval dedin¢anov
v krojoch. Tvrdil, Ze v Myjave s
7eny najkrajsie.60 Toto mesto ho
pravdepodobne zaujimalo aj kvoli
legenddrnemu primasovi Samkovi
Dudikovi, ktory odtial pochddzal.
Benkovi a inym Slovdkom, Zijicim

57 Comaj, vid pozn. 55, s. 41.

58 Tamtiez, s. 30.
59 TamtieZ, s. 64 — 65.
60 Bajcurovd, vid pozn. 17, s. 26.

Wir besuchten viele Museen, zeichne-
ten unendliche Male die traditionellen
alten Kriige ab, um uns ihre Formen,
Aufschriften, Ornamente regelrecht
cinzuverleiben und nur in diesem Stil
waren Variationen zugelassen. Wir soll-
ten uns nicht an Kitsch oder neuen
Erscheinungen orientieren.“56

Selbstverstindlich war auch das
Repertoire von Ferdi§ Kostka ein
wichtiges Vorbild. In den 20er Jahren
hatte er viele Bauern-, Hirten- und
Handwerkerfiguren geschaffen und
durch seine Beteiligung an internatio-
nalen Ausstellungen ein sehr lindli-
ches, schlichtes Bild des slowakischen
Lebensalltags iiber die Landesgren-
zen getragen. Im Jahre 1925 nahm er
als tschechoslowakischer Vertreter in
der Keramikklasse an der internatio-
nalen Ausstellung der dekorativen
Kiinste und modernen Industrien in
Paris teil und war in den 30er Jahren
selbst zur Legende in Keramiker-
kreisen geworden. Die Lehrlinge in
der Keramikschule, darunter Igndc
Bizmayer, widmeten sich nach den
Anweisungen des Lehrers Liebscher
dem Kopieren von Kostkas Figu-
ren.57 Igndc Bizmayer hatte jedoch
ein Problem damit; ,,Meister Kostka
habe ich natiirlich bewundert, er war
der Meister aller Meister, aber ich
wollte ihn nicht kopieren. Ich habe
nie aufgehort, ihn zu schiitzen, aber
das, was er machte, war Stampfener
Keramik, und ich wollte etwas ande-
res. 58

Plickas Ruckzug, Benkas
Ankunft und Bizmayers
Trachtenstudium

[gndc Bizmayer bekam ratsichlich
die Gelegenheit, sich in eine andere
Richtung zu entwickeln. Er bereiste
in den ersten Kriegsjahren im hitler-
treuen, slowakischen Staat gemein-
sam mit seinem befreundeten
Auftraggeber, dem jungen Kaplan
Balusik, die lindlichen Gebiete der
Slowakei und erweiterte seinen
Horizont. Um die auf seinen

56 Ebenda, S. 40.

57 Ebenda, S. 41.
58 Ebenda, S. 30.



v Prahe, totiZ svojou fudovou hud-
bou z domoviny skrdsloval Zivot.6!
Benka aj z Tur¢ianskeho Svité¢ho
Martina podnikal vylety pocas 40.
rokov 20. storo¢ia, zamerané na zber
wsurového materidlu® (skice zhoto-
vované na mieste) pre svoje obrazy.
NajkrajSie dediny nagiel v regiénoch
Orava, Liptov a Spi§.62 Jeho diela
boli dblezitou stic¢astou oficidlnej
reprezenticie prvého slovenského
Stdtu. Benka vtedy nesporne patril
k najvyznamnej$im vytvarnym
umelcom Slovenska na vrchole ka-
riéry.

Kapldn Balugik sa medzitym sna-
Zil podporovat mladého Igndca Biz-
mayera prezentovanim jeho plastik
vo ,,vys§§ich kruhoch®. Podarilo sa
mu na ne upozornit napriklad aj slo-
venského prezidenta, Jozefa Tisa.
Mimoriadne ho zaujala figirka,

61 [gndc Bizmayer takisto miloval hudbu
Dudfkovej kapely a vymodeloval sldv-
neho primasa Samka Dudika napriklad
v roku 1981 (vtedy uZ in memoriam).

62 Bajcurovd, vid pozn. 17, s. 26.

Keramikfiguren dargestellten
Dorfbewohner wahrheitsgetreu in
ihren jeweiligen Trachten darstellen
zu konnen, wollte er sie kennen ler-
nen (vor allem den Schnitt, die
Farben, den Stil, den Dekor etc.) und
an ,hitbschen Miédchen ginge das
leichter als in einem Volkskunde-
museum. “39

Genauso interessiert an den
Trachten wie Bizmayer war der
bedeutende slowakische Maler
Martin Benka (1888-1971), der von
1913 bis 1939 in Hodonin und Prag
titig gewesen war und aufgrund der
neuen politischen Lage 1939 in die
Slowakei zuriickkehrte. Im selben
Jahr verlie der Tscheche Karol
Plicka die Slowakei und ging nach
Prag. Benka wiederum zog von Prag
nach Tur¢iansky Sviity Martin und
malte dort v.a. den Zyklus ,,die
Wichter und Beschiitzer der
Slowakei* (1940-1942) fiir die Matica
slovenskid. Seine Trachtenstudien

59 Comaj, siche Anm. 55, S. 64f.

Kapldn Jozef Balusik na pati

v Rajeckej Lesnej so Zenami zo
Zliechova

Kaplan Jozef Balusik auf ciner Wallfahrt
in Frithwald mit Frauen aus Zliechov
Ca. 1932

Foto: sikromny archiv/Privatarchiv
Igndc Bizmayer
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Pri koliske (1922)
Bei der Wiege
Olgemiilde/Olej, plitno 95,5 x 79,5 cm. Martin Benka (1888-1971) © Slovenskd ndrodnd galéria, Bratislava, O 1909



v ktorej spoznal Zobri¢ku z rodnej
obce a spomenul si na fu.63 Nekii-
pil ju viak. Zobritka Apoliena Mar-
toflova stoji dosial na kachlicami
vyzdobenom kozube v obyvacke
rodiny Bizmayerove;.

Stastnou zhodou okolnostf sa
Bizmayerovi podarilo uniknuit hro-
ziacemu povoldvaciemu rozkazu na
front, so zdujmom v8ak sledoval Slo-
venské ndrodné povstanie v 1944,
jeho potlacenie, aj ndsledné parti-
zinske boje. Dojmy z tychto udalos-
tf neskor spracoval do hlinenej
podoby. Povstanie zanechalo v jeho
dicle trvaly odkaz. Figurdlna plastika
Do povstania bola vytvorend vo via-
cerych variantoch. Dve verzie, po-
chddzajiice z roku 1954, sa nachdd-
zaji v SNM-Historickom miizeu
v Bratislave64 a v Slovenskej ndrod-
nej galérii v Bratislave.65

63 Comaj, vid pozn. 55, s. 63.

64 Vid obrdzok z obdlky a vnitra katal6-
gu na str. 10: Beitl, Matthias —
Plockinger, Veronika (red.): Keramik3
— gebrannte Idylle.
Typen/Regionen/Museen. Katalog zur
Ausstellung. Mit Beitriigen von Marta
Pastierikovd, Péter Illés und einem
Katalogteil von Claudia Peschel-
Wacha. [Keramika3 — palend idyla.
Typy/regiony/miized. Katalog k vysta-
ve. S prispevkami od Marty
Pastierikovej, Pétra Illésa a s kataldgo-
vou Castou od Claudie Peschel-
Wacha.| Wien/Kittsee: 2005.

65 Petrdnsky, [Ludovit - Pastierikovd,
Marta: Igndc Bizmayer. Trenéin: 2007,
ilustr. 121.

hatte er bereits 1920 begonnen. Von
Prag aus hatte er mehrmals jihrlich
viele Dorfer der Slowakei bereist und
Menschen in Trachten gemalt. Er
meinte, in Myjava die schonsten
Frauen zu finden.60 Myjava interes-
sierte ihn wohl auch als Herkunftsort
des legendiiren Kapellmeisters Samko
Dudik, der ihm wiihrend seiner
Prager Zeit so wie den meisten dort
lebenden Slowaken mit seiner
Volksmusik die slowakische Heimat
niither gebracht hatte.61 Benka setzte
auch in den 40er Jahren seine
Exkursionen von Turd¢iansky Sviry
Martin aus fort und sammelte weiter-
hin so genanntes ,, Rohmarterial“ (vor
Ort angefertigte Skizzen) fiir seine
Gemiilde. Die fiir ihn schénsten
Dérfer fand er in den Regionen
Orava (dt. Arwa) Liptov (dt. Liptau)

60 Bajcurovd, siche Anm. 17 S. 26.

61 Igndc Bizmayer schitzte Samko
Dudik ebenfalls sehr und modellierte
ihn in memoriam ctwa im Jahr 1981.

Do povstania, 1954

In den Aufstand

Fayence

lgndc Bizmayer

SNM-Historické muizeum, Bratislava,
Inv.: E 2196

Foto: Peter Blizndk, Q-EX, a. s.
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Ignac Bizmayer pri modelovani
v ateliéri

Igndc Bizmayer beim Modellieren

im Atelier

© SNM-Miizeum ILudovita Stira,

Modra

und Spi§ (dt. Zips).62 Seine Werke
wurden wichtig fiir die offizielle
Staatsrepriisentation des ersten slowa-
kischen Staates. Benka war unum-
stritten einer der bedeutendsten bil-
denden Kiinstler der Slowakei, der
damals am Hohepunkrt seiner
Karriere stand.

Kaplan Balusik versuchte indessen,
den jungen Igndc Bizmayer zu for-
dern und zeigte seine Figuren in
»hoheren® Kreisen. Es gelang ihm
sogar, dass der slowakische Prisident,
Prilat Tiso, Bizmayers Figuren zu
Gesicht bekam. Besonderes Interesse
zeigte dieser an der Figur einer
Bettlerin, die aus der Heimat-
gemeinde seiner Eltern stammte, und
die er in Bizmayers Figur erkannte.63
Zu Ankidufen kam es jedoch nicht
und die Bettlerin Apoliena Martofiova
steht heute noch auf dem mit
Kacheln verkleideten Kamin in
Bizmayers Wohnzimmer.

62 Bajcurovd, siche Anm. 17, S. 26.

63 C()maj, siche Anm. 55, S. 63 ff.



(Ludové) Umenie v obdobi
socializmu

Od roku 1945 sa udeloval ¢estny
titul ,ndrodny umelec®. Zd4 sa, 7e
mal byt tvoriv¥m vyrazom . ndrod-
nej hrdosti, krord svoju ldsku vyjad-
ruje mnohymi formami — poéziou,
prézou, hudbou alebo vvtvarnym
umenim. “66 Tento titul prizndvali
bdsnikom, spisovatelom, literdrnym
kritikom, hudobnikom (skladate-
fom, dirigentom, klaviristom, &eli-
stom, huslistom), spevdkom (oper-
nym, populdrnym spevikom, vedu-
cim zborov), architektom, bibkoher-
com (napriklad ¢eskému bdbkoher-
covi Jozefovi Skupovi, tvorcovi
bdbok Spejbl a Hurvinek), divadel-
nvm a filmovym reZisérom, hercom,
tane¢nikom (baletnym, Tudovym)

a choreografom, ale tieZ scénogra-
fom, maliarom, sochdrom, textilnym
vytvarnikom, keramikdrom.

Doteraz ¢asto spominany Ferdi§
Kostka dostal tento titul v roku 1946
ako treti umelec zo Slovenska po
spisovatelovi Jankovi Jesenskom
(1874-1945) a uZ spomenutom archi-
tektovi Duganovi Jurkovicovi. Cesky
maliar a bddatel v oblasti slovanskej
kultiry Ludvik Kuba, ktorého dicla
Karol Plicka uréite poznal, a legen-
ddrny maliar Max Svabinsky (esky
uditel neskorsicho slovenského
ndrodného umelca Janka Alexyho)
dostali titul uZ v roku 1945. Medzi
prvymi slovenskymi umelcami, kto-
rym bolo udelené najvyssie vyzna-
menanie za celoZivotnu tvorbu, bolo
v porovnani s ¢eskymi kolegami via-
cej tych, ¢o sa indpirovali ludovou
kultdrou.

Rok 1945 bol aj rokom zaloZenia
ULLUV-u, Ustredia pre ludovi
umelecku vyrobu so sidlom v Prahe,
v zaciatkoch s jednou bratislavskou
pobockou. ULLUV vych4dza z tradi-
cie ndrodnych spolkov (DETVA,
LLIPA, a pod.), ktoré si od druhej

66 Anderson, Benedict: Die Erfindung
der Nation. Zur Karriere eines folgen-
reichen Konzepts [Vyndlez ndroda.

O kariére konceptu s mnoZstvom nds-
ledkov]. Frankfurt/New York: 2005, s.
142.

Bizmayer entkam durch gliickliche
Umstinde einer drohenden Einberu-
fung an die Front und beobachtete
den slowakischen Nationalaufstand
1944, seine Niederschlagung und die
weiteren Kimpfe der Partisanen
interessiert. Er verarbeitete seine
Eindriicke spiiter auch in Ton und
setzte so dem Volksaufstand in sei-
nem Werk cin bleibendes Denkmal.
Die Figuralplastik ,,Do povstania“
(,In den Aufstand*) schuf Ignic
Bizmayer in mehreren Varianten.
Zwei Versionen stammen aus dem
Jahre 1954 und befinden sich im
Slowakischen Nationalmuseum-
Historisches Museum in Bratislava64
und in der Slowakischen
Narionalgalerie in Bratislava6s,

(Volks-)Kunst im Sozialismus

Seit dem Jahre 1945 wurde der
Ehrentitel ,,Nationalkiinstler” verlie-
hen. Er ist, so scheint es, schopferi-
scher Ausdruck eines ,,Nationalismus,
der seine Liebe in vielen Formen zeigt,
in Poesie, in Prosa, in Musik und in den
gestaltenden Kiinsten. 66 Man vergab
den Titel an Dichter, Schriftsteller
und Literaturkritiker, an Musiker
(Komponisten, Dirigenten, Pianisten,
Cellisten, Geiger, Chorleiter und
Sianger [Opern- und Schlagersiinger]),
an Architekten, an Puppenspicler
(wie etwa den Tschechen Josef
Skupa, der die Marionetten Spejbl
und Hurvinek kreiierte), an Theater-
und Filmregisseure, an Schauspieler,
Tianzer (Ballett, Volkstanz) und
Choreographen, sowie an Bithnen-

64 Umschlagbild des Katalogs und abge-

bildet darin auf S. 10: Matthias Beitl
und Veronika Plockinger (Bearb.):
Keramik3 - gebrannte Idylle.
‘Iypen/Regionen/Museen. Katalog zur
Ausstellung. Mit Beitriigen von Marta
Pastierikovd, Péter Illés und einem
Katalogteil von Claudia Peschel-
Wacha, Wien/Kittsee 2005, S. 10.

65 LLudovit Petrdnsky und Marta
Pastierikovd: Igndc Bizmayer, Trencin
2007, Abbildung Nr. 121.

66 Benedict Anderson: Die Erfindung
der Nation. Zur Karriere eines folgen-
reichen Konzepts. Frankfurt/New
York 2005, S.142.
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polovice 19. storocia klddli za ciel
rozvoj domdceho trhu s umeleckou
remeselnou vyrobou. Po ich zdniku
ich zbierky v roku 1945 prevzal
UT, UV, ale zhromaZdoval aj zbierky
nové, ktoré predstavovali vzorové
podklady pre budticu vyrobu [udo-
voumeleckych predmetov. Naprick
tymto snahdm bola Tudovd kultira
ako takd po roku 1948 urciti dobu
menej obltiibend.67

Od vytvarnych umelcov sa zacalo
vyzadovat, aby sa orientovali na
sovietsky socialisticky realizmus.
Dosledkom toho sa zizil vyskyt tém
zaoberajticich sa zobrazovanim ,,Ces-
kosti* alebo ,,slovenskosti“. Prirod-
zene sa na§li aj v¥nimky, ako napri-
klad Igndc Bizmayer, ktory nadalej
nerudene tvoril a vystavoval. Vytvar-
nici mali v duchu internacionalizmu
venovat svoje Usilie predovietkym
budovaniu socialistickej spolo¢nos-
1i.68 To sa niektorym umelcom
»darilo® viac, inym mene;j.
Faktom ostdva, Ze po roku 1948 sa
pocet diel zobrazujicich krajinu,
folkl6r a Tud v porovnani s prvou
polovicou 20. storocia zniZil. Avsak
niektoré ikonografické motivy mali
nadalej svoje miesto, napriklad zno-
vuzrodenie Juraja Jdno$ika ako par-
tizdna so samopalom.69

Nidrodnej prislu$nosti sa neprikla-
dal velky vyznam. Odborni tla¢
sotva rozliSovala, ¢i ide o ¢eskych
alebo slovenskvch umelcov.70 Zviiz
umelcov Ceskoslovenska bol riade-
ny centrdlne. V katal6gu vystavy
o Ceskoslovenskom socialistickom
realizme upozoriiuje Tereza Petisko-
vd na znizeny dobovy zdujem o slo-
venskd kultiru.71 DéleZité pociny

67 Kusd, Alexandra: Mytus socialistického
realizmu verzus slovensky mytus?
In: Hrabusicky, Aurel (Hg.): Slovensky
mytus. Tren¢in: 2006, s. 63.

68 TamtieZ, s. 65.

69 TamtieZ, s. 63.

70 Petigkovd, Tereza: Ceskoslovensky
socialisticky realismus 1948-1958
(= katal6g k rovnomennej vystave od
7.11.2002 - 9. 2. 2003
v Galerii Rudolfinum, Praha). Praha:
2002, s. 9.

71 "Tamtiez, s. 9.

bildner, Maler, Bildhauer, Textil-
kiinstler und Keramiker. Der bereits
erwithnte Ferdis Kostka erhielt die-
sen Titel im Jahr 1946 als dritter
Kiinstler aus der Slowakei nach dem
Dichter Janko Jesensky (1874-1945)
und dem ebenfalls bereits erwihnten
Architekten Dusan Jurkovic¢. Der
tschechische Maler und slawische
Kulturforscher Ludvik Kuba, dessen
Werke Karol Plicka mit Gewissheit
kannte, und der legendiire Maler Max
Svabinsky (tschechischer Lehrer des
spiteren Nationalkiinstlers Janko
Alexy aus der Slowakei) hatten den
Titel bereits 1945 erhalten. Unter den
slowakischen Kiinstlern, denen diese
allerhéchste Auszeichnung fiir ihr
L.ebenswerk verlichen wurde, waren
in den ersten Jahren mehr, die sich
von der Volkskultur inspirieren lie-
Ben, als unter den tschechischen
Nationalkiinstlern.

1945 war auch das Griindungsjahr
fiirr ULLUV, das Zentrum fiir
Volkskunstproduktion mit Sitz in
Prag und anfangs nur einer Filiale in
Bratislava. ULLUV steht in einer
‘Tradition von nationalen Verbinden
(etwa DETVA, LIPA in der Slowakei
etc.), die seit der zweiten Hilfte des
19. Jahrhunderts die Hebung und
Vermarktung des heimischen
Kunstgewerbes zum Ziel hatten.
Nach deren Auflésung wurden ihre
Sammlungen 1945 von ULUV iiber-
nommen und weitere angelegt, die
als Mustervorlagen fiir die Volks-
kunstproduktion dienten. Trotz die-
ser Bemiithungen war die Volkskultur
per se nach 1948 eine Zeit lang nicht
besonders populir.67

Bildende Kiinstler wurden geschult
und angehalten, sich am Sowjetischen
Realistischen Sozialismus zu orientie-
ren. Die Folge war, dass Themen, die
sich mit dem Tschechen- oder
Slowakentum beschiiftigten, nach
1948 kaum auftauchten. Natiirlich

67 Alexandra Kusd: Mytus socialistické-

ho realizmu verzus slovensky mytus?
[Der Mythos des Realsozialismus ver-
sus des slowakischen Mythos]. In:
Hrabusicky, Aurel (Hg.): Slovensky
Mytus. Trenéin 2006, S. 63.
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uzndvanej umeleckej verejnosti sa zvy-
Cajne koncentrovali v hlavnom meste
Prahe, na jednom z nich sa od 10. 11.
do 30. 11. 1950 po prvykrit umelecky
podielal aj Igndc Bizmayer.72
V Prahe otviral aj svoju prvii velku
samostatnu vystavu v roku 1955.
Na jeho romantizujiicu perspekti-
vu a ndvrat k predmodernému ume-
niu nastala vhodnd doba. V¥tvarni
umelci sa v 50. rokoch dost ¢asto
orientovali na minulost a in¥pirovali
sa tradiciami a zvykmi z ¢ias ndrod-
ného obrodenia 19. storotia.”3
V tivode obrazovej publikdcic Slo-
venské ludové umenie z roku 1953
¢ftame: ,,Len také diela, ktoré nim

72 "T4ro vystava ,,Od lidové k umélecké
keramice* sa realizovala spolu
s Jozefom Kostkom a Hefmanom
Landsfeldom.

73 Petiskovd, vid pozn. 70, s. 9.

gab es Ausnahmen wie etwa Igndc
Bizmavyer, den man ungestort schaf-
fen liel) und ihm Ausstellungen
erméglichte. Bildende Kiinstler soll-
ten jedoch ihre Krifte auf den
Aufbau einer sozialistischen Gesel-
Ischaft im Sinne des Internatio-
nalismus konzentrieren.68 Dieses
wgelang™ manchen Kiinstlern mehr,
manchen weniger. Tatsache ist, dass
es nach 1948 nicht die gleiche Fiille
an Landschaftsbildern, an Folklore-
darstellungen, an der Darstellung des
Volkes, wie in der ersten Hiilfte des
20. Jahrhunderts gab. Auch wenn
einige ikonographische Motive
weiterhin Platz fanden, wie etwa die
Reinkarnation von Juraj Jdnosik als
Partisane mit einem Maschinen-
gewehr.69

68 Ebenda, S. 65.

69 Kus4, siche Anm. 67, S. 63.

K salasu (1933)

Auf dem Weg zur Sennhiitte
Olgemiilde, Olej, pldtno, 100 x 124 cm
Martin Benka (1888-1971)

© Slovenskd ndrodnd galéria, Bratislava,
O 1908
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Vazeckd nevesta (2004)
Die Braurt aus Vazec

-

FFayence, v/H: 93 cm

Igndc Bizmayer

© SNM-Miizeum ILudovita Stira,
Modra; Inv. Nr. K 1348
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o minulosti odovzdédvajii spolahlivo
pravdivy obraz a tvoria nefal§ovani
skuto¢nost, sii a ostanii vzorom,
nevysychajicim Zriedlom, v ktorom
nédjde tvorivii silu nielen umelec

a kultirny pracovnik, ale aj cely
Tud.“74

Este v 50. rokoch za&alo spolocen-
ské zriadenie podporovat ludové
umenie s cielom ,,podnietit umelec-
kii tvorivost pracujiceho ludu, ktord
v flom pestuje ldsku ku krajine
a domovine®.75 ILudové umenie
bolo propagované vo vzletnejfom
slovhom vyraze ,,umenie [udu®, ¢o
vytvorilo akisi opoziciu voci burzo-
dznemu umeniu.’6 Pravdepodobne
bol takyto zvldstny rozmach Tudové-
ho umenia mozny vdaka tomu, %e sa
povaZovalo za ,,ne§kodné*™.

Az roku 1954 vznikla vlastnd slo-
venskd organizdcia UL UV-u v Brati-
slave, pri¢lenend k slovenskému
rezortu kultiry.

Aj pre Ignica Bizmayera, ktory sa
lTudovému umeniu venoval po cely
#ivot, znamenal ULLUV vela. Pracov-
nici ULLUV-u prichddzali do mod-
ranskej ludovej majoliky kupovat
vyrobky. Tam si v8§imli Bizmavyera,
¢fm vznikla dlhoro¢nd spoluprédca.77
Odbyt ludovoumeleckych vyrobkov
na Slovensku sprostredkiival malo-
obchod s daréekmi, $pecializované
predajne viicsich miest, kiipele
a centrd turistického ruchu. Vdaka
tomu sa mnoho ludovych umelcov
stalo obchodnym partnerom UL UV-u,
ziskali socidlnu a ekonomickii istotu.
ULLUV koordinoval aj vcast Tudo-
vych umelcov na spolo¢nych tema-
tickych vystavich, medzindrodnych
veltrhoch, svetovych vystavdch a
dodnes vyznamendva vyrobcov, zod-
povedajiicich kvalitativhym predpi-
som, titulom ,,majster ludovoume-
leckej vyroby*. Igndcovi Bizmayero-
vi bol tento titul udeleny
v roku 1954. ULUV spolupracoval aj
s etnografmi Slovenskej akadémie
vied (SAV). Napriklad od 50. do 70.

74 Mrlian, vid pozn. 49, s. 14.

75 TamtieZ, s. 9.

76 Tamtiez, s. 1

77 Comaj, vid pozn. 55, s. 70 - 71.

Nationalititenzugehorigkeit war
nicht von Bedeutung. Die Fachpresse
unterschied kaum, ob es sich um
tschechische oder slowakische
Kiinstler handelte.70 Der Verband der
Kunstschaffenden der Tschechoslo-
wakei war zentralistisch ausgerichtet.
Tereza PetiSkovi befindet im
Ausstellungskatalog iiber den
"Ischechoslowakischen Sozialistischen
Realismus, dass damals wenig
Interesse an slowakischer Kultur
herrschte.7! Man konzentrierte die
meisten wichtigen Ereignisse der offi-
ziell anerkannten Kiinstlergemeinde
in der Hauptstadt Prag, wo Igndc
Bizmayer von 10. 11. bis 30. 11. 1950
erstmals an einer Ausstellung betei-
ligt war.72 Seine erste grofie
Einzelausstellung fand ebenfalls in
Prag und zwar im Jahr 1955 statt.

Sein romantisierender Blick, der
Riickgriff auf die Vormoderne, traf
den Nerv der Zeit. Bildende Kiinstler
orientierten sich in den 50er Jahren
sehr oft an der Vergangenheit und
schopften etwa aus den Traditionen
und Briuchen zur Zeit der nationalen
Wiedergeburt im 19. Jahrhundert.73
»INur jene Werke, die uns ein wahr-
heitsgetreues Bild der Vergangenheit
geben, die die Wirklichkeit unver-
filscht gestalten, sind und bleiben
Vorbild und unversicgbarer Quell, an
dem nicht nur Kiinstler und Kultur-
arbeiter, sondern das ganze Volk
schopferische Kriifte finden* steht in
der Einleitung zu einem Bildband
iiber die ,,Slowakische Volkskunst*
im Jahr 1953.74

70 Tereza Petiskovi: Ceskoslovensky

Socialisticky Realismus 1948-1958
(=Katalog zur gleichnamigen
Ausstellung vom 7. 11. 2002-9. 2. 2003
in der Galerie Rudolfinum in Prag).
Prag 2002, S. 9 (iibersetzt von
Katharina Richter-Kovarik).

71 Ebenda, S. 9.

72 Diese Ausstellung ,,0d lidové k
umélecké keramice™ [Von der volks-
tiimlichen zur kiinstlerischen
Keramik] wurde gemeinsam mit Jozef
Kostka und Hefman Landsfeld durch-
gefithre.

73 Petiskovd, siche Anm. 70, S. 9.

74 Mrlian, siche Anm. 49, S. 14.



rokov 20. storo¢ia uskuto¢iiovali
podrobny v¥skum krojov pomocou
rovnakého dotaznika.78

Téma krojov, vritane ¢ipky a vy-
Sivky, puta pozornost dodnes, pri-
¢om pretrvidva aj zdujem o obliibené
vyskumné miesta — popri Detve,
Myjave a Ci¢manoch aj VaZec &
Liptovskd LiZna. Zndma slovenskd
etnografka Sona Kovacevicovd, ktord
ako Studentka skimala pocas druhej
svetovej vojny odborni literatiiru
v Rakiiskom ndrodopisnom mizeu,
promovala summa cum laude v roku
1947 doktorandskou pricou Kroj vo
Vazcei. Neskor ako pracovnitka
Nirodopisného ustavu Slovenskej
akadémie vied a umeni uverejnila
priace o [udovych krojoch v Liptove
(I.udovy odev v hornom Liptove,
1955) a o krojoch z horskej dediny
Zakarovce, 1956. Kovacevitovi
viedla od roku 1953 az po 80. roky
vietky vedecké vyskumy, zamerané
na Stidium krojov.

78 Benza, vid pozn. 18, 5. 90, 117.

Noch in den 50er Jahren begann
die sozialistische Gesellschaftsord-
nung speziell die Volkskunst mit dem
Ziel zu fordern, ,,die kiinstlerische
Schopferkraft des werktitigen Volkes
zu erhalten, das groBe Liebe zu sei-
nem Lande und zu seiner Heimat
hegt“75. Die Volkskunst wurde im
sprichwortlichen Verstindnis zu einer
»Kunst des Volkes* als Gegenkraft
zur bourgeoisen Kunst ausgewiihlt
und gefordert.76 Sie erlebte wohl so
eine Hochkonjunkrtur, weil sie als
»harmlos® galt.

Erst 1954 entstand schlieBlich eine
cigene slowakische ULLUV-Organi-
sation in Bratislava, die dem slowaki-
schen Kulturressort unterstellt war.
Auch fiir Igndc Bizmavyers volkskiinst-
lerischen Werdegang war ULLUV von
groBer Bedeutung. Mitarbeiter von
ULLUV kamen in die Majolikafabrik
nach Modra, um einzukaufen. Dort
wurden sie auf Bizmayer aufmerk-
sam, und es entwickelte sich eine
langjihrige Zusammenarbeit, denn in
der Slowakei lief der Verkauf von
Volkskunstobjekten iiber kleine
Geschenkliden und die spezialisier-
ten UL UV-Geschiifte in den groBeren
Stidten, Kurorten und Tourismus-
zentren.”7 Dadurch bekamen viele
Volkskiinstler einen Verkaufspartner
und damit eine wirtschaftliche
Absicherung. ULLUV koordinierte
auch die Beteiligung von Volks-
kiinstlern an Gemeinschaftsausstel-
lungen, an internationalen Messen
und Weltausstellungen und zeichnet
bis heute jene Partner, die ihren
Qualititsvorgaben entsprechen, mit
dem Titel ,Meister der Volkskunst-
produktion* aus. Igndc Bizmayer
bekam diesen Titel im Jahre 1954
verlichen. ULUV arbeitete auch mit
Ethnologen der Slowakischen
Akademie der Wissenschaften zusam-
men, etwa bei der Zusammenstellung
von Trachtenkarten etc. Beide
Institutionen arbeiteten mit den glei-
chen Fragebdgen. Die Akademie der
Wissenschaften fiithrte in der Zeit von

75 Ebenda, S. 9.

76 Ebenda, S. 1.
77 Comaj, siche Anm. 55 S. 70-71.
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Muazeum Martina Benku,
Mudzeum Karola Plicku
a Galéria Ignaca Bizmayera

Kroje ostali pre Martina Benku
nadalej dbleZitou témou, hoci zaciat-
kom 50. rokov svoje postavy v zmys-
le proletdrskeho internacionalizmu
neobliekal do krojov a pdsobili ako
»hole® v monumentdlnej krajinnej
kompozicii.?? Ale kedZe jeho obrazy
patrili vo v§cobecnosti medzi najobli-
benejsie (obsahovali presvedcivy,
nddej doddvajiici pdtos, vyjadrovali
lisku k vlasti a t¢inkovali ako pro-
paganda), v roku 1953 mu ako prvé-
mu slovenskému maliarovi udelili
Cestny titul ,ndrodny umelec”. Kus4
dokonca piSe o akomsi ,,privlastnent
si Martina Benku®. Pre mnohych je
jeho umenie nadalej synonymom a
esenciou slovenského umenia
a tento ndzor po dnesok prechovdva
aj kazd¢ politické zriadenie.80

Na aukcidch dosahujii jeho diela
stile najvysSie ceny. Jeho obrazy
boli neustdle verejne pritomné:
poskytoval predlohy pre postové
zndmky,81 plagdry, diplomy, vyzdoby
verejnych kultirnych stinkov atd.
Malba a ilustricie vak neboli jedi-
nou umeleckou ¢innostou, ktorou sa
zaoberal, bol tieZ hudobnikom, zho-
tovoval husle a zaujimal sa o espe-
ranto. Jeho ateliér bol uz pocas jeho
Zivota otvoreny verejnosti a dva
roky po jeho smrti (1971) sa preme-
nil na Miizeum Martina Benku
v Martine, ktoré je teraz poboc¢kou
Slovenského ndrodného miizea.

Rovnako ako v pripade Martina
Benku, aj na pocest Karola Plicku,
krory sa stal ndrodnym umelcom
v roku 1968, vzniklo mizeum. Bolo
to v roku 1988 v Blatnici pri Martine
a tieZ ide o pobocku Slovenského
ndrodného mizea. Plickova obrazo-

79 Kusd, vid pozn. 67, 5.70.

80 "TamtieZ, s. 68-70.

81 Nezdvisle na Martinovi Benkovi vy§la
v roku 1978 séria zndmok o figurdlnej
keramike. Na zndmkach vystavoval
diela Ferdi§ Kostka (Jdnosika), Jozef
Franko (tieZ Jdnosika!) a Igndc
Bizmayer (spevicky z Marikovej)

1950 bis 1970 wichtige Vorarbeiten
fiir den Ethnographischen Atlas der
Slowakei durch.78

Das Thema ,, Trachten* inklusive
Spitzen und Stickereien boomt bis
heute und es gibt bestimmte Orte,
die sich in der Trachtenforschung
immer wieder finden — neben Detva,
Myjava oder Ci¢many auch Vizec
oder Liptovskd [.uZna. Die bekannte
slowakische Ethnographin Sofia
Kovacevitovd, die als Studentin im
2. Weltkrieg auch in der Fachbiblio-
thek des Osterreichischen Museums
fiir Volkskunde forschte, promovierte
1947 summa cum laude mit der
Doktorarbeit ,Die Volkstracht in
VaZec* (Kroj vo VaZci). Spiter publi-
zierte sie als Mitarbeiterin des
Instituts fiir Volkskunde der Slowa-
kischen Akademie der Wissenschaf-
ten und Kiinste iiber die Volkstrach-
ten in der Liptauer Region (L'udovy
odev v hornom Liptove, 1955) und
dic "Trachten im Bergbauerndorf
Zakarovee 1956. Sie koordinierte
auch von 1953 bis in die 80er Jahre
alle wissenschaftlichen Trachtenstu-
dien.

Das Martin Benka Museum,
das Karol Plicka Museum und
die Ignac Bizmayer Galerie

Trachten blieben bei Martin Benka
nach wie vor ein wichtiges Thema,
auch wenn er zu Beginn der 50er
Jahre seine Figuren im Sinne des pro-
letarischen Internationalismus ohne
Trachten in die Landschaft setzte
und sie dadurch irgendwie ,,nackt*
wirkten.7? In der Fachwelt war man
sich einig, dass seine Kunst trotzdem
nicht dem Sozialistischen Realismus
entsprach. Doch da seine Bilder allge-
mein die beliebtesten waren (sie hat-
ten einen Pathos, der iiberzeugte und
Hoffnung gab, und waren heimatlie-
bend und propagandistisch), bekam
er bereits 1953 als erster Maler aus
der Slowakei den Ehrentitel
»Nationalkiinstler”. Alexandra Kus4
schreibt diesbeziiglich sogar von einer

78 Benza, siche Anm. 18, S. 90, 117.

79 Kusd, siche Anm. 67, S. 70.



vd publikdcia o Slovensku vy§la od
roku 1937 nickolkokrdt a vynikajiico
sa hodila ako dar, najmii pre zahrani-
tie. V kniZnici Rakiiskeho ndrodo-
pisného miizea sa nachddzaji dva
zvizky, ktoré mu darovali slovenski
kolegovia.82 UUmelec navitevoval
Slovensko iba prileZitostne. Igndc
Bizmayer udrZiaval skor kontakt

s jeho neterou, etnologi¢kou a foto-
grafkou Ester Plickovou a s Karolom
Plickom si pisal len zriedka.

Karol Plicka, narodenv v roku
1894 vo Viedni, zomrel v roku 1987
v Prahe a pochovali ho ako Martina
Benku na ndrodnom cintorine
v Martine.

Igndc Bizmayer poznal Martina
Benku osobne zo spolo¢nych zasa-
danf a v¥skumnych ciest, ktoré orga-
nizoval Slovensky zviiz vytvarnych
umelcov. Skuto¢nost, e Bizmayera
do zviizu vobec prijali a navrhol ho
prave slovensky maliar Jan Mudroch
(ktorému udelili titul ndrodny ume-
lec roku 1968 in memoriam), mala
preitho nesmierny vvznam. 7 reme-
selnika sa stal umelec, ludovy ume-
lec. Raz dokonca pozval Martina
Benku na spolo¢né tvorivé stretnu-
tie do svojho domu v Modre-Har-
manii, aviak kvoli vystave v Ne-
mecku ho musel neskor zrusit.
Benka mu 31. 8. 1957 odpovedal
pohladnicou, na ktorej bol vytlageny
jeho vlastny ndmet: figira v kroji
a notovy zdznam ludovej piesne.
Pi3e, Ze plne chidpe odricknutie
a diifa v iny termin pracovnej
ndvstevy. K nej uz vSak neprislo.

V roku 1960 daroval Benka ¢esko-
slovenskému Stdtu a ndSmu pracuju-
cemu fudu &ast svojej tvorby a r6zne
zbierky miizejného charakteru.83
Jeho ateliér, ktory je sicastou teraj-
Sicho miizea, zdobila slovenska
[udovd keramika, taniere a dzbdny,
medzi nimi aj keramicky dZbdn
s osobnym venovanim FerdiSa Kost-
ku, ndgrodného umelca zo Stupavy.

82 Dakujeme knihovnikovi odborne;j
kniznice Rakiiskeho ndrodopisné¢ho
miizea Hermannovi Hummerovi za
resers.

83 Kusd, vid pozn. 67, s. 70.

»Ancignung von Martin Benka*.80
Fiir viele ist er nach wie vor das
Synonym und die Essenz der slowa-
kischen Kunst, und jedes politische
Establishment teilt diese Ansicht bis
heute. Auf Auktionen erzielen seine
Werke auch heute die hichsten
Preise. Seine Bilder waren allgemein
prisent: Er lieferte Vorlagen fiir
Briefmarken81, Plakate, Diplome,
Filmausstattungen cte. Aber er malte
oder illustrierte nicht nur, sondern
war auch Musiker und Geigenbauer
und interessierte sich fiir Esperanto.
Sein Atelier war bereits zu Lebzeiten
gedffnet und wurde nach seinem Tod
im Jahr 1971 bereits zwei Jahre spiiter
in das Martin Benka Museum in
Martin umgewandelt.

So wie Martin Benka ist auch Karol
Plicka, der 1968 zum Nationalkiinst-
ler geworden war, ein Museum
gewidmet. Es wurde 1988 in Blatnica
bei Martin gegriindet und ist eine
Dependance des Slowakischen
Nationalmuseums. Plickas Bildbinde
iiber die Slowakei wurden seit 1937
immer wieder neu herausgegeben
und eigneten sich fiir Geschenke,
hauptsiichlich ins Ausland. In der
Bibliothek des Osterreichischen
Museums fiir Volkskunde befinden
sich ebenfalls zwei Béinde als Schen-
kungen slowakischer Kollegen.82 Er
selbst kam nur noch gelegentlich in
die Slowakei. Igndc Bizmayer pflegte
cher Kontakte mit dessen Nichte
Esther Plickovd, einer Ethnologin und
Fotografin und korrespondierte hin
und wieder mit Karol. Der 1894 in
Wien geborene Karol Plicka starb 1987
in Prag und ist wie Martin Benka am
Nationalfriedhof in Martin bestattet.

80 Ebenda, S. 68-70.

81 Unabhiingig von Martin Benka kam
im Jahr 1978 auch eine Briefmarken-
serie iiber figurale Keramik heraus
mit Beispielen von Ferdi§ Kostka (mit
einem Jdnosik), von Jozef Franko
(ebenfalls einem Jdno$ik) und Igndc
Bizmayer (mit den Siingerinnen aus
Marikova).

82 Wir danken dem Bibliothekar des
Osterreichischen Museums fiir
Volkskunde, Hermann Hummer, fiir
seine Recherchen.

Keramicky dZbdn, vyrobeny a signo-
vany Ferdifom Kostkom, s osobnym
venovanim Martinovi Benkovi,

dat. 1930

Keramikkrug, gefertigt und signiert von
Ferdi§ Kostka, mit einer persénlichen
Widmung an Martin Benka, datiert 1930
SNM-Miizeum Martina Benku,

Inv.: B 8672.

IFoto: Claudia Peschel-Wacha
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Pohladnica od Martina Benku Igndcovi Bizmayerovi, napisand 31. 8. 1957
Ansichtskarte von Martin Benka an Igndc Bizmayer, verfasst am 31. 8. 1957
Zipozicka/LLeihgabe: Igndc Bizmayer

Martin Benka kannte Ignidc
Bizmayer personlich von gemeinsa-
men Tagungen und Forschungsrei-
sen, die iiber den slowakischen
Verband der bildenden Kiinstler orga-
nisiert worden waren. Es war fiir ihn
von grofler Bedeutung, dass der slo-
wakische Maler Jdan Mudroch (er
wurde in memoriam im Jahr 1968
zum Nationalkiinstler ernannt) seine
Aufnahme in den Verband vorge-
schlagen hatte. Aus einem Handwer-
ker war ein Kiinstler, ein Volkskiinst-
ler, geworden. Er lud Martin Benka
auch zum gemeinsamen Schaffen in
sein Haus in Modra-Harménia ein,
musste ihm jedoch spiter absagen, da
er eine Ausstellung in Deutschland
hatte. Benka antwortete ihm am 31.
8. 1957 mit einer selbst entworfenen
Postkarte, verziert mit einem
Trachtenmotiv und zwei Notenzeilen
zu einem Volkslied. Er schrieb, er
hitte vollstes Verstindnis fiir die
Absage und hoffte, es wiirde sich ein
Arbeitsaufenthalt zu einem anderen
Termin ergeben. Dazu kam es leider
nicht mehr.

Im Jahr 1960 schenkte Benka dem
Tschechoslowakischen Staat und dem
werktitigen Volk cinen Teil seiner
Werke und verschiedenste Samm-
lungen mit musealem Charakrer.83
Sein Atelier war dekoriert mit volks-
timlichen slowakischen Keramiken,
Tellern und Kriigen, darunter ein
Keramikkrug von Ferdi$ Kostka, dem
Nationalkiinstler aus Stupava, mit
einer personlichen Widmung.

Im Benka Museum sind zwei
Figurengruppen von Igndc Bizmayer
ausgestellt. Wir dachten, es wiren
ganz personliche Geschenke von
Bizmayer an Benka und wurden im
Interview aufgeklirt, dass diese
Objekte moglicherweise als Staats-
geschenke zu Benka gelangt waren.
Man habe sich nicht gegenseitig
beschenkt. Bizmayer selbst hatte ein-
mal ein Originalgemiilde von Martin
Benka angekauft. Dieses Bild wurde
ihm jedoch bei einem Einbruch in
sein Haus in Harménia zusammen
mit vielen anderen kostbaren Dingen

83 Kusd, siche Anm. 67, S. 70.



St tam vystavené aj dve skupiny
figirok od Igndca Bizmayera.
Povodne sme si mysleli, Ze to boli
stikromné dary od Bizmavyera Ben-
kovi, ale v rozhovore sme prisli na
to, 7¢ sa ku Benkovi pravdepodobne
dostali ako dary od $tdru. Neslo teda
o vzdjomn¢ dary. Sdim Bizmayer raz
kiipil origindlnu malbu od Martina
Benku. Tento obraz mu bol viak
spolu s mnoZstvom dal$ich vzdcnych
predmetov z jeho zbierok z domu
v Harmdnii odcudzeny. Pdchatelia
tohto ¢inu sa dodnes nenasli.84
Benka a Plicka sa vo svojich die-
lach pokuisali zobrazovat aj pokrok
a technické vydobytky,85 ale Biz-
mayerova tvorba ostala technickym
a priemyselnym pokrokom nedot-
knutd. Fabriky, ani prdca strojov nie
sti objektom jeho zobrazovania. Jeho
postavy sti pracujiici fudia z obdobia
pred spriemyselfiovanim, obdobia,
v ktorom malo Slovensko prevazne
rolnicky charakter. Svoje postavy
vvkresluje mimoriadne ldskavo
a vndsa do nich Zivotné pribehy
skromného vidieckeho prostredia,
bezného i sldvnostného dina. Hdji
a chrdni nimi tradi¢né hodnoty Slo-
venska a keramika so sebe vlastnou
dlhou Zivotnostou je na to vhodnym
materidlom. Jej prostrednictvom
predstavuje jednotlivé typy [udovej
kultiry, Tud{ v krojoch z roznych
regiénov, vyjavy zo slovenského
dedinského Zivota, tradi¢né duchov-
né hodnoty. Pre posilnenie a ako
korunovanie tohto snaZzenia mu
v roku 1982 udelili titul ndrodny
umelec. Toto vyznamenanie si Biz-
mayer aj dnes nesmierne cenf:
~Nebol som v strane a ocenenie
som nedostal za politickii angaZova-
nost, ale za moju préacu.“86 Jeho

84 Informicie pochddzajii z rozhovoru
s [gndcom Bizmayerom 16.3.2011.

85 Na Benkovej olejomalbe K salagu®
z roku 1908 st vlavo stipy elektrické-
ho vedenia, alebo v malbe ,Minulost
a sticasnost z roku 1952 sa vpravo
nachddzaji siluety rozostavanych
mostov, tovdrnf a ¢inZiakov. Plicka
zase fotografoval velké mnoZstvo
modernych panelovych sidlisk.

86 Comaj, vid pozn. 55, s. 121.

aus seinen Sammlungen gestohlen.
Die Tiiter sind bis heute nicht ausge-
forschr.84

Wihrend Benka und Plicka sich
bemiihten, doch auch gewisse Fort-
schritte und technische Errungen-
schaften in ihren Werken darzustel-
len,85 blieb Bizmayers Werk von
Technik und Industrialisierung unbe-
rithrt. Keine Fabrik, keine maschinel-
le "Titigkeit wird zum Objekt seiner
Darstellung. Seine Figuren sind
arbeitende Menschen aus vorindu-
strieller Zeit, einer Zeit, in der die
Slowakei itberwiegend eine biuerli-
che Bevilkerungsstruktur hatte. Er
zeigt sie in einer dullerst licbenswer-
ten Form und verbindet mit ihnen
Geschichten vom Leben einfacher
Menschen auf dem Land, ihrer
Alltags- und Festtagskultur. Seine
Figuren sind sein Plidoyer fiir das
Bewahren tradierter Werte in der
Slowakei und die Keramik ist eine
langlebige Materie fiir diesen Zweck.
In ihr stellt er Volkstypen, Menschen
in Tracht, Szenen aus dem slowaki-
schen Landleben und dem geistigen
Uberlieferungsschatz dar. Zur
Kronung und Stirkung seiner
Bemiihungen verliech man ihm 1982
den Titel ,,Nationalkiinstler®. Fiir
diese Auszeichnung hegt er heute
noch eine grole Wertschiitzung: ,,Ich
war ja nicht in der Partei und bekam
sie auch nicht aufgrund meines politi-
schen Engagements, sondern fiir
meine Arbeit. “86 Prof. Colotka, dama-
liger Regierungsvorsitzender, mit
dem er befreundet war, unterstiitzte
die Initiative zu seiner Ernennung
zum Nationalkiinstler. Bizmayer hatte
Ausstellungen in Bratislava, Prag und

84 Interview mit Igndc Bizmayer am

16. 3. 2011.

85Auf Benkas Olgemiilde ,,K salagu*
[Auf dem Weg zur Sennhiitte] aus
dem Jahr 1908 sind links Strom-
masten zu sehen bzw. auf dem Bild
»Minulost a sii¢astnost [Vergangenheit
und Gegenwart] aus dem Jahr 1952
werden rechts Briicken, Fabriken und
Hochhiuser gebaut. Und Plicka foto-
grafierte auch viele moderne Platten-
bausiedlungen.

86 Comaj, siche Anm. 55, S. 121.
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priatel, profesor Colotka, vtedajsi
predseda vlddy, podnet na jeho
vymenovanie podporil. Bizmayer
usporiadal vystavy v Bratislave,
Prahe a v roku 1983 aj vo Viedni

v Pilffyho paldci. Tdto vystava sa
realizovala pri prileZitosti $tdtnej
ndvitevy prezidenta Gustdva Husé-
ka v Rakiisku a Bizmayer vystavoval
aj v suvislosti s t¥ym, Ze 30. 4. 1982
prevzal v Prahe titul ndrodny ume-
lec. Vtedy sa zacali objavovat prvé
ndvrhy na otvorenie vlastnej galérie
Igndca Bizmayera v Modre. Za touto
iniciativou stdli Ing. Jaroslav
Hidjicek, vtedajsi inSpekrtor pre
pamiatky Zdpadoslovenského kraj-
ského nirodného vvboru a PhDr.
Olga Paviikova, riaditelka Muzea
ILudovita Stira. Myslienka sa viak
uskuto¢nila az po prevrate v roku
1994 v historickej baste, krori v tej
dobe spravovalo Zipadoslovenské
muizeum v Trnave.87 V sti¢asnosti
patri Slovenskému ndrodnému
miizeu-Mizeu Ludovita Stira

v Modre.

Nova éra, nové
vyznamenania - staré
obrazy a zauzivané

stereotypy

V roku 1990 bol titul ,,ndrodny
umelec” zruSeny. Este Zijucim
ndrodnym umelcom sa pontkla
moznost jeho vritenia. S pouZiva-
nim titulu sa skoncovalo v kritkom
Case — podobne ako aj s mnohymi
dal§imi pozitivnymi v¥dobytkami
7 Cias komunizmu. Viaceri odbornici
sa domnievaju, Ze zruSenie ocenenia
bolo undhlené a vzbudzovalo zavé-
dzajiici dojem, Ze titul bol len politic-
kou pochvalou od vtedajsicho reZimu.

Bizmayer pi$e o obdobi po revoli-
cii: ,,Ja som bol, na$tastie, uz v ¢ase
prevratu penzistal Umenie stratilo
svojho najvicsicho mecendsa — Stit.
Nik jeho absenciu nenahradil. [...]

A Jtitne objedndvky — vytvarné
dotvorenie spoloenskych budov,

87 Dakujeme riaditelke Zdpadoslovens-

kého miizea Daniele Cambalovej za
reSer§ v archive.

1983 dann auch in Wien im Palais
Palfty, die auch rund um den
Staatsbesuch von Prisident Gustav
Husdk in Osterreich geplant war, der
Bizmayer am 30. 4. 1982 in Prag die
Urkunde mit dem Ehrentitel iiber-
reicht hatte. Es fanden die ersten
Uberlegungen in Modra statt, eine
eigene Galerie fiir Igndc Bizmayer
einzurichten. Hinter dieser Initiative
standen Ing. Jaroslav Hdjicek, der
damals Inspektor fiir Denkmiiler des
Westslowakischen Nationalausschus-
ses war, und PhDr. Olga Paviikova,
die ehemalige Direkrorin des ILudovit
Suir Museums. Die Eroffnung der
Igndc Bizmayer Galerie fand jedoch
erst nach der Wende im Jahr 1994 im
Stadtbefestigungsturm von Modra
statt. Dieser wurde damals vom
Westslowakischen Museum in Trnava
verwaltet.87 Heute gehort er zum
Slowakischen Nationalmuseum-
Ludovit Stir Museum.

Neue Ara, neue
Auszeichnungen - Alte Bilder
und lUberkommene
Stereotype.

1990 wurde der Titel ,,National-
kiinstler* abgeschaftt. Den noch leben-
den Nationalkiinstlern wurde von offi-
zieller Seite aus angeboten, den Titel
zuriickzulegen. Diesem Titel wurde —
wie so mancher positiven Einrichtung
aus der Zeit des Kommunismus — in
cinem schnellen Prozess der Garaus
gemacht. Viele Kenner sind der
Meinung, dass diese Abschaffung vorei-
lig war. Es vermittelte den Eindruck,
der Titel wiire zur Zeit des Kommunis-
mus eine rein politische Anerkennung
gewesen.

Bizmayer schreibt iiber die Zeit nach
der Wende: ,,Ich war zum Gliick zur
Zeit der Wende bereits ein Pensionist.
Die Kunst verlor ihren groliten Mizen
—den Staat. Und niemand tritt an seine
Stelle. [...] Staatsauftrige — die
Gestaltung offentlicher Gebidude,
Standesimter, Krankenhiuser, Theater

87 Wir danken der Frau Direktorin des

Westslowakischen Museums in
Trnava, Danicla Cambalovi, fiir die
von ihr veranlassten Archivrecherchen.



kultirnych domov, sobdsnych sil,
nemocnic, divadiel dnes prakticky
nejestvuju [...] T¥m sa garantovala
existencia vytvarného umenia. Prav-
da, treba si odmysliet ideologické
tlaky v piitdesiatych rokoch a scasti
aj neskor, tie by dnes, pravdaze,
nejestvovali. “88

Na vyznam slovenskych umelcov
pri $frenf ndrodnych symbolov,
a teda na ich dosah na posiliiovanie
identity tohto mladého §tdtu poukd-
zalo zavedenie nového ¢estného
ocenenia. Poctu Karola Plicku89
udeloval minister kultiry v rokoch
1995 az 1998 za ,origindlny ¢in
v oblasti fudovej umeleckej tvorby*
a aj ,,za aktivny prinos k tvorbe
ndarodného povedomia®.90 Igndcovi
Bizmayerovi odovzdal toto ocenenie
v roku 1995 vtedaj$i minister kulti-
ry Ivan Hudec, etnolég prof. Jdn
Botik dostal Poctu v roku 1997.
V dobe, ked bol ministrom kultiry
Milan Kiazko,91 sa zaala udelovat
novd, finan¢ne dotovand cena minis-
tra kultiry, krord preziva dodnes.
Od roku 2007 sa vdaka iniciative
galérie ARTEM v spoluprici so $tdt-
nymi orgdinmi udeluje ¢estné vyzna-
menanie Identifikadny kéd Sloven-
ska, ktoré Igndc Bizmayer dostal
v juli 2011. Pre vysoki hodnotu
umeleckej tvorby maji vyznamena-
nf umelci navzdy pevné miesto
v slovenskej kultire. Cielom projek-
tu je zdoraziiovanie originality
domidcej umeleckej tvorby v spoje-
nej Eurépe.

Podla aktudlnych 3tidif nemaji
Slovenky a Slovici jasny obraz
o sebe, o svojej originalite resp. jedi-
nec¢nosti. Mnoho mladych Tudi sa

88 Comaj, vid pozn. 55, s. 133.

89 Statiit poct ministra kultiry SR
z 23. 1. 1995,

90 Nakujeme Kolomanovi Galbavému
zo slovenského Ministerstva kultiry
za resers.

91 Ide o herca Milana Knazka, ktory svoj
titul ,,zashizily umelec” (predstuperi
titulu ,,ndrodny umelec™) v roku 1988
demonstrativne vritil a po prevrate sa
zasliZil o jeho rychle zrugenie. Vid
prispevok Jdna Botika: Fenomén
udelovania titulu ,,ndrodny umelec*
v tomto katalégu.

etc. existieren praktisch nicht mehr. [...]
Damit war die Existenz der Kiinstler
gesichert. Natiirlich miissen wir den
ideologischen Druck der 50er Jahre und
auch teilweise der spiteren Jahre weg-
denken, den gibt es jetzt nicht. 88

Wie wichtig slowakische Kiinstler
sind, die nationale Symbole weitertra-
gen und dadurch die Identitit dieses so
jungen Staates stirken, zeigt die
Einfiihrung einer neuen Ehrenaus-
zeichnung. Die Karol Plicka-Ehrung89
wurde in der Zeit von 1995 bis 1998
Hfir den aktiven Beitrag zur Entwick-
lung des Nartionalbewusstseins* sowie
Hfuir den einzigartigen Beitrag im
Bereich der Volkskunstproduktion®
vom Kulturminister verliechen.9 Ignéc
Bizmayer bekam diese Auszeichnung
im Jahre 1995 von Minister Ivan Hudec
iiberreicht, der Ethnologe Prof. Jin
Botik erhielt sie im Jahr 1997.

Unter dem Kulturminister Milan
Knazko91 wurde 1998 aus dieser
Ehrung ein finanziell dotierter Preis des
Kulturministers (cena ministra kultiry)
der bis heute verlichen wird. Seit fiinf
Jahren gibt es auf Betreiben der Galerie
ARTEM in Zusammenarbeit mit staat-
lichen Organen die Ehrenauszeichnung
,Identifikationscode der Slowakei*
(Identifikacny kdd Slovenska), die Igndc
Bizmayer im Juli 2011 verlichen wurde.
Durch den hohen Wert ihres kiinstleri-
schen Schaffens haben die so gechrten
Kiinstler fiir immer einen festen Platz
in der slowakischen Kultur. Das Ziel

88 Clomayj, siche Anm. 55, S. 133.

89 Laut Statut iiber die Ehrungen des
Kulturministers der Slowakischen
Republik (Statiit poct ministra kulti-
ry) vom 23. 1. 1995.

90 Wir danken Koloman Galbavy vom
Slowakischen Kulturministerium fiir
seine umfangreichen Recherchen.

91 Es handelt sich um den Schauspicler
Milan KnaZzko, der 1988 demonstrativ
seinen Titel ,,Verdienter Kiinstler™,
die Vorstufe zum Titel ,,National-
kiinstler” zuriick gelegt hat und sich
nach der Wende fiir dessen rasche
Abschaffung einsetzte. Siche auch Jdn
Botik: Das Phiinomen der Verleihung
des Titels ,,Nationalkiinstler.* In:
Figurale Keramik aus der Slowakei.
Der Nationalkiinstler Igndc Bizmayer
(=Kataloge des Osterreichischen
Museums fiir Volkskunde, Bd. 94).

Priprava vystavy v Mirbachovom
paldci v Bratislave, 1982
Ausstellungsvorbereitung im Palais
Mirbach in Bratislava

vlavo na kolendch/links kniend: Viktor
Holubidr, vpravo/rechts: Igndc Bizmayer
Foto: siitkromny archiv/Privatarchiv
Igndc Bizmayer
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Otvaranie Galérie Igndca Bizmayera
v historickej baste v Modre

10. 9. 1994

Eroffnung der Igndc Bizmaver Galerie
im historischen Stadtbefestigungsturm
in Modra am 10. September 1994
Foto: von links nach rechts (zlava
doprava):

PhDr. Olga Paviikovid,

Viola und Igndc Bizmaver,

Martin Smolenicky,

Ing. Milan Petrds PhD.,

PhDr. Drahomira Pillovi

Foto: Archiv des Westslowakischen
Museums, Zdpadoslovenské miizeum,
Irnava

Udelovanie vyznamenania Identifi-
kaény kéd Slovenska Igndcovi Biz-
mayerovi v juli 2011

Verleihung der Ehrenauszeichnung
wIdentifikationscode der Slowakei™
(Identifika¢ny kéd Slovenska)

an Igndc Bizmayer im Juli 2011

Foto: Galéria ARTEM

Slavnost hliny v Modre, pred
galériou Igndca Bizmayera,
september 2010

(zlava doprava Claudia Peschel-Wacha,
Igndc Bizmayer, Katharina Richrer-
Kovarik)

IFestival des "lons in Modra, vor der
[gndc Bizmayer Galerie, September 2010
(v..n.r: Claudia Peschel-Wacha, Ignic
Bizmayer, Katharina Richter-Kovarik)
IFoto: Viera Jancovicovi




orientuje na zahrani¢né trendy
Zdpadu a nezaujimaji sa o ddvne
ndrodné tradicie. No v karikatdrach
byva ,,typicky Slovdk* spravidla
zobrazovany ako horsky pastier —
»obraz biedy a zaostalosti, alebo ako
ter¢ pohrdlivého vysmechu ¢&i sebai-
rénie.“92 Predstava o Slovikoch ako
spevavom, vidieckom, usilovnom,
mierumilovnom ndrode vychddza
z Cias romantického nacionalizmu
19. storo¢ia. Tento obraz bol podpo-
rovany v medzivojnovom obdob{
a 40-ro¢nym posobenim komunistic-
kého rezimu, ktory publicisti, poli-
tol6govia a politici nazyvajui ,,mraz-
nickou pamiti*“,93 a dodnes ostal
vyraznou zloZzkou identity a silnym
prvkom ndrodného povedomia.94
ULLUV uz 20 rokov organizuje
viacdenny mestsky festival Sloven-
sko v Bratislave, na ktorom remesel-
nici z roznych regiénov Slovenska
predvddzaji svoje zru¢nosti a predd-
vajii svoje produkty. Tento rok sa
festival konal od 2. do 4. septembra
2011. Muzi z Detvy, ako napriklad
mlady Peter Krndd, hrdo predvidzali
svoj kroj s odhalenym bruchom, na
Hlavnom ndmesti bolo pocut zvuk
fujary a prdskanie pastierskeho bica,
zatial¢o drotdri vychvalovali svoje
drotdrske vyrobky. Pali¢kovalo sa,
tkalo a vysivalo. Pri ndv§teve trhu
sme mali pocit, akoby sa Bizmayero-
ve figiirky prebrali k Zivotu...

92 Krekovicovd, vid pozn. 7, s. 120.
93 TamtieZ, s. 116 a 121.
94 TamtieZ, s. 121.

des gesamten Projekts ist es, die Origi-
nalitit des urspriinglichen heimischen
Kunstschaffens in einem vereinten
Europa zu betonen.

Aktuellen Studien zufolge haben
Slowakinnen und Slowaken kein
genaues Selbstbild von sich, ihrer
Originalitit bzw. ihrer Einzigartigkeit.
Viele junge Menschen orientieren sich
am westlichen Ausland und interessie-
ren sich nicht fiir alte Traditionen.
Doch in Karikaturen wird ,,der typische
Slowake* in der Regel als Hirte der
Gebirgsregionen dargestellt — als
»Abbild von Armur, Riickstindigkeit,
cin wenig pejorativ, als Zielscheibe von
Gelichter aber auch Selbstironie.“92
Die Vorstellung von den Slowaken als
singendes, lindliches, fleiBiges und
friedliebendes Volk geht auf den
romantischen Nationalismus des 19.
Jahrhunderts zuriick. Dieses Bild wurde
in der Zwischenkriegszeit gefordert und
blieb aufgrund des 40jihrigen kommu-
nistischen Regimes, das nun von meh-
reren Publizisten, Politologen und
Politikern als ,,Gefrierfach des
Geddchtnisses* bezeichnet wird?3, noch
bis heute ein wesentlicher Bestandteil
der nationalen Identititsstiftung und
ein stirkendes Element des
Nationalbewusstseins.%

UL UV organisiert seit bereits 20
Jahren das mehrtigige Stadtfest ,,Dic
Slowakei in Bratislava®, wo Handwer-
kerinnen und Handwerker aus allen
Regionen der Slowakei ihre
Fertigkeiten vorfithren und ihre
Produkte verkaufen. Dieses Jahr fand
das Fest von 2.-4. 9. 2011 statt. Minner
aus Detva, wie etwa der junge Peter
Krnd¢ prisentierten sich stolz in ihrer
bauchfreien Tracht, am Hauptplatz
waren Fujaraklinge und Peitschen-
knallen der Hirten aus den Gebirgs-
gegenden zu horen und Rastelbinder
priesen ihre Drahtwaren an. Es wurde
gekloppelt, gewebt und gestickt. Beim
Besuch des Marktes hatten wir das
Gefiihl, Bizmayers Figuren wiiren zum
Leben erwacht ...

92 Krekovicova, sieche Anm. 7, S. 120.

93 Ebenda, S. 116, 121.
94 Ebenda, S. 121.

Peter Krn4é v typickom detvian-
skom kroji poéas festivalu ULLUVu
wSlovensko v Bratislave®, 4. 9. 2011
Peter Krnd¢ in der typischen ‘Tracht der
Minner aus Detva auf dem ULUV-
Stadtfest ,,Die Slowakei in Bratislava®
am 4. 9. 2011

Foto: Roman Richter
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Hab4nsky dvor s obyvatelmi

v Kosolnej v roku 1932. Tu strdvil
Igndac Bizmavyer svoje detstvo

(na fotke vlavo s bielou &iapkou)
Der Habaner-Hof mit seinen Bewohner-
Innen in Ko¥olnd (Kesselsdorf) im Jahr
1932. Hier verbrachte Igndc Bizmayer
(auf dem Foro links aullen mit weiller
Kappe) scine Kindheit.

Foto: sikromny archiv/Privatarchiv
Igndc Bizmayer

Marta Pastierikova

Keramické dielo
Igndca Bizmayera

Ndrodny umelec Igndc Bizmayer
sa narodil na habdnskom dvore
v Ko$olnej. Tito skutoénost je viac
ako signifikantnd. Ukrytd je v nej
hlbokd symbolika. Habdnske dvory
povodne zakladali anabaptisti, resp.
novokrstenci, ktori prichddzali na
zipadné Slovensko v dosledku
niboZenského prenasledovania. Ako
§pecifickd ndboZensko-socidlna
komunita sa sformovali v ¢asoch

reformidcie na tizemf dne§ného
Svajciarska. Odtial sa roz3frili do
dalgich krajin, do rakiskeho Tirol-
ska, juzného Nemecka, severného
Talianska a i. Na izemie Slovenska
prichddzali od polovice 16. storocia
vo viacerych vlndch, hlavne po roku
1620 (po bitke na Bielej hore), a to
predovietkym zo susednej Moravy

1 Casti prispevku si z diela:
PETRANSKY, Iudovit —
PASTIERIKOVA, Marta: Igndc
Bizmayer. Trenéin: Q-EX, 2007. 232 s.
ISBN 987-80-969598-2-2.

Marta Pastierikova

Das Keramikschaffen
von Ignéc Bizmayer!

Der slowakische Nationalkiinstler
Igndc Bizmayer wurde auf einem
Habanerhof in KoSolnd geboren. Darin
verbirgt sich eine tiefe Symbolik. Die
Habanerhdfe wurden urspriinglich von
Anabaptisten bzw. Wiedertiufern ange-
legt, die infolge religioser Verfolgung in
ihren Herkunftslindern in die
Westslowakei gelangten. Als spezifi-
sche religios-soziale Gemeinschaft hat-
ten sie sich zur Zeit der Reformation

im Gebiet der heutigen Schweiz for-
miert. Von dort aus verbreiteten sie
sich in weitere Linder, u. a. ins Oster-
reichische Tirol, nach Siiddeutschland
und Norditalien. In das Gebiet der
Slowakei siedelten die Anabaptisten
vor allem aus Miihren (Tschechien) in

I Passagen dieses Beitrags stammen aus
dem Werk: Pastierikovd, Marta:
Kultuirne dediéstvo v diele Igndca
Bizmayera. (Das kulturelle Erbe im
Werk Igndc Bizmayers.) In: Petrinsky,
ILudovit und Marta Pastierikovd: Igndc
Bizmayer. Tren¢in 2007, S. 81-95.



(CR). V oblasti zipadného Sloven-
ska nasli priaznivé Zivotné pod-
mienky a tieZ kvalitné suroviny na
remeselni vyrobu. Miestni obyva-
telia ich zacali volat habdni a toto
pomenovanie sa napokon ujalo na
ich identifikovanie na SirSom terit6-
riu. Vdaka habdnom sa na Sloven-
sko dostal novy druh kvalitnej kera-
miky s cinic¢ito-olovnatou glazirou
a $pecifickym dekorom s ndzvom
fajansa alebo majolika, ktort na Slo-
vensku oznatovali aj ako dZbankdr-
stvo. Vyrdband keramika bola
pdvodne uréend pre $lachtu a feu-
ddlnych pdnov, pod ochranou kto-
rych sa na zipadnom Slovensku
usddzali. Po zruSenfi spoloé¢ného
majetku (1685) zacali habdni sply-
vat s domdcim obyvatelstvom a ich
fajansa sa ¢asom postupne slovaki-
zovala, a to tak z hladiska sortimen-
tu, ako aj vyzdoby.

Bizmayerove zaciatky

S historickou habdnskou fajansou
sa Igndc Bizmayer zozndmil vdaka
Hefmanovi Landsfeldovi, ktory bol
visnivym zberatelom a znalcom
tejto keramiky a zdroven keramikd-
rom. Pochddzal z juznej Moravy, ale
vyudil sa v keramickej Skole
v Modre. Roku 1932 zacal robit na
habdnskom dvore, kde byval maly
Igndc, vykopdvky habdnskej fajan-
sy. Vykopané ¢riepky vnimavého
chlapca velmi zaujali. Pdn Lands-
feld mu na nich trpezlivo vysvetlo-
val pouzité vyrobné techniky
i obdobia, z ktorych pochddzali. Po
ukoné&enf zdkladnej §koly sa preto
rozhodol nastiipit do keramického
ucilidta v Modre, kde ucil aj Lands-
feld. Po vyuceni sa zamestnal
v maliarskom oddelenf Slovenske;j
keramiky v Modre, ktoré viedol
tento jeho velky vzor do roku 1939.

V Slovenskej keramike v Modre
bol Igndc Bizmayer zamestnany ako
maliar keramiky. Pri malovanf diZit-
kovo-dekorativnych predmetov
(tanierov, mfs, dZbdnov, krpiek ap.)
vyuzival vyzdobné prvky habédnskej
fajansy, najmi jemne zatoCené
tiponky, $pecificky kvetinovy dekor
a jeho kompozi¢né rozloZenie po

mehreren Wellen von der Mitte des
16. Jahrhunderts an, besonders nach
1620 (nach der Schlacht auf dem
Weilen Berg). In der Westslowakei
fanden sie geeignete L.ebensbedin-
gungen, sowie auch gute Rohstoffe fiir
das Handwerk vor. Die értlichen
Einwohner begannen sie ,, [Habaner*
zu nennen, und letzten Endes biirger-
te sich diese Bezeichnung fiir deren
Identifikation im breiteren Territorium
ein. Dank ihnen gelangte eine neue
Art ausgezeichneter Keramik mit einer
zinn- und bleihaltigen Glasur und
einem spezifischen Dekor unter der
Bezeichnung Fayence oder Majolika
in die Slowakei. Hier wurde die
Herstellung auch , Kriigelmacherei®
(dZzbankdrstvo) genannt. Urspriinglich
war diese Keramik fiir den Adel und
die Feudalherren bestimmt, unter
deren Schutz sich die Habaner in der
Westslowakei niederlieBen. Nach
Auflosung des gemeinsamen
Eigentums (1685) begannen die
[Habaner mit der einheimischen
Bevolkerung zu verschmelzen, und
ihre Fayence nahm nach und nach
slowakischen Charakter an, und zwar
sowoh! das Sortiment als auch den
Dekor betreffend.

Bizmayers Anfange
Mit der historischen Habanerfay-

ence machte sich Igndc Bizmayer
dank Hefman Landsfeld vertraut.

Igndc Bizmayer pri vykopdavkach

s keramikdrom a amatérskym
archeolégom Hefmanom
Landsfeldom na habdnskom dvore

v Ko$olnej. Na fotke dolu: druhy
zlava H. Landsfeld, vpravo Igndc
Bizmayer s vvkopanymi ¢repmi.
lgndc Bizmayer bei Grabungen mit dem
Keramiker und Hobby-Archiologen
Hefman Landsfeld auf dem Habanerhof
in Ko%olnd (Kesselsdorf)

Unten zweiter v. li. H. Landsfeld, rechts
auBen: Igndc Bizmayer mit ausgegrabe-
nen Scherben

Foto: stikromny archiv/ Privatarchiv
Igndc Bizmayer
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Slovenskd keramika ué. spol. v Modre.
Tam sa vyuéil Igndac Bizmayer za
keramického maliara (1936-1939)

a pracoval tam do r. 1957.
Majolikafabrik in Modra. Dort absolvierte
Igndc Bizmayer seine Lehre als Keramikma-
ler (1936-1939) und arbeitete dort bis 1957
Foto: stikromny archiv/Privatarchiv
Igndc Bizmayer

Konik,
dekorativny tanier (1950)

Teller mit einem Pferdchen
Fayence, pr/Dm: 48 cm

Igndc Bizmayer

Slovenskd ILudovd Majolika, Modra
Inv: 191/1982
©SNM-Miizeum
Tudovita Stiira, Modra

stendch nddoby. Do velkej miery ho
indpirovala slovenskd fajansa, najmi
jej zoomorfnd a antropomorfnd
vyzdoba s typickymi rolnickymi
vyjavmi. Popritom sa viak ¢oraz
viac zameriaval na malovanie figur,
vyrobenych lisovanim. Coskoro sdm
modeloval origindly ur¢ené na roz-
mnozovanie. Pritom zistil, Ze i ked
d?bankdrske remeslo ovlida doko-
nale, jeho prsty omnoho rad$ej tva-
ruju figiirky zvierat a [udif.

Koncom tridsiatych rokov sa
Igndc Bizmayer zozndmil s katolfc-
kym kaplinom Jozefom Baluifkom,

Jener war ein leidenschaftlicher
Sammler und Kenner dieser Keramik
und gleichzeitig gelernter Keramiker.
Er stammte aus Siidmihren, wurde
aber an der Keramikschule in Modra
(dr.: Modern) ausgebildet. 1932
begann Landsfeld auf dem
Habanerhof, wo der kleine Ignic
lebte, Ausgrabungen nach
Habanerfayencen durchzufiihren.
Die ausgegrabenen Scherben stieen
bei dem aufgeweckten Knaben auf
lebhaftes Interesse. Herr Landsfeld
erklirte ihm geduldig die angewand-
te Herstellungstechnik sowie auch
den Zeitraum, in dem sie entstanden
waren. Deshalb beschloss Igndc nach
Abschluss der Grundschule, in der
Keramiklehranstalt in Modra weiter
zu lernen, wo auch Herr Landsfeld
unterrichtete. Nach secinem
[.ehrabschluss begann er in der
Malwerkstatt der AG Slowakische
Keramik in Modra zu arbeiten, die
von seinem grofien Vorbild Landsfeld
bis 1939 geleitet wurde.

In der genannten Gesellschaft
wurde Igndc Bizmayer als Keramik-
maler angestellt. Beim Bemalen von
Gebrauchsgeschirr und dekorativen
Gegenstinden (Tellern, Schiisseln,
Kriigen, Plutzer? u.i.) verwendete er
Verzierungselemente der [Habaner-
fayence, vor allem sanft gewundene
Ranken, einen spezifischen Blumen-
dekor und dessen kompositorische
Verteilung iiber die Winde des
GefiBes. In grobem Male inspirierte
ihn die slowakische Fayence, vor
allem deren zoomorphe und anthro-
pomorphe Verzierung mit typisch
béuerlichen Genrebildern. Daneben
konzentrierte er sich jedoch immer
mehr auf das Bemalen von Figuren,
die in Formen hergestellt worden
waren. Bald modellierte er selbst
Originale, die zur Vervielfiltigung
dienten. Dabei stellte er fest, dass,
obwohl er das Kriigelmacherhand-
werk vollkommen beherrschte, seine
Finger viel lieber die Figuren von
Tieren und Menschen gestalteten.

Ende der dreiBiger Jahre lernte

2 Umgangssprachlich fiir bauchiger,

enghalsiger Tonkrug.



ktory si zo zdluby modeloval drobné
hlinené figiirky a potom ich nosil
do modranskej dielne na omalova-
nie a vypdlenie v keramickej peci.
Tejto price sa ochotne ujal mlady
Igndc a kapldn ho zato zacal bravat
na pozndvacie cesty do rdzovitych
slovenskych a moravskych dedin.
Chodili najmii do oblasti Malych
Karpit, na Zdhorie, Myjavu, na
stredné PovaZie, Ponitrie a Podpola-
nie, dalej na Kysuce, Oravu a Lip-
tov, ale tieZ do Tekova, Malohontu
a SpiSa. Lidkala ich aj juznd Morava,
najmi dediny, kde sa do kostola
chodievalo v tradi¢nych krojoch.
Vdaka tomu zaZil Bizmayer tradi¢ni
kultiru este v jej aktivnej, Zivej
podobe. Zaujali ho najmi tradi¢né
zamestnania, jarmoky, ludové oby-
Caje a zdbavy a to vietko spolotne

s lTudovym odevom. Rdd pozoroval
[udf pri prdci i vo chvflach sviato&-
nych. Ich spodobovaniu v hline sa
zacal venovat vo svojom volnom
Case.

NdabozZenska tvorba

V potiatkoch figurilnej tvorby sa
Igndc Bizmayer venoval najmi bib-
lickej tematike. I'voril zvi¢sa men-
Sie sosky svitcov (sv. Jdin Nepomue-
kv, sv. Anton, sv. FrantiSek) a sviitic
(sv. Katarina, sv. Barbora, sv. Terézia
a i.). Spodoboval tieZ v¥javy zo
zivota JeZi%a Krista (Krucifix, Pieta,
Zmiftvychvstanie) a Panny Mirie
(Immaculata, Madona s dietatom
ap.). Vzhlad tychto plastik podriadil
prisnemu ndboZenskému kdnonu,
preto im chybal vi¢si umelecky roz-
let. Naproti tomu pri modelovanf{
malvch betlehemov, menovite bet-
lehemu s privlastkom modransky
(1940), uplatnil vlastnid predstavi-
vost. Vymodeloval ho spolu s mod-
ranskou brdanou, ktord sa zachovala
ako origindlna sticast mestského
opevnenia z ¢ias, ked bola Modra
slobodnym krilovskym mestom.
Roku 1958 vytvoril reliéfny obraz
Zvestovanie, pozostdvajici z dvoch
samostatnych ¢asti, ktoré po vypile-
ni spojil do jedného celku. Zaujima-
vy ndmet, osobitd kompozicia, uvol-
neny $tyl, vlastny autorsky rukopis.

Ignic Bizmayer den katholischen
Kaplan Jozef Balusik kennen, der mit
Vorliebe kleine Figiirchen aus
Tonerde modellierte und diese dann
in dic Modraer Werkstatt zum
Bemalen und Brennen im Keramik-
ofen brachte. Gern fiihrte der junge
Igndc diese Arbeit aus, und dafiir
begann der Kaplan, ihn auf Reisen in
die slowakischen und méhrischen
Dérfer mitzunehmen.

Sie suchten vor allem die Gebiete
der Kleinen Karpaten, Zdhorie
(dt.: Marchauen), Myjava, das mittle-
re Waagtal, das Neutratal, weiter die
Regionen Podpolanie, Kysuce (dt.:
Kischiitz), Orava (dt.: Arwa) und
Liptov (dt.: Liptau), aber ebenso
Tekov (dt.: Barsch), Malohont und
die Spis (dt: Zips) auf.

Stidmiihren war fiir sie ebenso
attraktiv, vor allem die Dorfer, wo die
Einwohner in traditionellen Trachten
in die Kirche gingen. Dadurch erleb-
te Bizmayer die iiberlieferte
Volkskultur noch in ihrer aktiven,
lebendigen Gestalt. Ihn interessier-
ten vor allem traditionelle Berufe,
Jahrmirkte, volkstiimliche Briuche
und Unterhaltung und dies alles im
Zusammenhang mit der jeweils spe-
ziellen lokalen Tracht. Bizmayer
beobachtete gern die Menschen bei
der Arbeit sowie auch bei feier-
lichen Anlissen. In seiner Freizeit
begann er, diese in Tonerde nachzu-
bilden.

Religioses Werk

Am Anfang seines figuralen Schaf-
fens widmete sich Igndc Bizmayer
vor allem der biblischen Thematik.
Er schuf meistens kleinere Heiligen-
figuren (den hl. Johannes Nepomuk,
den hl. Antonius, den hl. Franziskus,
die hl. Katharina, die hl. Barbara, die
hl. Theresia u. a.). Er gab auch den
Szenen aus dem Leben von Jesus
Christus (das Kruzifix, die Pieta, die
Auferstehung) sowie der Jungfrau
Maria (Immaculata, Madonna mit
Kind u. i.) Gestalt. Die Anfertigung
dieser Plastiken unterwarf er einem
strengen religitsen Kanon, und des-
halb fehlt ihnen zumeist der personli-
che kiinstlerische Ausdruck.

Sv. Jan Nepomucky (1948)
Heiliger Johannes Nepomuk
Fayence, v/H: 23 ¢m

Igndc Bizmayer

© SNM-Historické miizeum,
Bratislava, Inv. Nr. E 20658
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Betlehem (1994)

Weihnachtskrippe

reliéfny tanier /Relief in "Tellermulde,
pr/Dm: 57 cm

Igndc Bizmayer

© SNM-Miizeum lLudovita gu’lra,
Modra; Inv. Nr. K 1335

Keramické dielo Igndca Bizmayera

un
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V neskor§om obdobf sa k sakrdlnej
tematike vritil v podobe reliéfnych
ndstennych tanierov (Betlehem,
1994, Slovenskd madona, 1995,

sv, Katarina, 1998).

Reliéfne taniere so Sirokym okra-
jom a figurdlnou vyzdobou, situova-
nou v ich strede, moZno oznadit za
vyrazné Specifikum Bizmayerovej
tvorby. Pri ich zrode ho zdsadne
ovplyvnilo a in§pirovalo dielo rene-
san&ného sochdra Lucca della Rob-
bia z 15. storodia.

Bol autorom oknihlych tzv. tondo

Demgegeniiber machte er beim
Modellieren von kleinen
Weihnachtskrippen, sog. Betlehemy,
namentlich bei der Weihnachtskrippe
mit der Bezeichnung ,Modraer
Krippe* (1940) scine eigene
Ausdruckskraft geltend. In dieser
Krippe war auch das Stadttor zu
sehen, das als originaler Bestandteil
der Stadtbefestigung der koniglichen
Freistadt Modra bis heute erhalten
geblieben ist. 1958 schuf er das
Reliefbild ,,Die Verkiindigung®, das
aus zwei selbststindigen Teilen



reliéfnych vyjavov v podobe origi-
ndlnych keramickych tanierov.

V tejto inovdcii pokracovali ¢lenovia
jeho rodiny vo svojej dielni vo Flo-
rencii.

Igndc Bizmayer sa obozndmil
s keramickymi ,tondo® reli¢fmi od
[Lucca della Robbia najskor v kniz-
nych reprodukcidch a neskor pri
osobnej ndviteve v Taliansku. Po
priaznivej odozve na jeho rané diela
s ndzvami Adam a Eva (1949)

a Matka s dietatom (1951) stala sa
tito technika organickou sii¢astou
jeho umeleckej tvorby.

Popri témach z Nového zdkona
zaujala mladého Bizmayera biblickd
téma Adama a Evy (1948, 1949).
Zaujala ho natolko, Ze si pri nej tros-
ku zaexperimentoval. Postavy staro-
zdkonnych prarodi¢ov pouzil na
estetické dotvorenie origindlneho
svietnika. Zdroven vytvoril volni
plastickii kompoziciu biblického
raja (1949). Zavesenim na stenu zfs-
kala osobitii dynamickost, ktort
umocnilo absentujice pozadie.
Rovnaky motiv pouzil na reliéfnom
tanieri (1949). Pri vypalovani
v keramickej peci sa mu trosku
popukal, ale prive nepravidelné
praskliny po obvode vytvorili zauji-
mavy esteticky efekt. Podobny
vzhlad sa pokuisil dosiahnut na reli-
éfnom tanieri spodobujicom matku
s dietatom v ndrudi (1951), ktory
zdobia po obvode vtdciky a ovocné
plody — symboly ldsky a hojnosti.

Pre figurdlnu plastiku zo 3tyridsia-
tych rokov si prizna¢né aj rozmer-
nejSie keramické plastiky. Jednou
z prvych bol sedliak z rodnej Ko3ol-
nej (1942). Autor ho vymodeloval
podla skuto¢nej osoby, rovnako ako
dedka Stefanca z Pruského (1943),
ktory v Modre nav§tevoval svojho
syna. Z rovnakého obdobia pochdd-
zajui postavy kostolnych Zobrdkov
a zobrd¢ok, ktorych mlady Bizmayer
poznal jednak z rodnej obce, ako aj
z okolia Trnavy. Postavy Zobridkov
a sedliakov boli vypracované nahru-
bo za pomoci sochdrskej $pachtle.
Iba podla prizna¢ného lesku sa dalo
tusit, %e s z keramiky. V prvej
polovici §tyridsiatych rokov vytvoril
autor rozmerné plastiky dievcat

besteht, welche er nach dem Bren-
nen zu einem Komplex zusammen-
fiigte: ein interessantes T'hema, eine
spezielle Komposition, ein lockerer
Stil, das cigene Konzept des Autors.
Spiiter kam er auf die sakrale
Thematik in Form von Tellern mit
Reliefs in der Mulde zuriick (Die
Weihnachtskrippe, 1994; Die Slowa-
kische Madonna, 1995; Die hl. Ka-
tharina, 1998). Reliefierte Wandteller
mit breiter Fahne, die in der Mulde
figiirliche Szenen beherbergen, kann
man als markantes Spezifikum im
Werk von Bizmayer bezeichnen.
Beim Schaffen dieser Teller beein-
flusste und inspirierte ihn generell
das Werk des Renaissancebildhauers
Lucca della Robbia aus dem 15.
Jahrhundert. Dieser Meister erfand
die sog. Tondi, runde Keramikbilder
in der Art von "Tellern mit applizier-
ten plastischen Szenen. Seine
Familie setzte diese Innovation in
ihrer Werkstatt in Florenz fort. Ignéc
Bizmayer lernte diese Tondi von
L.ucca della Robbia aus Darstellun-
gen in Biichern und spiiter personlich
bei Reisen durch Italien kennen.
Nach positivem Widerhall auf seine
frithen Werke mit der Bezeichnung
»Adam und Eva® (1949) und ,,Mutter
mit Kind“ (1951) wurde diese
Technik im Laufe der Jahre zu
einem organischen Bestandteil in sei-
nem kiinstlerischen Schaffen.

Neben den Themen aus dem
Neuen Testament interessierte sich
der junge Bizmayer fiir das biblische
Thema ,,Adam und Eva“ (1948 und
1949). Sein Interesse war so grof,
dass er dabei zu experimenticren
begann. Er verwendete die Figuren
der Urahnen aus dem Alten
Testament fiir die dsthetische
Vervollkommnung eines originalen
Kerzenstinders. Gleichzeitig schuf er
cine freie plastische Komposition des
biblischen Paradieses (1949 und
1952). Dank der durchbrochenen
Gestaltung gewinnt sic beim
Aufhingen an die Wand eine speziel-
le Dynamik. Das gleiche Motiv schuf
er auf einem Reliefteller. Beim
Brennen im Keramikofen bekam die-
ser stellenweise Spriinge, aber gerade
diese unregelmiBigen Risse entlang

Eva (1948)

Fayence, v/H: 38, 5 cm

Igndc Bizmayer

SNM-Historické miizeum, Bratislava
Inv: E 15533

Foto: Peter Bliznik, Q-EX, a.s.
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Keramické dielo Igndca Bizmayera
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a zien z moravského Vi¢nova

a L.uhacovic (1943). Z tohto obdo-
bia pochddza aj nevesta z Cataja

a diev¢a z Marikovej. Uvedené
plastiky su detailne prepracované,
vratane fudového odevu.

Janosikovska tematika

Keramicki kompoziciu, zloZeni
z mnoZstva figiirok — prizna¢nu pre
Tudové betlehemy — pouzil aj pri
daliej téme — Jdnosikovej druZine,
ktort viackrdt varioval (1945, 1947).
Drobné figiirky svojou formou silne
pripominajii ludové hracky z kera-
miky. V tomto obdobf{ uz celkom
upustil od pouZivania §pachtle
a soSky modeloval vylu¢ne svojimi
Sikovnymi prstami. S janosikovskou
tematikou sa bliZz8ie zozndmil na
potulkdch s kaplinom Balu$ikom
v rodisku Juraja Jdno$ika — v Ter-
chovej. Tdto obec nafiho zapdosobila
zbojnickymi piesfiami a ludovymi
povestami, ale najmi fTudovymi
obrdzkami, malovanymi na skle.
Jednoduchymi obrdzkami so silnym
emotivnym ndbojom. Oslovili ho
natolko, Ze sim zobral §tetec do
ruky a namaloval nickolko ndvrhov
na obrizky na skle s jano$ikovskou
tematikou (1950, 1952). Jeden
z akvarelov neskorSie pouZil ako
podklad pre keramicky reliéf
(1958). Plytky reliéf sa ukdzal na
zachytenie Jdnosfkovej druziny ide-
dlny. Koncom piitdesiatych rokov
zadali reliéfy so zbojnfkmi nadobu-
dat Coraz vicSie rozmery a dynamic-
kejsiu kompoziciu.

Jednotlivych hornych chlapcov
stvirnil aj na malovanych obrdzkoch
(1953, 1954). Su to jediné keramic-
ké obrizky, ktoré namaloval. Inpi-
roval sa pritom malbou na ludovej
keramike a s tou mal predsa dlho-
ro¢né skisenosti. V pitdesiatych
rokoch vytvoril dal$iu reliéfnu
podobu Jdnosikovej druZiny, apliko-
vanu na keramickych kachliach,
ktoré pouzil aj na vyzdobu kozuba
vo svojom dome (1950).

Pri jano$ikovskej téme uplatnil
dal3i novy prvok — viacfigurdlnu
skulptiru, plnid vnidtornej dynami-
ky a napitia (Idi chlapci, idu,

des Randes erzielten einen interes-
santen isthetischen Effekt. Er ver-
suchte, einen weiteren Reliefteller
dhnlich zu gestalten, der cine
»Mutter mit dem Kind im Arm* dar-
stelle (1951). Am Rand befinden sich
Vigelchen und Friichte — Symbole
der Liebe und des Uberflusses.

Fiir sein figurales Werk aus den
vierziger Jahren sind auch grioBere
keramische Plastiken kennzeich-
nend. Eine der ersten war ein Bauer
aus seinem Geburtsort KoSolnd
(dt.: Kesselsdorf) (1942). Der
Kiinstler modellierte ihn nach einer
wirklich lebenden Person, ebenso
wie den GroBvater Stefanec aus
Pruské (dr.: Pruskau) (1943), der im
wahren Leben regelmiBig seinen
Sohn in Modra besuchte. Aus der
gleichen Zeit stammen auch die
Figuren der Bettlerin und des
Bettlers vor der Kirche, die der junge
Bizmayer sowohl aus seinem
Geburtsort als auch aus der
Umgebung von “Trnava (dt.: Tyrnau)
kannte. Die Gestalten der Bettler
und Bauern wurden grob mit Hilfe
ciner Steinmetzspachtel bearbeitet.
Nur dem charakteristischen Glanz
nach kann man erahnen, dass sie aus
Keramik sind. In der ersten Hiilfte
der vierziger Jahre schuf der Autor
grobere Plastiken von Midchen und
Frauen aus dem miihrischen VI¢nov
(dt.: Wiltschau) und L.uhacovice
(dt.: Bad Luha-tschowitz) (1943). Aus
diesem Zeitraum stammen auch die
Plastiken ,,Braut aus Cataj“

(dt.: Schattein) und ,,Singerinnen aus
Marikovd®. Die genannten Plastiken
sind detailgetreu gearbeitet, ein-
schlieBlich der volkstiimlichen
Kleidung.

Der RGuberhauptmann
Janosik

Die figurenreiche Keramikkom-
position, typisch fiir volkstiimliche
Weihnachtskrippen, wendete
Bizmayer auch bei einem weiteren
Thema an, nimlich die mehrfach
variierte Darstellung vom Riuber-
hauptmann Jdnosfk und seinem
Gefolge (1945, 1947). Die kleinen
Figiirchen dhneln in ihrer Form stark



1955). Z hladiska kompozicie je jej
dost podobné susosie zachytdvajice
udalosti z obdobia Slovenského
ndrodného povstania (Do povstania,
1954). 'Téma povstania slovenského
ndroda proti fa§izmu nenechala
autora [ahostajnym. Oslovila ho
natolko, Ze pocitil vnitorni potrebu
vyjadrit sa k nej spdsobom sebe
vlastnym.

Koncom 3estdesiatych rokov zacal
tvorit ndstenné reliéfy presahujiice
jeden meter (Zbojnicka vatra,
1968). Pred vypdlenfm ich musel
rozdelit na niekolko Casti, samostat-
ne glazovat a vypdlit, aby ich potom
spojil do jedného organického
celku. PouZival pritom nickolko
spdsoboy, ktoré im zakazdym dodi-
vali svojsku originalitu. Rozmerné
reliéfy s janosikovskou tematikou,
ale aj s tematikou vinohradnictva ¢i
symbolickym zndzornenfm [udské-
ho Zivota sa stali dekorativnym
doplnkom viacerych spolo¢enskych
interi¢rov (Urad vlddy SR, hotel
Krivdni na Podbanskom, Mestsky
tirad v Modre, obradnd siefi v Bar-

Zbojnicka vatra (1968)
Riubergesellen am Lagerfeuer
reliéf/Relief, v/H: 64 cm

[gndc Bizmayer

© SNM-Miizeum Ludovita Stiira,
Modra; Inv. Nr. K 1235

volkstiimlichem Spielzeug aus
Keramik. Zu dieser Zeit hatte er
schon ganz von der Benutzung der
Spachtel abgelassen und modellierte
die Figiirchen ausschlieBlich mit sei-
nen geschickten Fingern. Mit der
Jdno$ik-Thematik machte er sich bei
seinen Wanderungen mit Kaplan
Balugik im Geburtsort von Juraj
Jdnosik, in Terchovd, niher vertraut.
Diese Gemeinde bezauberte durch
ihre Riuberlieder sowie den Sagen-
schatz und besonders durch die
volkstiimlichen Hinterglasmalereien
— einfache Bilder mit einer starken
emotionalen Aussage. Sie faszinierten
ihn so sehr, dass er selbst den Pinsel
in die Hand nahm und einige
Entwiirfe mit der Jano$ik-Thematik
fiir Hinterglasmalereien erstellte
(1950, 1952). Eines der Aquarelle
verwendete er spiter als Vorlage fiir
ein keramisches Relief (1958). Das
flache Relief erwies sich als ideales
Medium fiir die Darstellung des
Gefolges von Jdnosik. Ende der fiinf-
ziger Jahre begannen seine Reliefs
mit den Riubern immer grofere
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Keramicke dielo Igndaca Bizmayera
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[Ludovd muzika (1954)

Volksmusiker

IFayence, v/I1: 14 cm

Igndc Bizmaver

© SNM-Historické miizeum, Bratislava,
Inv. Nr. E 17026

doiiove). Dalsie tvorili sicast stido-
bej architekrtiiry, ako napriklad
domové znaky detského mestecka
v Trené¢ine-Zlatovciach (1974), na
ktorych sa striedajii ¢lenovia Janosi-
kovej druziny so zvieratami a Styli-
zovanymi kvetmi. K janosikovskej
téme sa autor vritil v novom milé-
niu, tentoraz vo forme malych figu-
rdlnych kaliskov (2005).

Dimensionen und eine dynamischere
Komposition anzunehmen.

Die einzelnen Burschen aus den
Bergen bildete er auch auf bemalten
Bildplatten ab (1953, 1954). Sie blie-
ben seine einzigen keramischen
Bilder. Dabei wurde er von der
Malerei auf volkstiimlicher Keramik
inspiriert, und mit dieser hatte er ja
schon langjihrige Erfahrung. In den
fiinfziger Jahren fand er eine weitere
Gestaltungsart fiir das Gefolge von
Jdnosik, nimlich in Form von
Flachreliefen auf Keramikkacheln,
die auch den Kamin im Haus des
Meisters zieren (1950).

Bei der Jano$ik-Thematik brachte
er ein neues Element zur Geltung;
eine Skulptur mit mehreren Figuren
voller innerer Dynamik und Span-
nung (Die Burschen marschieren,
1955). Kompositorisch dhnelt sie
jener Figurengruppe, die Ereignisse
aus dem Slowakischen National-auf-
stand wiedergibt (In den Aufstand,
1954). Das "T'hema des Aufstands des
slowakischen Volkes gegen den
Faschismus lieB den Keramiker nicht
gleichgiiltig. Es beriihrte ihn so stark,
dass er die innere Notwendigkeit
verspiirte, sich dazu auf seine cigene
Art zu dulern.

Ende der sechziger Jahre begann
Bizmayer mit dem Schaffen von
Wandreliefs, die grober als ein Meter
waren (Das Riuber-Lagerfeuer,
1968). Vor dem Brennen musste er
diese in mehrere Teile zerlegen,
diese einzeln glasieren und brennen,
um sie danach zu einem Gesamt-
komplex zusammenzufiigen. Dabei
verwendete er verschiedene
Methoden, die ihnen jedes Mal eine
arteigene Originalitit verlichen.
Diese grofieren Reliefs mit der
Jdno3ik-Thematik, aber auch mit der
Thematik der Winzer oder der sym-
bolischen Abbildung des mensch-
lichen Lebens wurden als dekorative
Gegenstinde fiir 6ffentliche
Gebiude geschaffen (Regierungs-
amt der slowakischen Republik,
Hotel Krivif in Podbanské,
Gemeindeamt der Stadt Modra,
Standesamt von Bardofiovo). Weitere
davon wurden Bestandteile der zeit-
genossischen Architektur, wie bei-



Ludovi muzikanti

Dalsou témou, ktorej sa umelec
venoval pocas celej svojej umelec-
kej tvorby, si fTudovi muzikanti, a to
tak sélisti (Detvan s fujarou, 1954,
Cimbalista, 1954), ako celé kapely,
napriklad z Terchovej (1959). [Ludo-
vym muzikantom a ludovym kape-
ldim zostal verny aj pocas nasledujii-
cich desatrodi. Casto sa k nim vra-
cal, pretoZe to bola jeho obliibend,
srdcu blizka téma.

Obec 'Terchovd ho in§pirovala
k vytvoreniu povabného siiso$ia
miestnych spevdacok (1953), ktoré sa
dosrali — rovnako ako Tudovi muzi-
kanti — do vlastnictva ndrodného
umelca Martina Benku. Tito obec
ho tiez in§pirovala k umeleckému
spodobeniu zndmych terchovskvch
muzikantov (1968), ktorych umiest-
nil do zaujimavo klenutej interiéro-
vej niky.

Reliéfy muzikantov a spevitok
vkomponoval aj do stredu velkych
zdvesnvch tanierov s troma hudcami
(1976), s harmonikdrom z Detvy
(2002) ¢i s dievatami z Marikovej
(1985) zo severné¢ho Slovenska. Tie
prichddzali pracovat do juznych
oblasti na vinice, pri¢om si spievali
svoje typické piesne vyuZivajice
prirodzenii ozvenu. Znidmeho
myjavského primdSa Samka Dudika
zachytil Igndc Bizmayer zac¢iatkom
osemdesiatych rokov v priznacnej
realistickej podobe vo forme plasti-
ky a hlbokého reliéfu, zakompono-
vané¢ho do tradi¢nej kachle. Spolo¢-
ne s dal§imi muzikantmi vvevorili
posobivy celok.

Nevsednym €arom sa vyznaluje
Cigdnska muzika (1989) — drobné
figurky, ktoré méZu mat aj podobu
samostatnych solitérov. Rémska
tematika oslovila umelca uz zaciat-
kom Styridsiatych rokov. Ko¢ovni
olaskf Cigdni, ktorf si rozkladali svoj
Siator na okraji dediny, ho zaujali
natolko, Ze ich zve¢nil do tvirnej
hliny, ktori nédsledne dotvoril mat-
nymi farbami na porceldn.

spiclsweise die Kennzeichen der
Hiuser im Kinderdorf in Tren&in-
Zlatovce (1974), auf denen Janosiks
Gesellen abwechselnd mit Tieren
und stilisierten Blumen dargestellt
sind. Zum Thema Jdno¥ik kehrte der
Kiinstler auch im neuen Millennium,
dieses Mal in Form kleiner figuraler
Becher zuriick (2005).

Volksmusiker

Ein weiteres Thema, dem sich der
Kiinstler withrend seiner gesamten
Schaffenszeit widmete, sind volks-
titmliche Musikanten, und das
sowohl Solisten (Der Fujaraspieler3
aus Detva, 1954; Der Zimbal-
Spieler4, 1954) als auch Musikkapel-
len wie beispielsweise die Kapelle
aus Terchovd (1959). Den volkstiim-
lichen Musikanten sowie den
Kapellen blieb er auch in den darauf
folgenden Jahrzehnten treu. Oft kam
er darauf zuriick, denn es ging dabei
um sein Herzensthema.

Die Gemeinde Terchovi inspirierte
Bizmayer zur Nachbildung der grazi-
osen Figurengruppe der értlichen
Singerinnen (1953), die spiter eben-
so wie die volkstiimlichen Musikan-
ten in das Eigentum des National-
kiinstlers Martin Benka iibergingen.
Die Musikanten von Terchovd
(1968), die er vor einen nischenarti-
gen Hintergrund platzierte, hatten es
ihm ebenfalls angetan. Reliefs von
Musikanten und Singerinnen kom-
ponierte er auch in diec Mulden von
groBen Tellern mit Hingevorrich-
tungen (Die drei Spielmidnner (1976);
Der Ziechharmonikaspieler aus
Detva (2002) oder die Singerinnen
aus Marikovi (1985)). Diese Sin-
gerinnen kamen aus der Nordslowa-

3 Die Fujara ist eine Obertonflote,
meist aus Holunder-Holz gefertigt,
die als slowakisches Nationalinstru-
ment gilt. Thre Herkunft geht vermut-
lich auf aus Rumiinien stammende
Hirten zuriick, die sich in der Gegend
um Detva ansiedelten.

4 Das Zimbal gehort zu den Hackbrett-
instumenten. Es spielt in Ungarn, der
Slowakei und Siidmiéhren bis heute
eine wichtige Rolle in der
Volksmusik.

Fujarista z Detvy (1985)
Fujaraspicler aus Detva

Favence, v/H: 43 cm

Igndc Bizmayer

© SNM-Miizeum ILudovita Stira,
Modra; Inv. Nr. K 708
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Keramické dielo Ignaca Bizmayera

Vtacik (1956)

Vogelchen

IFayence, v/H: 9 cm

Igndc Bizmayer

SNM-Historické museum, Bratislava
Inv: E 20663

© SNM-Miizeum Ludovita Stira, Modra

Zvieratd a deti

Neodmyslitelnou sii¢astou maj-
strovej tvorby je zoomorfnd temati-
ka. Z nieckdajsich zvieratick v podo-
be detskvch hradiek sa autor po-
stupne prepracoval k samostatnym
vytvarnym objektom. Za pévabné
keramické jelenceky (1962) ziskal
dokonca medzindrodné ocenenie.
K dalsim umelecky spodobenym
zvieratkdm patria najmi kone —
kone ako origindlne dizajnérske
solitéry a tiez kone ako organické
stcasti rozmanitych vyjavov. Tema-
tika figurdlnej plastiky by nebola
tiplnd bez deti. Pastierik zahaleny
do pldsta pred nepohodou pocasia
(1955), mini$trant sistredeny na
svoju tilohu v kostole (1957), pes-
tinka z Liptovskej LiZnej starajica
sa 0o mladgieho strodenca (1957),
dievcéatko zababusené do vlniacika
(1956), dievcatko s tanierom ¢i
dzbdnom v ruke (1955), dievéatko
hrajiice sa so svojou bdbikou (1957)
— vietky tieto postavicky ¢loveka
hlboko oslovuji neoby¢ajnou
tprimnostou umelcovej vypovede.

kei in die siidlichen Gebiete der
Slowakei, um in den Weinbergen zu
arbeiten, wobei sie ihre typischen
Lieder sangen und das Echo dabei
einbezogen. Anfang der achtziger
Jahre erfasste Igndc Bizmayer den
bekannten Kapellmeister Samko
Dudik in kennzeichnender, realisti-
scher Gestalt in einer Plastik und in
einem tiefen Relief, eingesetzt in
eine traditionelle Kachel. Zusammen
mit weiteren Musikanten bilden sie
cinen eindrucksvollen Komplex.
Einen ungewthnlichen Zauber birgt
die Zigeunermusik (1989), eine
Gruppe aus kleinen Figiirchen, die
es auch als Einzelfiguren gibt. An der
Roma-Thematik zeigte der Kiinstler
bereits Anfang der vierziger Jahre
Interesse. Die walachischen
Wanderzigeuner, die am Rande des
Dorfes ihr Zelt aufschlugen, interes-
sierten ihn so sehr, dass er sie in Ton
modellierte und danach mit matten
Porzellanfarben vollendete.

Tiere und Kinder

Ein nicht wegzudenkender Be-
standteil des Schaffens des Meisters
ist die zoomorphe Thematik. Von
den fritheren kleinen Tieren in Form
von Kinderspielzeug arbeitete sich
Bizmayer nach und nach zu selbst-
standigen kiinstlerischen Objekten
vor. Fiir die feingliedrigen, grazilen,
kleinen Hirsche aus Keramik (1962)
erhielt er sogar internationale
Anerkennung. Zu den weiteren
kiinstlerischen Nachahmungen von
Tieren gehoren vor allem die Pferde,
sowohl als originale Designerstiicke
und ebenso als zoomorphe Bestand-
teile verschiedener Darstellungen.
Ohne Kinder wiire seine figurale
Plastik unvollstindig. Ein kleiner
Hirtenjunge, eingehiillt in einen
Umbhang, der vor Unwetter schiitzen
soll (1955), ein Ministrant, der sich
auf seine Aufgabe in der Kirche kon-
zentriert (1957), ein Kindermidchen
aus Liptovskd LiiZna, das sich um
sein jiingeres Geschwisterchen kiim-
mert (1957), ein Midchen, eingehiillt
in ein Wolltuch(1956), eines mit
einem Teller oder Krug in der Hand
(1955) und eines, das mit seiner



Tradiénda agrikultara
a remesla

Samostatnou kapitolou Bizmaye-
rovej tvorby je téma vinohradnictva.
UZ roku 1946 vytvoril povabni
drobnii plastiku s ndzvom Vinobra-
nie, ktord je majetkom Ndrodného
miizea v Prahe (CR). Pricu vino-
hradnikov a vindrov komplexne
spodobil v monumentdlnom Vino-
hradnickom roku (1958). Inspiroval
sa pritom pracovnymi cyklami od
povestného stupavského keramikd-
ra Ferdi$a Kostku. Bizmayerove
figurdlne kompozicie st neobycajne
presvedtivé. Iste aj preto, Ze pricu
vo vinici dobre poznal. Najskor si ju
totiZ sdm vyskusal pod prisnym
vedenfm babky Cepcovej. Monu-
mentdlnostou a majstrovskym spra-
covanim sa vyznacujui aj dalSie diela
s vinohradnickou témou - reliéf
Oberacka (1958) a plastika Vino-
hradnicka lajera (1986).

Prica vo vinohrade napriek svoj-
mu neopakovateInému zakotveniu
v Bizmayerovej tvorbe predstavuje
iba jednu ¢ast z jeho oblibenych
pracovnych motivov. Autor ich obo-
hacoval o dal3f rozmer — o zachyte-
nie tradiéného odevu. V tejto siivis-
losti treba zddraznit eSte jednu sku-
to¢nost. Umelec postupne uptistal
od stvdriiovania konkrétnych Tudi
(Apoliena Martoriovi z Koldrovic,
Cigdnka Karolina Stojkovi atd.), ¢o

Puppe spielt (1957) —alle diese
Figiirchen sprechen die Menschen
durch die ungewdhnlich berithrende
Aussage-kraft des Kiinstlers an.

Traditionelle Landwirtschaft
und Handwerke

Ein selbststiindiges Kapitel im
Schaffen Bizmayers ist das Thema
Weinbau. Bereits 1946 fertigte er
cine hiibsche, kleine Plastik mit der
Bezeichnung Weinlese an, die Ei-
gentum des Nationalmuseums in
Prag ist. Dic Arbeit der Weinbauern
und Winzer bildete er umfassend im
monumentalen Werk ,,Jahr des
Winzers® (1958) ab. Dabei wurde er
von den Arbeitszyklen des bekann-
ten Keramikers Ferdi§ Kostka aus
Stupava (dt.: Stampfen) inspiriert.
Die figuralen Kompositionen
Bizmayers sind ungewdéhnlich iiber-
zeugend. Sicher auch deshalb, weil er
die Arbeit im Weingarten genau
kannte. Er hatte sie ndmlich zuerst
selbst unter der strengen Leitung der
alten Weinbiiuerin Cepcové auspro-
biert. Monumentalitit und meister-
hafte Bearbeitung kennzeichnen
auch weitere Werke zum Thema
Weinbau: das Relief Weinlese (1958)
sowie die Plastik ,Winzerlajtra® — der
letzte Wagen der Winzer, der nach
der Weinlese brauchtiimlich
geschmiickt eingefahren wurde

Posledna lajtra (1988)

Letzter Leiterwagen der Winzer
Fayence (2 St./2 ks), v./H: 41 cm
Igndc Bizmayer

(1986). Modra; Inv. Nr. K 909-910

© SNM-Miizeum Ludovita Stira,
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Keramickeé dielo Igndca Bizmayera

Vareskar (1959)

Der Loffelmacher Ignédc Bizmayer
IFayence, v/H: 21 cm

© SNM-Miizeum ILudovita Stiira,
Modra, Inv.: K 1220

bolo prizna¢né pre zaliatky jeho
tvorby. Neskorsie zatal stvdriiovat
isté typy ludf pri préci i pocas odpo-
¢inku, Tudf odetych do ludového
kroja, ktory bol reprezentantom
vyraznych lokdlnych a regiondlnych
$pecifik. V tspornej skratke maj-
strovsky vystihol jeho zdkladny tvar,
vyzdobu i farebnost. Sustredil sa na
hlavné znaky, ktorymi sa spodobo-
vany jav li§il od ostatnych a ktoré sa
preii stali typické. V tejto oblasti sa
prejavil ako majster znaku a symbo-
lu.

Z tradi¢nych polnohospodérskych
prdc upriamil svoju pozornost najmi
na zber zemiakov (Fackov, Zlie-
chov, Ciémany, Liptovsk4 [.iiZna)

a cukrovej repy (Ko3oln4), dalej na
tradi¢nu Zatvu, zbieranie kl4skov na
poli (Ci(‘fmany), hrabanie sena (Lip-
tovskd L.iZna) a i. Jeho pozornost
tieZ zaujali tradiéné domidce price —

Die Arbeit im Weinberg stellt trotz
ihrer Verankerung im Schaffen von
Bizmayer nur einen Teil seiner
beliebten Arbeitsmotive dar. Der
Autor bereicherte diese um eine wei-
tere Dimension, nimlich um die
Erfassung der traditionellen Klei-
dung. In diesem Zusammenhang
muss man noch eine Tatsache hervor-
heben: Der Kiinstler entfernte sich
allmihlich von der fiir den Beginn
seines Schaffens charakteristischen
Nachbildung konkreter Menschen
(beispiclsweise der Apoliena
Martoniovd aus Koldrovice und der
Karolina Stojkovd). Spiter begann er,
bestimmte Typen von Menschen bei
der Arbeit und beim Ruhen in Ton
zu modellieren. Es waren Menschen
in volkstiimlichen Trachten, welche
die ausdrucksvollen lokalen und
regionalen Spezifika reprisentierten.
Priizise und meisterhaft brachte
Bizmayer deren grundlegende
Gestalt, Verzierung und Farbe zum
Ausdruck. Er konzentrierte sich auf
die wichtigsten Merkmale, mit denen
sich eine nachgebildete Darstellung
von den anderen unterschied, und
die er als typisch erachtete. In die-
sem Bereich war er Meister der
Kennzeichen und Symbole.

Unter den traditionellen Arbeiten
in der Landwirtschaft richtete er
seine Aufmerksamkeit vor allem auf
die Kartoffelernte (in den Gemein-
den Fackov (dt.: Fatschenhau),
Zliechov (dt. Glashiitte), Ciémany
(dt.: Zimmermannshau), Liptovskd
[.iZna) und die Zuckerriibenernte
(Ko$olnd), weiter auf die traditionelle
Getreide- und Heuernte, das Sam-
meln von Ahren auf den Feldern
(Ci¢many), das Heutrocknen (Lip-
tovskd [.iiZna) und anderes. Sein
Interesse galt auch den traditionellen
Arbeiten im Haushalt, dem hindi-
schen Mahlen von Getreide mit
einem Miihlstein (Terchovd), dem
Brotbacken in einem Ofen, der sich
auBerhalb des Wohnhauses befand
(Zazrivad), der Milchwirtschaft im
Dorfbereich und auf der Sennhiitte
(Lutige, Ciémany, Z4zrivd), dem
Buttern in einem holzernen Butter-
fass (Zdzrivd), dem Spinnen auf
einem Spinnrad (VaZec, Bogdca), dem



ru¢né mletie obilia na kamennom
zarnove (Terchovi), pecenie chleba
v peci situovanej mimo obytného
domu (Zdzrivd), mlie¢ne hospodire-
nie v intraviline obce i na salas$i
(Lutise, Ciémany, Zdzrivd), mitenie
masla v drevenej dbanke (Zdzrivd),
pradenie na kolovritku (Vazec,
Bos§dca), vysivanie (Stary Hrozen-
kov na Morave) a i. V hline stvarnil
aj vyrobu keramiky na hrn¢iarskom
kruhu a mnohé dalSie tradi¢né
price. K tymto témam, ktorym sa
intenzivne venoval najmi v pitde-
siatych rokoch, sa v neskor§om
obdobf rdd vracal, rovnako ako

k postavim slovenskych drotdrov
(1984, 1994) a Zobrikov (1997).

Na domdcku a remeselni vyrobu
nadviazal vvjavmi z tradi¢nvych
trhov a jarmokov. Umelecky spodo-
bil predaj metiel vyrobcu z Kuchy-
ne, predaj ostiepkov zo Zdzrivej,
medovnikov z Ci¢mian, ako aj pre-
daj hrnciarskeho riadu, drevenych
hracick, varesiek, ohrebiel ap. Oso-
bitym spdsobom stvidrnil aj niektoré
[udové oby¢aje (plastika VyndSanie
Moreny, 1950, reliéfy Vazeckd svad-
ba, 1972 a Regriiti z KoSolnej, 1972).
Je zaujimavé, Ze niektoré sisoSia
obsahove dotvoril s odstupom mno-
hych rokov (Na ,,prehledy* pred
svadbou, 1945 a 2006).

Medovnikarka zo Zliechova (1960)
Die Lebkuchenverkiiuferin aus Zliechov
Fayence, v/H: 25 cm

Igndc Bizmayer

© SNM-Historické muzeum, Bratislava,
Inv. Nr. E 15844

Sticken (Stary Hrozenkov in Mihren)
und anderem. Auch die Stationen der
Keramikherstellung auf der Topfer-
scheibe stellte er in Ton dar sowie
viele weitere traditionelle Arbeiten.
Auf diese Sujets, denen er sich vor
allem in den fiinfziger Jahren inten-
siv gewidmet hatte, kam er in spite-
rer Zeit immer wieder gern zuriick,
ebenso wie auf die Gestalten der slo-
wakischen Draht- oder Rastelbinder
(1984, 1994) und Bettler (1997).

An die hiiusliche und handwerkli-
che Herstellung kniipfte er mit
Darstellungen traditioneller Miirkte
und Jahrmirkte an. Kiinstlerisch
formte er die Verkaufsszenen auf
Mirkten: den Verkauf von Besen
cines Herstellers aus Kuchyia, den
Verkauf von Schafkiise aus Zdzriv4,
von Lebkuchen aus Ci¢many sowie
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Ludovy odev

Osobitné miesto v keramickom
diele Igndca Bizmayera patrf atrak-
tivnym krojovanym portrétom situ-
ovanym do stredu dekorativnych
tanierov (cha 7 Ccrvcnfka, 1979,
Zena z Cajkova, 1985). V osemde-
siatych rokoch vytvoril niekolko sa-
mostatnych mladich a mlddencov
7 Myjavy, VaZca, Novohradu a i.
(1985-1988). V devitdesiatych ro-
koch tieto solitéry dodato¢ne skom-
pletizoval do partnerskych dvojic
(1994-1995). Vyrvoril tak pdsobivé
svadobné pdry v tradi¢nom odeve.
Pri umeleckom stvdriiovan{ dalsich
lokalit postupoval od samého zaciat-
ku komplexne (Lubina, 1994,
Hronské Klac¢any, 1995, Rejdovd,
1995, Liptovskd LuZna, 2004). Vaj-
norsky kroj ho in§piroval natolko, Ze
ho popri reliéfnych tanieroch s vy-
raznym zeleno-hnedym ordmova-
nim (1987, 1988) spracoval aj plas-
ticky (1984). Popri postavich v lu-
dovom odeve na sviatok sa neskor-
Sie upriamil na mladomanzelov
v tradi¢nom svadobnom odeve,
napriklad z Modry-Krdlovej (1982),
Bosdce a Ldbu (1984). Skulptiry
z poslednych dvoch lokalit st velmi
kvalitnymi — majstrovskymi diela-
mi. Po viac ako desiatich rokoch sa
umelec rozhodol dotvorit svadobny
pér katolikov z Modry-Krilovej
o evanjelikov z rovnakej lokality
(1995). V novom miléniu sa zameral
najmid na monumentdlne plastiky,
napriklad mladuchu z Vazca (2004),
fujaristu (2002), ako aj na zaujimavé
#dnrové scénky, akou je napriklad
stisosie Pri BoZzej muke (2001).

auch den Verkauf von Topfergeschirr,
hélzernem Spielzeug, Riihrloffeln,
Schiirhaken w.id. Auf besondere
Weise gestaltete er auch einige Volks-
briuche (die Plastik Das Hinaustra-
gen der ,Morena* (des Winters),
1950, die Reliefs Hochzeit in Vazec,
1972, und Rekruten aus Kosoln4,
1972). Es ist interessant, dass er eini-
ge Figurengruppen oft Jahre spiter
inhaltlich vervollstindigte (Auf
»Brautschau® vor der Hochzeit, 1945
und 2006).

Volkstracht

Ein besonderer Platz im Keramik-
Schaffen von Igndc Bizmayer gebiihrt
den attraktiven "Trachtenportriits, die
in der Mulde von dekorativen
Tellern situiert sind (Eine Frau aus
Ccrvcm’k, 1979, Eine Frau aus Caj-
kov, 1985). In den achtziger Jahren
gestaltete er Briute und Burschen u.
a. aus Myjava, VaZec, Novohrad, als
Einzelportrits (1985-1988). In den
neunziger Jahren komplettierte er
nachtriglich diese Einzelfiguren zu
Paaren (1994-1995). So schuf er ein-
drucksvolle Brautpaare in traditionel-
ler Kleidung. An die kiinstlerischen
"Trachtendarstellungen anderer
Lokalitdten ging er von Anfang an
komplex heran (Lubina, 1994,
Hronské Klacany, 1995, Rejdovi,
1995, Liptovskd LiiZzna, 2004). Die
Tracht von Vajnory (dt.: Weinern)
fand er so anregend, dass er diese
auber in reliefierten Tellern mit aus-
drucksvoller griinbrauner Umrah-
mung (1987, 1988) auch vollplastisch
gestaltete (1984). Neben den Figuren
in volkstiimlicher Feiertagskleidung
konzentrierte er sich spiter auf
Jungvermiihlte in traditioneller
Hochzeitskleidung, beispielsweise
aus Modra-Krdlovd (1982), BoSaca
und Ldb (1984). Die Skulpturen aus
den beiden letzterwiihnten Orten
sind herausragende Werke. Nach
mehr als zehn Jahren entschloss sich
der Meister, das katholische
Brautpaar aus Modra-Krdlovd mit
einem evangelischen Paar aus dem
gleichen Ort zu ergiinzen (1995). Im
neuen Millennium verlagerte sich
sein Schaffen vor allem auf monu-



Zena z Lubiny (1994)

IFrau aus Lubina

reliéfny tanier /Relief in Tellermulde,
pr/Dm: 56,5 cm

Igndc Bizmayer

© SNM-Miizeum Ludovita Stira,
Modra; Inv. Nr. K 1085

Muz z Lubiny (1994)

Mann aus Lubina

reliéfny tanier /Relief in Tellermulde,
pr/Dm: 57 ¢cm

Igndc Bizmayer

© SNM-Miizeum Ludovita Stira,
Modra; Inv. Nr. K 1086
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Nevesta z Vazca (1985)

Braut aus Vazec

IFayence, v/H: 34 cm

Tgndc Bizmayer

© SNM-Miizeum Ludovita Stira,
Modra; Inv. Nr. K 703

Keramické dielo Igndca Bizmayera

(o)
oD

Autorské a kolektivhe
vystavy

Pocas viac ako Sestdesiatich tvori-
vych rokov vytvoril Igndc Bizmayer
mnoZstvo ¢arovnych keramickych
plastik, plastickych kompozicif,
malovanych obrdzkov, ndstennych
reliéfov, reliéfnych kachlic i reliéf-
nych tanierov. Jeho diela sa nachdd-
zaji v mnohych muzedch a galéridch
na Slovensku a v Cesku. O kvalite
Bizmayerovej keramickej tvorby
sved¢i i mnoZstvo roznych vystav, na
ktorych sa zicastnil. Prvy raz vysta-
voval roku 1950 ako dvadsatosem-
ro¢ny na kolektivnej vystave v Prahe
Od ludovej k umeleckej keramike.
Jej kurdtorkou bola prof. Nadezda
Melnikovid-Papouskovd, histori¢ka
vvtvarné¢ho umenia, ktord ho oslovi-
la, aby na vystavu poslal svoje kera-
mické sosky. V Prahe bol o ne velky
zdujem zo strany stikromnikov
i muizei. Ani jedna soka sa nevritila.

Rovnako prvd autorskd vystava
Igndca Bizmayera sa uskuto¢nila
z iniciativy pani profesorky v Prahe —
roku 1955. Nasledovalo mnoZstvo
autorskych vystav na Slovensku
(Bratislava, Tren¢in, Martin, Modra
a i.) a v zahrani¢f, napriklad v Rakiis-
ku (1983), Nemecku (1966), na
Kube (1976), v Madarsku (1955,
1974) a i. Uctyhodny je prehlad
kolektivnych vystav, na krorych
umelec vystavoval. Okrem Sloven-
ska bolo jeho dielo prezentované
napriklad na svetovej vystave EXPO
67 v Montreali (Kanada), a to v rdm-
ci prezentdcie slovenského vytvarné-
ho umenia. Dalej to boli vystavy vo
Svédsku (1977), Loty$sku (1972),
Litve (1977), Cesku (1962, 1963,
1966, 2008), Polsku (1956), Bulhar-
sku (1956, 1959), Ukrajine (1977),
Rakuisku (2005), Madarsku (2005)

a i. Reprezentativny vvber umelcov-
ho diela je spristupneny v stilej
expozicii Galérii Igndca Bizmayera,
krort spristupnilo Slovenské ndrod-
né mizeum-Miizeum [Ludovita
Stira v Modre roku 1994 pri prilezi-
tosti Svetového dita keramikov.
Galéria je situovand v interesantnej
renesancnej baste zo 17. storodia.

mentale Plastiken, wie beispielsweise
die Braut aus Vazec (2004), den
Fujara-Spieler (2002), sowie auch auf
interessante Genre-Szenen, wie bei-
spielsweise ,,Beim Marterl“ (2001).

Einzel - und
Gemeinschaftsausstellungen

In iiber sechzig schipferisch rei-
chen Jahren schuf Bizmayer eine
Menge von zauberhaften kerami-
schen Plastiken, plastischen
Kompositionen, gemalten Bildern,
Wandreliefs, Reliefkacheln und
Relieftellern. Seine Werke befinden
sich in vielen Museen und Galerien
in der Slowakei und in Tschechien.
Von der Qualitit des Keramikschaf-
fens Igndc Bizmayers zeugt eine
Vielzahl verschiedener Ausstellun-
gen, an denen er teilnahm. Das erste
Mal stellte er 1950 im Alter von 28
Jahren in Prag auf der kollektiven
Ausstelung ,,Von der volkstiimlichen
Keramik zur kiinstlerischen Kera-
mik* aus. Die Kuratorin der
Ausstellung war Prof. Nadezda
Melnikovd-Papouskovi, eine
Kunsthistorikerin, die ihn einlud,
seine Keramikfigiirchen auf diese
Ausstellung zu schicken. In Prag
herrschte reges Interesse seitens pri-
vater Personen und seitens der
Museen an seinen Exponaten. Keine
cinzige Figur kam zuriick. Auf die-
selbe Initiative geht Bizmayers erste
Einzelausstellung 1955 in Prag
zuriick. Darauf folgten mehrere
Einzelausstellungen in der Slowakei
(Bratislava, Tren¢in, Martin, Modra
und andere) wie auch im Ausland,
beispiclsweise in Osterreich (Wien,
Palais Pilffy, 1983), Deutschland
(1966), auf Kuba (1976), in Ungarn
(1955, 1974) und anderswo.
Betrichtlich ist die Anzahl der kol-
lektiven Ausstellungen, auf denen
Werke des Kiinstlers zu sehen waren.
Sein Werk wurde beispielsweise auf
der Weltausstellung EXPO 67 in
Montreal (Kanada) im Rahmen der
Priisentation der slowakischen bil-
denden Kunst gezeigt. Es folgten u.a.
Ausstellungen in Schweden (1977),
Lettland (1972), Litauen (1977),
Tschechien (1962, 1963, 1966, 2008),



Autorské znacky

Pri umelcovi typu Igndca Bizma-
yera je zaujimavé pristavit sa pri
autorskych znackdch. Na samom
zaciatku absentovali, neskor ich uz
autor dosledne pouzival. Vytvorené
st z velkych pismen a maji dvoja-
ki podobu — vii¢inou si malované,
zriedkavejsie ryté. Jedna z typic-
kych autorskych znadiek pozostdva
z graficky spojenych vlastnych inici-
dlok. Autor ich ¢asto ozvldstiioval
bodkou nad I, pripadne aj za B.
Zaciatkom pitdesiatych rokov spo-
radicky pouzival rytd znacku ].B.
Pocas Styridsiatych rokov svoje
dicla ojedinele oznacoval skratkou
mena, konkréwne 1. Biz, 1. BIZ, pri-
padne J. BiZM, ale zdroven sa pod-
pisoval aj celym menom — L.
BIZMAJER. Prvé I sa podobalo na
dole pretiahnuté ], I v priezvisku
madvalo ¢asto bodku a B prevySovalo
nasledujice pismenkd. Tieto princi-
py v zdsade platili aj pre znacku J.
BiZMAYER, ktori zacal pouZivat
od pitdesiatych rokov a pouZiva ju
do stcasnosti.

Na zaciatku chybalo i datovanie
diel. Pri neskor§om datovani autor
viicSinou uvddzal celV rok. Skrdtené
datovanie (bez prvych dvoch &islic)
sporadicky pouzival do osemdesia-
tych rokov, a to najmi pri rytych
znaCkdch. Za rokom ob¢as dopisal
alebo vyryl bodku. Od devitdesia-
tych rokov to robieval ¢astejsie.
Bodkami podla vlastnych slov kon-
¢il svoju prdcu a zdroven si nimi
svoju znacku vyzdobil. Ku graficky
zaujimavym prvkom patrilo pouZi-
vanie Styroch bodiek v tvare koso-
Stvorca.

Situovanie autorskych znaciek
byvalo rozne. Na plastikdch sa na-
chddzalo naspodku alebo vzadu na
podstavci. Na malovanych obrdz-
koch byvalo umiestnené na zadnej
strane, na rytych obrdzkoch vpredu,
teda rovnako ako na vicsine relié-
fov, kachlf a tanierov. Stihrnne
mozno kon3tatovat, e autorské
znalky Igndca Bizmayera mali vZdy
— bez ohladu na svoju podobu —
svoj §pecificky rukopis. Rovnako
ako jeho keramické dielo.

Polen (1956), Bulgarien (1956, 1959),
in der Ukraine (1977), Osterreich
(Kittsee, Burgenland, 2005) und
Ungarn (2005). Eine reprisentative
Auswahl seines Schaffens ist in der
Dauerausstellung der Igndc Bizmayer
Galerie zuginglich. Das Ludovit Suir
Museum in Modra hat sie 1994
anlisslich des Welttags der Kera-
miker cingerichtet. Die Galerie be-
findet sich in der Renaissancebastei
der alten Stadtmauer aus dem 17.

Jahrhundert.

Signatur

Bei einem Kiinstler vom "Typ Igndc
Bizmayers ist es interessant, die
Signatur zu studieren. Zu Beginn sei-
nes Schaffens fehlte sie, spiter brach-
te der Kiinstler sie konsequent an.
Sie besteht aus grofen Buchstaben
und hat zweierlei Gestalt: iiberwie-
gend gemalt, seltener graviert. Eines
der typischen Merkmale des Autors
besteht in den graphisch verbunde-
nen Initialen. Der Autor kennzeich-
ncte sic extra mit cinem Punkt iiber
dem I, eventuell auch hinter dem B.
Anfang der fiinfziger Jahre verwen-
dete er sporadisch das gravierte Ken-
nzeichen J.B. In den vierziger Jahren
kennzeichnete er seine Werke ver-
cinzelt mit der Abkiirzung des
Namens, konkret 1. Biz, I. BIZ, even-
tuell J. BiZM, aber zeitgleich unter-
zeichnete er auch mit dem ganzen
Namen — . BIZMAYER. Das erste 1
ihnelte einem nach unten lang gezo-
genen ], das I im Nachnamen hatte
oft einen Punkt und das B stach iiber
die nachfolgenden Buchstaben hin-
aus. Diese Prinzipien galten im
Wesentlichen auch fiir die Kenn-
zeichnung J. BiZMAYER, die er von
den fiinfziger Jahren an bis heute
verwendet.

Anfangs fehlte auch die Datierung
der Werke. In spiterer Zeit fithrte
der Keramiker die ganze Jahreszahl
an. Eine gekiirzte Zahl (ohne die
ersten zwei Zahlen) verwendete er
sporadisch bis in die achtziger Jahre,
und zwar vor allem bei gravierter
Kennzeichnung. Hinter die
Jahresangabe schrieb oder gravierte
er manchmal einen Punkt. Von den
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Keramické dielo Ignaca Bizmayera
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Doterajsia tvorba Igndca Bizma-
yera je celd hlboko ukotvend v tra-
di¢nej kuluire Slovenska. Je s fiou
bytostne spitd. Keramike, krord
majstrovi ucarovala v detstve, zostal
verny cely svoj Zivot. Casom ju
povysil na troven origindlnej ume-
leckej vypovede, naplnenej ldskou
ku kultirnemu dedi¢stvu predkov.
Bizmayerove diela su plné Zivotnej
mudrosti, zrelého nadhladu a poé-
zie. Ich tvarovi jedinecnost maj-
strovsky dotvdra vyviZend fareb-
nost, ¢im vznikd neoby¢ajne harmo-
nicky celok. Igndc Bizmayer vytvo-
ril dielo origindlne svojim obsahom
i formou, ktoré ¢loveka oslovuje
svojou dprimnostou a bezprostred-
nostou na najcitlivejSom mieste —

oslovuje jeho dusu a srdce.

neunziger Jahren an tat er dies hiufi-
ger. Eigenen Worten nach beendete
er mit Punkten seine Arbeit, und ver-
zierte gleichzeitig damit seine
Signatur. Zu den graphisch interes-
santen Elementen gehorte die
Verwendung von vier Punkten in
FForm eines Rhombus.

Die Autorenzeichen wurden an
verschiedenen Stellen angebracht.
Auf Plastiken finden wir sie unter
oder hinter dem Sockel. Auf gemal-
ten Bildern wurden sie auf der
Riickseite angebracht, auf gravierten
Bildern sowie auf den meisten
Reliefs, Kacheln und Tellern auf der
Vorderseite. Zusammenfassend kann
man feststellen, dass die Signatur von
Igndc Bizmayer immer — ohne
Riicksicht auf ihre Form - eine spezi-
fische Handschrift besal. Ebenso wie
auch seine Keramik.

Das bisherige Schaffen von Igndc
Bizmayer ist tief in der traditionellen
Kultur der Slowakei verankert. Es ist
mit ihr dem Wesen nach vereint. Der
Meister blieb der Keramik, die ihn
bereits in seiner Kindheit bezauber-
te, sein ganzes Leben lang treu. Im
[Laufe der Zeit erhob er sie auf das
Niveau einer originalen kiinstleri-
schen Aussage, die von Liebe zum
kulturellen Erbe der Vorfahren erfiille
war. Die Werke von Bizmayer sind
voller Lebenserfahrung, reifer
Erhabenheit und Poesie. Die
Einzigartigkeit der Gestaltung wird
meisterhaft von einer ausgeglichenen
Farbgebung ergiinzt, womit ein unge-
wohnlich harmonischer Komplex ent-
stand. Igndc Bizmayer schuf ein
Werk, das mit seinem Inhalt und sei-
ner Form einzigartig ist, das den
Menschen mit seiner Aufrichtigkeit
und direkten Aussage an der emp-
findlichsten Stelle trifft — es spricht
seine Seele und sein Herz an.

Myjavskd muzika (1981)

Musik aus Myjava

Jedna zo 6 kachlic /eine von 6 Kacheln,
v/H: 28 cm

[gndc Bizmayer

©SNM-Miizeum [Ludovita Suira, Modra
Inv: K 308-313



Jan Botik

K fenoménu
udelovania titulu
ndrodny umelec

Cestny titul ndrodny umelec bol
najvys$§im uznanim, aké mohli do-
siahnut umelci v Ceskoslovenskej
republike. V rokoch 1945 — 1948
tento titul udelovala vldda Cesko-
slovenskej republiky na ndvrh nick-
torého z jej ¢lenov. V roku 1948 sa
Ustavodarné Nérodné zhromazde-
nie Ceskoslovenskej republiky
uznieslo na Zdkone o ndrodnych
umelcoch (130/1948 Zb. neskor
56/1963 Zb.). V zmysle tohto ziko-
na prezident republiky mohol ¢es-
koslovenského obc¢ana, ktorého
umeleckd pdsobnost svojou zvldst
vynikajiicou tiroviiou a mimoriad-
nym vyznamom trvale obohatila
ndrodni kultiru Cechov a Slovi-
kov, na ndvrh vlddy prehldsit za
ndrodného umelca v odbore pisom-
nictva, hudby, vytvarnictva, divadla
a filmu. Ocenenf umelci dostali
o udelenf tohto titulu listinu opatre-
nu $tdtnou pecatou a podpisanii
prezidentom republiky. Od roku
1971 sa titul ndrodného umelca
odovzddval za dcasti najvyssich
predstavitelov ¢eskvch a sloven-
skvch ustanoviznfi v reprezentac-
nych priestoroch Prazského hradu,
ktory byval svedkom najvyznamnej-
ich historickych a $titnych udalos-
ti. V povojnovom obdobf sa stal
miestom udelovania najvy$§ich $tdt-
nych vyznamenani ako Rad price,
Rad republiky a Ndrodni umelci.

V rokoch 1945 — 1989 bolo v Cesko-
slovensku udelenych spolu 316 titu-
lov ndrodny umelec. Z toho bolo 97
ob¢anov zo Slovenskej republiky,

z nich 15 Zien a jeden ob&an madar-
skej ndrodnosti. Po politickom pre-
vrate bol zdikon o ndrodnych umel-
coch v roku 1990 oficidlne zruseny.

Takmer polstoro¢nd histéria ude-
[ovania titulu ndrodny umelec, ako
aj rezolitne zruSenie tohto Stdtneho
akru, st dostatoénym dévodom

Jan Botik

Das Phédnomen
,Nationalkiunstler”

Der Ehrentitel ,,Nationalkiinst-
ler* war die hochste Auszeichnung,
die Kiinstler in der Tschechoslowa-
kischen Republik erreichen konnten.
In den Jahren 1945-1948 wurde der
Titel von der Regierung der
Tschechoslowakischen Republik
nach einem Vorschlag eines der
Regierungsmitglieder verlichen.
1948 beschloss die Verfassungsge-
bende Nationalversammlung der
"Ischechoslowakischen Republik das
Gesetz iiber die Nationalkiinstler
(130/1948 Slg spiter 56/1963 Slg.).
Im Sinne dieses Gesetzes konnte der
Priisident einen tschechoslowaki-
schen Staatsbiirger, dessen kiinstleri-
sches Wirken auf besonders heraus-
ragendem Niveau und von auleror-
dentlicher Bedeutung langfristig die
nationale Kultur der Tschechen und
Slowaken bereicherte, nach dem
Vorschlag der Regierung zum
Nationalkiinstler im Bereich der
Literatur, Musik, bildenden Kunst
sowie des Theaters und Films erkli-
ren. Die gewiirdigten Kiinstler beka-
men iiber die Titelverleihung hinaus
eine mit dem Staatssiegel versehene
und vom Prisidenten unterzeichnete
Urkunde.

Seit dem Jahr 1971 fanden die
Verleihungen der Ehrentitel ,,Natio-
nalkiinstler” in den Reprisentati-
onsriumen der Prager Burg unter
Beteiligung der héchsten tschechi-
schen und slowakischen Amtstriger
statt — wie die bedeutendsten histori-
schen und staatlichen Ereignisse. In
der Nachkriegszeit wurden dort die
hiéchsten staatlichen Auszeichnun-
gen wie der Orden der Arbeit, der
Orden der Republik und spiter dann
auch der Titel ,,Nationalkiinstler®
verlichen. In den Jahren 1945-1989
bekamen in der Tschechoslowakei
316 KiinstlerInnen diesen
Ehrentitel, wobei 97 aus der
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Ludovit Stir (1996)

Fayence, v/H: 45 cm

Igndc Bizmayer

© SNM-Miizeum Iudovita Stira,
Modra; Inv. Nr. K 1234

odpovedat na otdzku, v om spoci-
vala podstata a akd bola spolo¢en-
skd zmysluplnost udelovania titulu
narodny umelec. Hoci samotnd idea
nepatri k najlepsie zdokumentova-
nym strinkam tohto fenoménu,
mozno kon§tatovat, Ze iniciativa

k jeho uvedeniu do Zivota nevzisla
z umeleckych, ale z politickych
kruhov. Bolo preto prirodzené, Ze
od nositelov tohto titulu sa ofakd-
vala ur¢itd miera ob¢ianskej ¢i poli-
tickej konformnosti a reZimovej
angazovanosti. Zdmery spdjat ume-
nie s politikou sa vSak pocitovali aj
ako problém. V diskusii na tiito
tému, ktord prebiehala v rokoch
1945-1948 v niektorych ¢eskych
¢asopisoch (Kriticky mé&si¢nik, Kul-
turni politika, Svobodny zitfek)
takéto zdmery poshizili ako argu-
ment proti udelovaniu titulu ndrod-
ny umelec. Ukizalo sa viak, Ze islo
o problém s ddvnejSou histériou,

a aj o znacne zloZitej$iu skuto¢nost.
Dorykal sa nielen zmyslu udelova-
nia titulu ndrodny umelec. Vztaho-
val sa na $ir§f komplex kultirnospo-
lo¢enskych a politickych procesov
v stredoeurépskom priestore, v kto-
rom sa viaceré spoloenstvd sformo-
vali do podoby svojbytnych ndro-
dov a $tdtnych ttvarov aZ na rozhra-
nf 19. a 20. storodia. K takymto
ndrodom patrili aj Slovici a Cesi,
ktorf sa dopracovali k ndrodnej

a Stdtnej suverenite aZ po rozpade
Rakiisko-Uhorska a po vzniku Ces-
koslovenskej republiky v roku
1918. S t¥m siiviselo, Ze mnohé
strdinky ich ndrodného sebapozni-
vania a sebauvedomovania sa dotvi-
rali prakticky pocas celé¢ho 20. sto-
rocia.

Za danej situdcie zaiste nebolo
nihodné, Ze literdrny vedec Alexan-
der Matuska v roku 1944 zauvazo-
val, Ze v na§om pisomnictve, a do-
dajme, Ze aj v slovenskej kultire,
vede a umenfi ako celku, uz odddv-
na , prevaZzuje funkcia sluzobnd nad
zretelmi rydzo estetickymi.“1. Uz
od bernoldkovskej a uirovske;j

I Matuska, Alexander: Pripomienky

a podlZnosti. Bratislava: 1986, s. 69.

Slowakischen Republik stammten,
darunter waren 15 Frauen und ein
Angehoriger der ungarischen
Minderheit. Nach der politischen
Wende wurde das Gesetz iiber die
Nationalkiinstler im Jahr 1990 offi-
ziell aufgehoben.

Beinahe ein halbes Jahrhundert
lang wurde jedoch der Titel verlie-
hen und auch die resolute Auf-
hebung dieses Staatsaktes ist ein
ausreichender Grund sich die Frage
zu stellen, worin das Wesen und die
gesellschaftliche Sinnhaftigkeit die-
ser Auszeichnung bestand. Obwohl
die eigentliche Idee nicht besonders
gut dokumentiert ist, steht fest, dass
die Initiative, diese Auszeichnung
ins Leben zu rufen, nicht von den
Kiinstlern selbst, sondern aus politi-
schen Kreisen kam. Daher war auch
klar, dass von Seiten der Titeltriger
ein gewisses Mal} an biirgerlicher
wie politischer Konformitit sowie
regimetreues Engagement erwartet
wurden. Bestrebungen, Kunst mit
Politik zu verbinden, wurden jedoch
auch als Problem empfunden. In
Diskussionen zu diesem Thema, die
in den Jahren 1945-1948 in einigen
tschechischen Zeitschriften (Kriticky
mésicnik, Kulturni politika, Svobodny
zitrek) gefithre wurden, finden sich
durchaus Argumente gegen die
Verleihung des Titels ,,National-
kiinstler”. Es zeigte sich allerdings
auch, dass es sich dabei um eine
komplexere Problematik mit histori-
schen Wurzeln handelte. Sie betraf
nicht nur die Sinnhaftigkeit, den
Titel ,,Nationalkiinstler* zu verlei-
hen, sondern bezog sich auf ein brei-
teres Feld gesellschaftlicher und kul-
turpolitischer Prozesse in Mittel-
europa, wo sich mehrere Gesel-
Ischaften erst im frithen 20.
Jahrhunderrt zu eigenstindigen
Nationen und Staatsgebilden entwi-
ckelt hatten. Zu diesen Nationen
gehorten auch die Slowaken und die
Tschechen, die sich ihre nationale
und staatliche Souverinitit erst nach
dem Ende der Osterreichisch-
Ungarischen Monarchie und nach
dem Entstehen der Tschechoslo-
wakischen Republik erarbeiten
konnten. Dass sie viele Aspekte



generdcie ndrodnych obrodencov
z 18. a 19. storocia sa doraz klddol
na nadosobné hodnoty umelcov.
Nemalo sa spievat o osobnych Zia-
[och, ale prednostne o krivddch
a starostiach ndroda. Umenie nema-
lo byt krdsou & hrou, ale sa malo
uberat za vZitkom, ¢ize zmyslupl-
nym obsahom. Malo mat prednost-
ne ciele pozndvacie a vychovné. Na
Slovensku nebolo tvorivého odvet-
via v umenf ani v spolo¢enskych
veddch, ktoré by v duchu romantiz-
mu a Herderovej koncepcie ,,ducha
ndroda*® neboli zacielené do epi-
centra ndrodného Zivota. Spésob
zobrazenia mohol byt vielijaky, ale
ciel bol vzdy rovnaky. Zapocivat sa
do duse ¢i hlasu slovenského ¢love-
ka. Zahladiet sa do Zivota sloven-
skej dediny. Slovenskym umelcom
i$lo najmi o tvdr ndrodnd, a potom
aj o tvdr socidlnu, hlavne ti Tudovii.
Pritom obidva tieto fenomény
navzdjom splvvali. Pojmy lud
a ndrod, ludové a ndrodné sa chdpali
ako synonymd. V centre pozornosti
boli tradicia a lTudovd kulttira ako
zdkladné zdroje slovenskej duchov-
nosti. Hlavnym zmyslom umelecke;j
tvorby bolo naplnit slovenskost
ndleZitym obsahom. Umenie sa pro-
gramovo ddvalo do sluzieb ndrodné-
ho sebapozndvania a sebauvedomo-
vania. Umelci videli zmysluplnost
ich tvorby v zobrazovanf{ kolektiv-
nej tvire Slovdkov, v pozndvani
a utvrdzovani ich ndrodnej identity.
Ked ¢eskoslovenskid vldda v roku
1945 prikrocila k udelovaniu titulu
ndrodny umelec, opodstatnenost
tohto kroku videla predovietkym
v zainteresovdvani umelcov na
ndrodnokultirnom a $tdtnopolitic-
kom programe Cechov a Slovikov.
Zohladnovali sa, pravdaze, aj este-
tické a humanistické zretele. Vyslo-
veny bol ndzor, Ze , kritériom must
byt iba umelcovo dielo a e ndvrh
£ udeleniu titulu ndrodného umelca
nesmie byt ovplyviiovany skupinovy-
mi T stranickymi dujmami* (Béhou-
nek 1946). L.enze spolo¢enskd atmo-
sféra, v krorej doznievalo echo med-
zivojnového pluralizmu v umelec-
kej tvorbe, netrvalo dlho. Vo vyvine
spolo¢enskych a politickych pome-

ihrer nationalen Selbstfindung und
ihres Selbstbewusstseins praktisch
erst wihrend des gesamten 20.
Jahrhunderts formten, hing damit
zusammen.

In dieser Situation war es sicher
kein Zufall, dass der Literaturwis-
senschafter Alexander Matuska
(1910-1975)! im Jahr 1944 meinte,
dass im slowakischen Schrifttum,
und ich erlaube mir hinzuzufiigen,
auch in der slowakischen Kultur,
Wissenschaft und Kunst insgesamt,
bereits seit langer Zeit ,,die Funk-
tionalitit gegeniiber den rein istheti-
schen Aspekten vorherrsch(t)e. 2

Bereits von der Generation
Bernoldk und der Generation S,
den nationalen Aufklirern des 18.
und 19. Jahrhunderts, wurde das
Augenmerk auf die iiberindividuel-
len Werte der Kiinstler gelegt. Man
sollte nicht die personlichen Leiden
besingen, sondern hauptsichlich die
Sorgen der Nation und die Unge-
rechrigkeir, die ihr widerfahren war.
Die Kunst sollte weder schén noch
verspielt sein, sondern danach trach-
ten, Nutzen zu bringen, also einen
sinnvollen Inhalt zu haben. Die vor-
rangigen Ziele waren bildende und
erzicherische. In der Slowakei gab es
keine Richtung in der Kunst oder in
den Humanwissenschaften, die nicht
das Epizentrum des [L.ebens der
Nation/des Volkes zum Ziel hatte —
und zwar im Geiste der Romantik
und der Herderschen Konzeption
vom Geiste einer Nation. Die Art
der Darstellung konnte beliebig sein,
aber das Ziel sollte stets das gleiche
sein: in die Seele oder Stimme des
Slowaken hinein horen, in das
Leben eines slowakischen Dorfes
Einblick nehmen. Slowakischen
Kiinstlern ging es hauptsichlich um
das Antlitz der Nation, dann auch
der Gesellschaft und des Volkes.

1 (Anm. der Ubers.): A. Matugka gilt als
der Begriinder der modernen slowaki-
schen Essayistik. Im Jahr 1969 wurde
ihm der Ehrentitel ,,Nationalkiinst-
ler” verlichen.

2 Matugka, Alexander: Pripomienky
a podlznosti (Anmerkungen und
Schuldigkeiten). Bratislava 1986, S. 69.
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digitalizacia@ulib.sk

5. 1982

Dabei flossen diese Phiinomene
ineinander. Die Begriffe ,,Volk* und
»Nation* bzw. ,,volkstiimlich® und
,national“ wurden als Synonyme
verstanden. Im Zentrum der
Aufmerksamkeit standen die
Traditionen und die Volkskultur als
Quelle der slowakischen Geistigkeit.
Der wesentliche Sinn kiinstlerischen
Schaffens war, das ,,Slowakentum*
mit gebithrendem Inhalt zu fillen.
Die Kunst wurde programmatisch in
den Dienst der nationalen Selbster-
kenntnis und des Selbstbewusstseins
gestellt. Die Kiinstler sahen die
Sinnhaftigkeit ihres Schaffens im
Abbilden des kollektiven Antlitzes
der Slowaken, im Erkennen und
Festigen der nationalen Identitiit.
Als die tschechoslowakische
Regierung im Jahr 1945 damit
begann, die Ehrentitel ,,National-
kiinstler® zu verleihen, begriindete
sie diesen Schritt vor allem damit,
das Interesse der Kiinstler am natio-
nalkulturellen und staatspolitischen
Programm der "Ischechen und
Slowaken zu wecken. Beriicksich-
tigt wurden selbstverstindlich auch
dsthetische und humanistische
Aspekte. Ausgesprochen wurde fol-
gende Meinung, dass ,,ein Kriterium
blof das Werk des Kiinstlers an sich
sein diirfe und dass der Vorschlag zur
Verleihung dieses Titels nicht vom
Interesse irgendwelcher Gruppierun-
gen oder Parteien beeinflusst werden
diirfe* (Béhounek 1946). Die gesell-
schaftliche Atmosphiire, in der das
Echo aus der Zwischenkriegszeit in
Bezug auf die Pluralitit im kiinstleri-
schen Schaffen langsam verhallte,
dauerte nicht lange. Im Rahmen der
Entwicklung neuer gesellschaftlicher
und politischer Bedingungen in der
Tschechoslowakei kam es im Jahr
1948 zu einem plotzlichen Bruch.
Verursacht wurde er durch die
Etablierung eines totalitiren kom-
munistischen Regimes, das den Weg
fiir die Einbiirgerung einer Kunst
und Kultur eines neuen Typus 6ffne-
te. Die Kunst sollte nach importier-
tem sowjetischem Vorbild ein natio-
nales Formart und einen sozialisti-
schen Inhalt haben. Im Kunstschaf-
fen wurde die Methode des soge-



rov Ceskoslovenska nastal v roku
1948 prudky zlom. Spésobilo ho
nastolenie totalitného komunistic-
kého reZimu, ¢o otvorilo cestu

k udomdeneniu kuloiry a umenia
nového typu. Umenia, ktoré podla
importovaného sovietskeho vzoru
malo byt formou ndrodné a obsa-
hom socialistické. V umeleckej
tvorbe sa zdviznou stala metdda tzv.
socialistického realizmu, ktord bola
postavend na zdsaddch Tudovosti,
triednosti a stranickosti. ,,Za ochot-
né spracivanie stranou vyty¢enych
tloh a tvorivych postupov boli spi-
sovatelia a dalsf umelci odmenovanf{
najrozli¢nej§imi cenami a tipendia-
mi. Podla sovietskeho vzoru aj titul-
mi zashiZily umelec a ndrodny ume-
lec.“2

Od roku 1953 k titulu ndrodny
umelec pribudol aj ¢estny titul za-
shizily umelec. Bol to ridovo niZs{
stupen ocenenia, ktory udelovala
vldda Ceskoslovenskej republiky
umelcom, ktorf si dlhoro¢nou vyni-
kajicou pricou v ktoromkolvek
odbore umenia ziskali osobitné
zdsluhy. V rokoch 1953-1989 bol na
Slovensku tento titul udeleny trom
stovkdm umelcov. Titul zaslizily
umelec bol zdroveri aj medzistup-
fiom, akousi nepfsanou podmienkou
k ziskaniu najvy$Sicho ocenenia
titulom ndrodny umelec.

V obdobi 1948-1956 Komunistic-
kd strana Ceskoslovenska, ako aj
zviizy jednotlivych umeleckych
odvervf, orientovali spolo¢nost na
uskuto¢tiovanie socialistickej kul-
tirnej revoliicie. Jej cielom bol boj
proti prezitkom kapitalizmu/burZod-
zie a upeviovanie socialistickej ide-
olégie vo vedomi [udi. Najvy$sia
miera takejto angaZovanosti sa udo-
mdcnila v literdrnej tvorbe. Medzi
¢elnych predstavitelov kurzu anga-
Zovanosti za idey komunizmu sa
zaradili aj bdsnici a spisovatelia,
ktorf za svoju tvorbu zfskali ocene-
nic ndrodny umelec — Peter Jilem-
nicky (1901-1949), Frano Kral
(1903-1955) Jan Poni¢an (1902-
1978), Vladimir Min4¢ (1922-1996),

2 Marcok, Viliam: Socialisticky realiz-
mus dnes. Bratislava: 1985, s. 27.

nannten sozialistischen Realismus
verbindlich, die auf den Grundlagen
der Volkstiimlichkeit, Klassenzuge-
horigkeit und Parteilichkeit basierte.
,Fiir die Bereitschaft, die von der
Partei festgelegten Aufgaben zu
bearbeiten und sich an die definier-
ten Schritte in ihrem Schaffen zu
halten, wurden Schriftsteller und
weitere Kiinstler mit den verschie-
densten Preisen und Stipendien
belohnt.*3 Nach sowjetischem Muster
auch mit den Titeln ,,Verdienter
Kiinstler” und ,,Nationalkiinstler.*

Im Jahr 1953 gesellte sich zum
Titel ,,Nationalkiinstler* der
Ehrentitel ,,Verdienter Kiinstler”. Es
handelte sich jedoch um eine ran-
gniedere Wiirdigung, die von der
‘Tschechoslowakischen Regierung
denjenigen Kiinstlern verlichen
wurde, die mit ihrer langjihrigen
ausgezeichneten Arbeit in simt-
lichen Bereichen der Kunst personli-
che Verdienste erlangt hatten. In den
Jahren 1953-1989 wurde dieser Titel
in der Slowakei iiber dreihundert
KiinstlerInnen verliechen. Er war
auch gleichzeitig eine Zwischen-
stufe, gewissermalen cine unge-
schriebene Bedingung, zur
Erlangung der hiichsten Auszeich-
nung ,Nationalkiinstler*.

In der Zeit zwischen 1948-1956
richteten die Kommunistische
Partei der Tschechoslowakei und
die Verbinde der einzelnen
Kunstsparten die Gesellschaft auf
die Realisierung der sozialistischen
Kulturrevolution aus. Thre Ziele
waren der Kampf gegen die Uber-
reste des Kapitalismus bzw. der
Bourgeoisie und die Verankerung
der sozialistischen ldeologie im
Bewusstsein der Menschen. Die
hichste Stufe eines derartigen
Engagements wurde im literari-
schen Schaffen erreicht. Zu den
fithrenden Reprisentanten dieses
engagierten Kurses fiir die kommu-
nistischen Ideen reihten sich auch
Dichter und Schriftsteller, denen
fiir ihr Werk die Wiirdigung

3 Marcok, Viliam: Socialisticky realiz-

mus dnes (Sozialistischer Realismus
heute). Bratislava 1985, S, 27.
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Vojtech Mihilik (1926-2001), Jdn
Kostra (1910-1975) a Andrej Plivka
(1907-1982). Aj oni vo svojich kni-
hdch akcentovali hrdinsky odkaz
Slovenského ndrodného povstania
(1944), historickid nezvratnost
vymeny kapitalistického spolo¢en-
ského systému za socialisticky,
heroizovali proletaridat ako vedicu
silu spolo¢nosti a spievali 6dy na
komunistickd stranu, jej domdcich
i svetovych vodcov. Treba viak
povedat, %e viaceri medzi najvy-
znamnej$imi umelcami zostdvali
verni svojmu vlastnému svetondzo-
rovému a umeleckému presvedde-
niu — napr. hudobny skladatel
Mikulds Schneider-Trnavsky (1881-
1958), alebo aj maliari Martin
Benka (1888-1971), ILudovit Fulla
(1902-1980), Milos. A. Bazovsky
(1899-1968). Nepodlichali ideolo-
gickym a stranickym tlakom. Akusi
povinni dail politickej objedndvke
odvddzali obrazmi s tematikou voj-
nového utrpenia, hrdinskosti Slo-
venského ndrodného povstania,
alebo zobrazovanim prostvch ludf
price, sem-tam aj budovatelského
nadSenia. PridrZiavali sa vSak svo-
jich tvorivych principov, ako to
vyjadril napr. Martin Benka: ,,...sv0-
Jou vytvarnou prdacou cheem sligit,
pracoval, prospievat ndsmu ludu,
ndrodu a ndrodnej kultiire, hovorit
vYtvarnou recou jasne o jeho Zivote,
prdci, giali, radosti i tigbach
a hovorif o tom i £ ludom inych
ndrodov, aby nemuseli brat na
pomoc slovnik nasej reci, ale aby
mohli priamo = obrazu citif, o fom
hovorim. 3

Obdobie 1956-1970 sa v Cesko-
slovensku aj napriek totalitnému
rezimu nieslo v znamenf politické-
ho odmiiku a silia o dub¢ekovsky
socializmus s Tudskou tvirou. Bolo
to obdobie vzopitia sa umelcov
proti tpadkovym, tzv. schematic-
kym podobdm socialistického ume-
nia. Vdaka takymto oslobodzujiicim
danostiam mohli byt titculom nédrod-
ny umelec vyznamenanf aj tvorco-

3 Bajcurovd, Katarina: Martin Benka.
Bratislava: 2005, s. 279.

»Nationalkiinstler® zuteil wurde —
Peter Jilemnicky (1901-1949)4,
Franio Kral (1903-1955)5, Jdn
Poni¢an (1902-1978)6, Vladimir
Mind¢ (1922-1996)7, Vojtech
Mihdlik (1926-2001)8, Jdn Kostra
(1910-1975)9 und Andrej Plivka
(1907-1982).10 Sje alle betonten in
ihren Biichern das heldenhafte

4 (Anm. der Ubers.): P, Jilemnicky war

L.ehrer in Tschechien und in der
Slowakei und publizierte iiber das
Landleben der Slowakei. In deutscher
Sprache erschien sein Roman ,,Der
Wind dreht sich® (Berlin 1951), eine
Chronik iiber den slowakischen
Nationalaufstand 1944. Er erhielt den
Titel ,,Nationalkiinstler” in memo-
riam im Jahr 1949,

5 (Anm. der Ubers.): Der Dichrer,
Schriftsteller und Politiker der
Zwischenkriegszeit F. Krdl wurde
1953 Nationalkiinstler. In seinem
Werk griff er soziale Themen auf.

In deutscher Sprache erschien ein
Roman iiber den Aufbau eines
Hiittenwerks im oberen Hrontal.

6 (Anm. der Ubers.): Von J. Poni¢an
stammen viele Gedichte, Romane,
Dramen, Kinderbiicher und Uberset-
zungen. Er iibertrug z.B. Friedrich
Schillers ,, Wilhelm Tell“ oder das
Opernlibretto ,,Der Freischiitz* (Carl
Maria von Weber) in die slowakische
Sprache. Er wurde im Jahr 1971 zum
Nationalkiinstler ernannt.

7 (Anm. der Ubers.): V. Mind& war von
1974 bis 1990 der Vizevorsitzende der
Matica slovenskd und von 1968 bis
1989 Mitglied im Zentralausschuss der
Kommunistischen Partei. In deutscher
Sprache erschienen viele seiner Werke,
etwa die Romantrilogie ,,Eine Gene-
ration” iiber den antifaschistischen
Widerstand in der Slowakei. National-
kiinstler wurde er 1975. Im Jahr 1998
bekam er vom slowakischen Prisiden-
ten Michal Kovid¢ in memoriam den
Ludovit Stiir Orden 1. Klasse verlichen.

8 (Anm. der Ubers.): V. Mihdliks

Gedichte wurden in viele Sprachen

iibersetzt. Man verlieh ihm im Jahr

1978 den Ehrentitel Nationalkiinstler.

(Anm. der Ubers.): ]. Kostra reiht sich

mit seinem Werk zu den Begriindern

der modernen slowakischen Lyrik. Er
verfasste auch eine lyrische Ode ,,Auf

Stalin®“.Den Titel Nationalkiinstler

crhielt er 1969.
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via, ktori neboli poplatni komunis-
tickému rezimu, napr. maliar Vin-
cent HloZnik (1919-1997), bdsnik
Jan Smrek (1898-1982), dramatik
Ivan Stodola (1888-1977), rezisér
Jan Kaddr (1918-1979), architekt
Emil Bellus (1899-1979) a dal3i.
Tento trend v3ak zastavil vstup
vojsk VarSavskej zmluvy v roku
1968, po ktorom doslo v Ceskoslo-
vensku k potlaceniu snih o demo-
kraticku reformu socializmu.

V umeni sa to odrazilo renesanciou
metddy socialistického realizmu.

K titulom ndrodny umelec sa pred-
nostne dostdvali umelci, ktorf sa vo
svojej tvorbe nezriekali doktrin
komunistickej ideolégie. Alebo
ktori zobrazovali tymto reZimom
preferované témy, ako Slovenské
ndarodné povstanie, spolo¢nost redl-
ncho socializmu, kolektivizmus

a dalsie. Husdkovmu normaliza¢né-
mu reZimu svojou tvorbou preukd-
zali podporu najmi bdsnici Miroslav
Vilek (1927-1991) a Vojtech Mih4-
lik, spisovatel Vladimir Min4¢,

v roku 1930 narodeny sochdr Jin
Kulich a inf. Stranicke a vlidne
orgdny vypracovali aj premysleny
systém represif vo¢i nepoddajnym
umelcom. Zahrnoval postihy po-
¢niic zdkazom publikovania cez
kddrové prekdzky az po politické

a ob¢ianske prenasledovanie. Rep-
residm sa nevyhli ani ndrodnf umel-
ci. Najevrd$im postihom bolo odo-
bratie tohto titulu, ako sa to stalo

v pripade filmového reZiséra Jina
Kaddra, ktory na protest proti oku-
picii Ceskoslovenska vojskami Var-
Savskej zmluvy emigroval do USA.
Jeho meno sa nesmelo objavit

v Ziadnej odbornej, encyklopedicke;j
¢i inej publikicii. Aj napriek tomu,
7e za film Obchod na korze bol
spolu s Elmarom Klosom (1910-
1993) v roku 1965 oceneny filmo-
vym Oscarom. Najcastej$ou formou
postihov boli zamietnuté ndvrhy na
vyznamenanie titulom ndrodny
umelec. Stivalo sa to v pripadoch
politicky neangaZovanych alebo kon-
troverznych tvorcov. Najvypuklej$im
prikladom je renomovany bdsnik
Milan Rufus, ktorému pre jeho
niboZenské presved&enie nebol

Vermiichtnis des Slowakischen
Nationalaufstands (1944) und die
historische Unwiderlegbarkeit des
(notwendigen) Wandels vom kapita-
listischen in ein sozialistisches
Gesellschaftssystem. Sie heroisierten
das Proletariat als die fithrende Kraft
der Gesellschaft und sangen Oden
auf die Kommunistische Partei, ihre
nationalen und internationalen
Fiihrer. Es muss jedoch betont wer-
den, dass mehrere unter den bedeu-
tenden Kiinstler ihrer eigenen
Weltanschauung und kiinstlerischer
Uberzeugung stets treu geblieben
sind — z. B. der Komponist Mikuld
Schneider-Trnavsky (1881-1958)11
oder auch die Maler Martin Benka
(1888-1971), ILudovit Fulla (1902-
1980) und Milo$ Alexander Bazovsky
(1899-1968)12. Sie unterlagen kei-
nem ideologischen oder parteilichen
Druck. Einen gewissen verpflichten-
den ‘Tribut zollten sie politischen
Bestellungen mit Bildern, die das
Leiden des Krieges, den heldenhaf-
ten Slowakischen Nationalaufstand,
~einfache” Menschen bei der Arbeit
und hin und wieder auch die Begei-
sterung der Aufbauzeit nach dem
Krieg zeigten. Sie hielten jedoch an
ihren kiinstlerischen Prinzipien fest,

10(Anm. der Ubers.): In Plivkas poeti-

schem Werk, das in viele Sprachen
iibersetzt wurde, sind Einfliisse der
Generation Suir spiirbar. Ein Gedicht-
band aus dem Jahr 1957 heilit etwa
Liptovski pfitala (Die Flote aus Lip-
tau). 1971 wurde er Nationalkiinstler.

11(Anm. der Ubers.): Schneider-
"I'tnavsky gilt als der Schipfer des slo-
wakischen Kunstliedes und ist der
bedeutendste Kirchenmusiker der
Slowakei. Im Jahre 1937 entstand
unter seiner Leitung das erste katho-
lische Gesangsbuch mit iiber 500
Liedern, das in allen slowakischen
Dibtzesen weite Verbreitung gefunden
hat. Im Jahr 1956 wurde er fiir sein
[Lebenswerk zum Nationalkiinstler
ernannt.

12(Anm. der Ubers.): Benka, Fulla und
Bazovsky gehéren zu den bekannte-
sten Personlichkeiten der slowaki-
schen bildenden Kunst des 20.
Jahrhunderts. Benka wurde 1953
Nationalkiinstler, Fulla 1963 und
Bazovsky 1964.

N
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priznany titul ndrodného umelca ani
po pitndsobnom ndvrhu Zvizu slo-
venskych spisovatelov. Hoci vyni-
mot&ne, do§lo aj k pripadom, Ze
niekror{ ocenenf tvorcovia na pro-
test proti totalitnym praktikdm
odmietli prevziat titul ndirodného
umelea, napriklad ¢esky herec Josef
Kemr. Nie je zndme, Zeby na Slo-
vensku doslo aj k demonStrativne-
mu vrdteniu titulu ndrodny umelec,
ako to eSte pred politickym prevra-
tom urobil zndmy slovensky herec
Milan Knazko s titulom zaslizily
umelec.

Opodstatnend je otdzka, ako pro-
fitovali, aké v¥hody mali tf, ktorf
boli ocenenf titulom ndrodny ume-
lec. V zikone 56/1963 o ndrodnych
umelcoch sa hovorf, Ze ,,doZivotné
testné dochodky a zaopatrovacie
platy sa povaZzujui za osobné do-
chodky podla predpisov o socidl-
nom zabezpedeni.® Aviak v sicas-
nosti Zijuici narodnf umelci, alebo
ich najblizsi pribuzni, zhodne kon-
Statovali, Ze ndrodny umelec bol
¢estnym titulom.4 Nebola s nim
spojend finan¢nd odmena pri jeho
udelent, ani vo forme pravidelného
mesaéného prijmu a ani pri uréova-
nf penzie pri odchode do déchodku.

Nirodni umelci, najmi tf politic-
ky angaZovani, boli v§ak zvyhodfio-
vanf tym, Ze sa ich diela zverejiiova-
li so zvy§enou podporou stranickych
a Stdrnych organizdcii. A pravdaze,
aj s velkorysej¥im finan¢nym doto-
vanim a Stedrej§imi autorskymi
honordrmi.

S odstupom ¢asu sa u? ustdlila
mienka, Ze titul ndrodny umelec
dostdvali ¢eski a slovenski umelci
za vielico. Boli takf, ktori si ho vy-
sliZili za politicku angaZovanost.
AvSak prevaZnej vidSine bol udele-
ny za kvalitni tvorbu. Vztahuje sa
to aj tvorbu viacerych politicky
angaZovanych umelcov, napr na lite-
rirnovedné price Alexandra Matus-
ku, na eseje a kuluirnohistorické
publikdcie Vladimfra Mind¢a, na
lyriku Miroslava Vilka, na herecky

4 Autorovi tohto prispevku informdcie

poskytol ndrodny umelec 8. Nos4l
(14, 07. 2011).

so wie es etwa Martin Benka selbst
einmal ausdriickte: |, ... mit meiner
Arbeit méachte ich unserem Volk, der
Nation und der nationalen Kultur
dienen, fiir sie titig sein, sie gedeihen
lassen, mit der Sprache der Kunst
klar und deutlich iiber das Leben, die
Arbeit, die Sorgen, die Freuden, die
Sehnsiichte sprechen, dariiber auch
den Menschen anderer Nationen
berichten, damit sie kein Wirterbuch
unserer Sprache zu Hilfe nehmen
miissen, sondern direkt aus dem Bild

[iillen, woriiber ich spreche.*13

Die Zeit von 1956 bis 1970 stand
in der Tschechoslowakei trotz des
totalitiren Regimes im Zeichen des
politischen Tauwetters und der
Bemiihungen um Dubéeks Sozialis-
mus mit menschlichem Antlitz. Es
war die Zeit der Auflechnung der
Kiinstler gegen die verfallsartigen,
sogenannten schematischen Formen
der sozialistischen Kunst. Dank die-
ser befreienden Gegebenheiten,
konnte der Titel ,,Nationalkiinstler*
auch an Kiinstler verliechen werden,
die nicht dem kommunistischen
Regime verpflichtet waren, wie zum
Beispiel Vincent HloZnik (1919-
1997)14, der Dichter Jan Smrek
(1898-1982)15, der Dramatiker Ivan
Stodola (1888-1977)16, der Regisscur
Jdn Kaddr (1918-1979)17, der
Architekt Emil Bellug (1899-1979)18
und an weitere.

Diesen Trend beendete jedoch der

13 Bajcurovd, Katarina: Martin Benka.
Bratislava 2005, S. 279.

14(Anm. der Ubers.): V. HloZnik war ein
bekannter Grafiker, Illustrator, Brief-
markenkiinstler und erhielt den Titel
Nationalkiinstler im Jahr 1968.

15(Anm. der Ubers.): Der fithrende
Dichter J. Smrek war Redakteur der
Nationalzeitung (ndrodné noviny) in
Tur¢iansky Svity Martin und der
Literaturzeitschrift Eldn in Prag. 1966
wurde er Nationalkiinstler.

16(Anm. der Ubers.): I. Stodola gehirt
zu den produktivsten und erfolgreich-
sten slowakischen Dramatikern und
bekam im Jahr 1967 den Ehrentitel
Nationalkiinstler

17(Anm. der Ubers.): Der Oscar
Preistriiger J. Kaddr erhielt 1968 den
Titel Nationalkiinstler. Dieser wurde ihm
jedoch nach der Emigration aberkannt.



odkaz Andreja Bagara (1900-1966)
a dalsich. Je preto pochopitelné, ze
nekompromisné zruenie ¢estnych
titulov ndrodny umelec prijali oce-
neni umelci, ako aj kultirna verej-
nost, so zna¢nymi rozpakmi. Zijlici
umelci sa k svojmu oceneniu nada-
lej aj verejne hldsia. A tvorivy pri-
nos neupiera prislusnym umelcom
ani umelecko-kritickd a kultirno-
historickd publicistika ¢i odbornd
literatiira. V sii¢asnosti sa umelcom
udeluje Cena ministra kultiry Slo-
venskej republiky. Je to ¢estné oce-
nenie za vv¥znamny konkrétny ¢in

v predchddzajicom roku, za celoZi-
votné dielo alebo za dlhoro¢ny pri-
nos v roznych oblastiach kultiiry.
"Tidto cena viak nenadobudla medzi
umelcami ani v Sirokej verejnosti
taky cveng, aky malo ocenenie titu-
lom ndrodny umelec. T'vorba ndrod-
nych umelcov, aZ na ojedinelé
vynimky, bola uz uzavretd. A z naj-
rozli¢nejSich hladisk aj zhodnotend.
Reflexie tohto druhu odrdzaju,

v akej podobe voslo dielo najvyssie
ocenenych umelcov do povedomia
niroda. CiZe akd je spolotenskd
viha a umeleckd hodnota diela
ndrodnych umelcov. Na tomto mies-
te nemdme moZznost poskytniit
priestor celému spektru, ktoré sa
spdja s fenoménom ndrodny ume-
lec. Upriamujeme preto pozornost
iba na niektorych. Predov§etkym na
tvch, krorych dielo, ¢i uz spontinne
alebo programovo, vyrastalo z do-
mdcich pramefiov. Hlavne z tych,

v ktorych sa vydirila historickd

a kultirna pamit Slovikov. Nakol-
ko tento katalég a vystava sii veno-
vané tvorbe vytvarnika Igndca Biz-
mayera, hodnotenia sa dotvkajii iba
vytvarnych umelcov, krorf najhlbsie
zacreli do pramefiov ndrodno-kul-
tirnych tradicif. Medzi autorov hod-
notiacich sidov sme zaradili reno-
movanych bddatelov a znalcov diela
prislusnych umelcov. TaktieZ aj
mienku niektorvch vieobecne
uzndvanych osobnosti, ktoré sa pub-
licisticky a esejisticky vyjadrovali

k otizkam ndrodnych dejin a ndrod-
nej kuloiry Slovdkov.

Einmarsch der Truppen des War-
schauer Pakts im Jahr 1968, nach
welchem es in der Tschechoslowakei
zur Unterdriickung der Bemiihungen
um cine demokratische Reform des
Sozialismus kam. In der Kunst spie-
gelte sich dies in der Renaissance
des Stils des sozialistischen
Realismus. Den Titel ,,National-
kiinstler” bekamen vorrangig jene
Kiinstler, die in ihrem Schaffen der
Doktrin der kommunistischen
Ideologie nicht abschworen. Oder
diejenigen, die vom Regime bevor-
zugte Themen behandelten, etwa
den slowakischen Nationalaufstand,
die Gesellschaft im Realsozialismus,
den Kollektivismus und weitere.

Gustav Husaks Regime im
Zeichen der ,,Normalisierung*
unterstiitzten in ihren Werken vor
allem die Dichter Miroslav Vilek
(1927-1991)19 und Vojtech Mihilik,
der Schriftsteller Vladim{r Mind¢, der
1930 geborene Bildhauer Jdn
Kulich20 und andere.

Die Partei- und Regierungsorgane
erarbeiteten auch ein durchdachtes
Svstem an Repressionen gegen nicht
politisch angepasste Kiinstler. Dieses
reichte von Publikationsverboten
tiber Hindernisse durch das Kader
bis zur politischen Verfolgung.
Solchen Repressionen entgingen
auch die Nationalkiinstler nicht. Der
hiirteste Eingriff war die

18(Anm. der Ubers.): E. Bellus gehort

zu den bedeutendsten slowakischen
Architekten und wurde 1965
Nationalkiinstler.

19(Anm. der Ubers.): Vileks Lyrik
kniipfte an Poetismus und Surrea-
lismus an und war von sozialistischer
Ideologie geprigt. Viele seiner
Gedichte wurden in deutscher
Sprache publiziert. Im Jahr 1977
erhielt er den Titel Nationalkiinstler.

20(Anm. der Ubers.): Der vom Regime
protegierte J. Kulich engagierte sich
im Bereich des sozialistischen
Aufbaus. Zu den bekanntesten
Werken gehiren seine Statuen (V. L.
L.enin, Juraj Jdnosik, Svitopluk) und
Figurengruppen iiber den
Slowakischen Nationalaufstand. Er
selbst wurde 1977 mit dem "litel
bedacht.

Goral (1982)

Der Gorale
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Igndc Bizmayer
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MINISTER KULTURY
SLOVENSKE) REPUBLIKY

udeluje

Igndcovi BIZMAYEROVI

POCTU KAROLA PLICKV

za mimoriadne celofivotné dielo v oblasti keramickej figurdlnej tvorby
a za vynimo¢ny osobnostny prinos pri uchovévani a popularizdcii
ndrodnych tradicii Slovenska.

Bratislava 20.2.1995

$.: 95/14/014

AR et
lvan HUDEC M7

minister kultiry
Slovenskej republiky

Listina

Pocta Karola Plicku pre Igndca
Bizmayera z roku 1995

Urkunde

Karol Plicka-Ehrung fiir Igndc Bizmayer
aus dem J. 1995

Zipozitkafl.eihgabe: Igndc Bizmayer

Aberkennung dieses Titels, wie es
im [all des Filmregisseurs Jdn Kaddr
passierte, der aus Protest gegen die
Okkupation der Tschechoslowakei
durch die Truppen des Warschauer
Pakts in die USA emigrierte. Sein
Name durfte in keiner Fachliteratur,
in Enzyklopiidien oder in anderen
Publikationen auftauchen, obwohl
der Film ,,Der LLaden am Korso®,
den er gemeinsam mit Elmar Klos
(1910-1993)21 im Jahre 1965 gedreht
hatte mit dem Oscar ausgezeichnet
worden war. Die hidufigste Form der
Re-gresse war die Abweisung der
Vorschlige zur Ernennung eines
Nationalkiinstlers. Dies geschah in
Fillen von politisch nicht engagier-
ten bzw. kontroversen Kunstschaf-
fenden. Das augenscheinlichste
Beispiel ist der renommierte Dichter
Milan Riifus, dem aufgrund seiner
religivsen Uberzeugung der Titel
Nationalkiinstler auch nach fiinffa-
chem Vorschlag des Slowakischen
Schriftstellerverbandes nicht erteilt
wurde. Wenn auch nur in Ausnah-
men, so gab es doch auch Fille, in
denen einige bereits anderwirts pri-
mierte Kiinstler aus Protest gegen
die totalitiren Praktiken den Titel
~Nationalkiinstler* nicht annahmen,
z.B. der tschechische Kiinstler Josef
Kemr. Ob es auch zu einer demon-
strativen Riickerstattung des Titels
seitens der Kiinstler in der Slowakei
gekommen ist, wie es bereits vor der
politischen Wende der bekannte slo-
wakische Schauspieler Milan Kinazko
mit seinem Titel ,,Verdienter
Kiinstler® tat, ist nicht bekannt.
Berechtigt ist die Frage, wie die
Nationalkiinstler von ihrem Titel
profitierten bzw. welche Vorteile sie
genossen. Im Gesetz 56/1963 iiber
die Nationalkiinstler heil3t es, dass
wlebenslange Ehrenpensionen und
Versorgungszahlungen als personli-
che Pensionen betrachtet werden

21 (Anm. der Ubers.): E. Klos wurde 1968

Nationalkiinstler. Nach Kadars Emi-
gration durfte er in der Tschechoslo-
wakei keine Filme mehr drehen und
arbeitete als Bauingenicur. Nach der
Wende begann er an der Filmaka-
demie (FAMU) zu unterrichten.



nach den Vorschriften der sozialen
Sicherstellung®. Gegenwiirtig jedoch
meinten die lebenden National-
kiinstler, oder ihre nahen Verwand-
ten, einstimmig, dass ,,National-
kiinstler” ein Ehrentitel war.22 Mit
ihm war keine finanzielle Abferti-
gung bei der Verleihung verbunden,
weder in Form eines regelmiiBigen
monatlichen Einkommens noch bei
der Festlegung der Rente bei der
Pensionierung,

Die Nationalkiinstler, vor allem
die politisch Engagierten, hatten
Vorteile in dem Sinn, dass ihre
Werke mit erhohter Unterstiitzung
seitens der parteilichen und staat-
lichen Organisationen veroffentlicht
wurden. Und selbstverstindlich,
auch mit groBziigiger finanzicller
Dotierung und hoheren Kiinstler-
honoraren.

Nach einer gewissen Zeit verfes-
tigte sich die Meinung, dass der
Titel ,,Nationalkiinstler” tschechi-
schen und slowakischen Kiinstlern
Hfr alles Mogliche™ verlichen
wurde. Es gab auch welche, die ihn
definitiv aufgrund ihres politischen
Engagements bekamen. Die grofie
Mehrheit allerdings erhielt ihn auf-
grund ihres qualititvollen Kunst-
schaffens. Dies bezieht sich auch auf
die Werke mehrerer politisch enga-
gierter Kiinstler, konkret etwa die
literaturwissenschaftlichen Arbeiten
von Alexander Martugka, die Essays
und kulturhistorischen Publikatio-
nen von Vladimir Min4¢, die Lyrik
von Miroslav Vilek, die schauspiele-
rische Leistung von Andrej Bagar
(1900-1966)23 und weiteren. Es ist
deshalb verstindlich, dass die kom-
promisslose Auflésung des

22 Diese Informationen erhielt der
Autor in einem Gesprich mit Stefan
Nosdl am 14. Juli 2011 (Anm. der
Ubers.): 8. Nosil ist Leiter und
Choreograph des weltbekannten slo-
wakischen Folkloreensembles Lii¢nica
und seit 1989 Nationalkiinstler.

23 (Anm. der Ubers.): Im Zweiten
Weltkrieg spielte A. Bagar im
Fronttheater fiir Partisanen und
Kommunisten wihrend des Slowaki-
schen Nationalaufstands. Den Titel
Nationakiinstler bekam er 1955.
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[gndac Bizmayer v ateliéri
Im Atelier

Foto: siitkromny archiv/Privatarchiv

lgndc Bizmayer

Ehrentitels ,Nationalkiinstler® die
ausgezeichneten Kiinstler selbst und
die interessierte Offentlichkeit mit
gemischten Gefiithlen betrachteten.
Gegenwirtig verleiht man den Preis
des Kulturministeriums der Slowa-
kischen Republik. Es handelt sich
um eine Ehrenauszeichnung fiir eine
bedeutende kulturelle Leistung des
jeweils vergangenen Jahres, fiir das
Lebenswerk bzw. iiber den langjihri-
gen Beitrag in verschiedenen
Kulturbereichen. Dieser Preis hat
jedoch bis jetzt weder unter den
Kiinstlern noch in der breiten
Offentlichkeit so eine ,,Aura® wie
damals die Auszeichnung ,,National-
kiinstler®.

Das Werk der Nationalkiinstler
war, bis auf einige Ausnahmen, bei
der Titelverleihung bereits mehr
oder weniger abgeschlossen und aus
den verschiedensten Blickwinkeln
auch bewertet worden. Solche
Reflexionen spiegeln die Art und
Weise wider, wie das Werk der am
héchsten ausgezeichneten Kiinstler,
in das Bewusstsein der Nation
gelangte.

Wo also liegen das gesellschaftliche
Gewicht und der kiinstlerische Wert
des Werks der Nationalkiinstler? An
dieser Stelle kann nicht das gesamte
Spektrum, das mit dem Phinomen
~Nationalkiinstler” verbunden wird,
ausgefithrt werden. Wir fokussieren
deshalb das Interesse nur auf einige,
und vor allem auf jene, deren Werk,
ob nun spontan oder programmiert,
aus heimischen Quellen erwuchs.

Da sich dieser Katalog und die
Ausstellung dem Schaffen des bil-
denden Kiinstlers Igndc Bizmayer
widmet, folgen hier zum Abschluss
Kritiken iiber jene Nationalkiinstler,
die so wie er am meisten aus den
Quellen der nationalkulturellen
‘Traditionen geschopft haben. Bei
den Autorlnnen handelt sich um die
renommiertesten Forscherlnnen und
Kennerlnnen der Werke der betroffe-
nen Kiinstler sowie um die Meinun-
gen einiger allgemein angesehener
Personlichkeiten, die sich essayistisch
und publizistisch zu Fragen der natio-
nalen Geschichte und Kultur der
Slowaken gedulert haben.



Né[odn\} umelec
DUSAN JURKOVIC
(1868-1947)

Dugan Jurkovi¢ vytvoril kontinui-
tu. Citime kontinuitu ducha, konti-
nuitu osobnosti, kontinuitu natolko
pevnd, Ze sa mohla stat zikladnym
kamefiom naSej modernej architek-
tiry. Zdroven citime aj kontinuitu
s prostredim. S tvdrnostou krajiny,
charakterom zdstavby, atmosférou
a histériou regiénu i s povahou ludf,
ktorf tu Ziju. Prdve tdto viizba bola
kon3tantou, ktord umelcovi dovolila
prijimat r6znorodé podnety, vplyvy
a pritom ostat svoj. Porozumiet
Tudom, pre ktorych tvorf.

Daniela Borutovd — Debndrovd
(1993)

Ndarodny umelec
FERDIS KOSTKA (1878-1951)

DZbankdrstvo — malovand ludovi
fajansa Kostkovcov sa uz v 19. sto-
ro¢i rozbehla do sveta. Obdivovali
ju na domdcich a na svetovych
vystavdach v Prahe a Parizi (1895),
Budapesti i Bruseli (1897). Ferdi3
Kostka od remesla siahol k umeniu.
Dokidzal vdychnut svojim keramic-
kym figiirkam nefal§ovany Zivot —
dprimnii tcast, pokoru, tichid pro-
stotu, vrieny cit, romantické tajom-
stvo i ldskavy humor.

Katarina Bajcurovd (1994)

T'vorba Ferdi$a Kostku smerovala
od dzbankdrstva k figurdlnej tvorbe.
Autentické zdroje ludovej vytvar-
nosti integroval do svojbytnej plas-
tickej formy, zakotvenej vo vytvar-
nych pridoch stredoeurépskeho
sochdrstva prvej polovice 20. storo-
Cia.

Slovensky biograficky slovnik 111,
(1989)

De[ Notionulkﬂnsjler
DUSAN JURKOVIC
(1868-1947)

Dusan Jurkovi¢ schuf Kontinuitit.
Wir fithlen die Kontinuitit des
Geistes, die Kontinuitit der Person-
lichkeit, ecine dermalien starke
Kontinuitit, dass sie zum Grundstein
unserer modernen Architektur wer-
den konnte. Gleichzeitig fithlen wir
auch eine Kontinuitit mit dem ge-
samten Umfeld. Mit der Formbar-
keit der Landschaft, mit dem
Charakter der Bebauung, mit der
Atmosphire und Geschichte der
Region und auch mit dem Charakter
der Men-schen, die dort leben.
Gerade diese Verbundenheit bildete
eine Kon-stante, die dem Kiinstler
erlaubte, verschiedene Einfliisse auf-
zunchmen und trotzdem er selbst zu
bleiben. Die Menschen zu verste-
hen, fiir die er titig ist.

Daniela Borfutovd — Debndrovd
(1993)

Der Ngiionclkiinsﬂer
FERDIS KOSTKA (1878-1951)

Die Kriigelmacherei — die bemalten
volkstiimlichen Fayencen der Familie
Kostka, gingen bereits im 19. Jahr-
hundert in die Welt hinaus. Sie wur-
den auf nationalen und internationa-
len Ausstellungen in Prag und Paris
(1895), in Budapest und Briissel
(1897) bewundert. Ferdi§ Kostka kam
vom Handwerk zur Kunst. Es gelang
ihm, seinen Figuren ein unverfilsch-
tes Leben einzuhauchen — eine auf-
richtige Anteilnahme, Demut, eine
leise Naivitit, ein inniges Gefiihl, ein
romantisches Geheimnis und auch
cinen liecbenswerten Humor.

Katarina Bajcurovd (1994)

Das Schaffen von Ferdi§ Kostka geht
von der Kriigelmacherei in Richtung
figiirlicher Keramik. Authentische
Quellen des volkstiimlichen Schaffens
integrierte er in eigenstindige plasti-
sche Formen, die in den Kunstst-
romungen der mitteleuropiischen
Bildhauerei der ersten [Hilfte des 20.
Jahrhunderts verankert sind.

Slovensky biograficky stoonik [11. (1989)
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Narodny umelec
MARTIN BENKA (1888-1971)

Martin Benka vietko, ¢o urobil
modernym vekom pouéenou rukou,
znie pre nds ako staroddvne rozpra-
vanie.

Martin Benka je patriarchdlny
a pastordlny v malovani i v mysleni.
Jeho Slovensko s bujnymi kofimi,
vycipkované a vystuzkované, Slo-
vensko, v ktorom e$te zurdia potoky
plné pstruhov, ba aj Vih je majestdt-
ny a plenici sa eSte spuistaji po fiom,
Slovensko, kde Zeny drvia na trli-
ciach konope a lan a baovia vofiaju
dymom.

ILud je v takomto ponimanf nie
§patnokrdsny — iba krdsny, zdravy,
pohostinny a dobrosrde&ny, chu-
dobny ale cnostny.

V Benkovi sa rozozvucala roman-
tickd struna, chlapskd prasila, ktord
mu dovolf stit pevne na rodnej
zemi i odrdzat sa od nej. Je to pri-
pad, ked umelec pre¢nie ponad
rodné hniezda, preroZe ich poznd
a miluje, nie pretoZe sa od nich
vzdaluje.

Viadimir Mindc (1986)

Martin Benka je zakladatel ndrod-
ného slohu, knieza slovenského
moderného maliarstva, alchymista
slovenskej krdsy, umelec vskutku
ndrodny.

Obraz slovenského sveta a Elove-
ka, ktory Benka stvoril, vrastol do
povedomia Slovikov.

Katarina Bajcurovd (2005)

Der Nationalkinstler
MARTIN BENKA (1888-1971)

Alles was Martin Benka mit
geschulter Hand in moderner Art
geschaffen hat, klingt fiir uns wie
vormoderne Erzihlkunst.

Martin Benka ist patriarchalisch
und pastoral sowohl in der maleri-
schen Ausdruckskraft als auch in sei-
nen Gedanken. Seine Slowakei mit
den wilden Pferden voller Spitzen
und bunter Schleifen, mit rauschen-
den Bichen voll mit Forellen — auch
die von Flébern befahrene Waag
wirkt majestitisch — ist eine
Slowakei, wo die Frauen Hanf und
L.einen verarbeiten und die Hirten
nach Rauch duften.

Das Volk ist diesem Verstindnis
nach blof} schon, gesund, gastfreund-
lich und gutherzig, arm aber tugend-
haft.

In Benka ertént eine romantische
Seite, [...] Sie erlaubt ihm fest auf
heimatlichem Boden zu stehen, aber
sich auch von ihm abzustof3en. Es ist
der Fall, wenn der Kiinstler iiber die
heimatlichen Gefilde hinauswiichst,
weil er sie kennt und liebt und nicht,
weil er sich von ihnen entfernt.

Viadimir Mindc (1986)

Martin Benka ist der Griinder der
nationalen Komposition, der Fiirst
der slowakischen modernen Malerei,
ein Alchimist der slowakischen
Schonheit, ein durch und durch
nationaler Kiinstler.

Das Bild der slowakischen Welt
und des slowakischen Menschen, das
Benka geschaffen hatte, wuchs tief in
das Bewusstsein der Slowaken.

Katarina Bajcurovd (2005)



Ndarodny umelec
KAROL PLICKA (1894-1987)

V pripade nirodného umelca
Karola Plicku i8lo o to, povysit
krisu doznievajiceho rustikdlneho
Slovenska a tradi¢nej ludovej kulti-
ry na silu budiiceho. Bolo treba
zachytit posledné trvanie harmdnie
medzi prirodou a ¢lovekom, cez
zdnik sa bolo treba dotkniit ve¢nosti
— ved zdnik a ve¢nost si vernf{ pri-
buzni.

Plickovho Slovenska uZ niet.
Svojbytnd a mnohotvdrna Tudovi
kultira sa odstahovala do muzef
a skanzenov. Ale dielo Karola Plic-
ku trvd. V naSom ndrodnom Case
ako hodnota, bez ktorej sa dejiny
modernej kultiry nedaji predstavit.

Viadimir Minde (1986)

Narodny umelec
LUDOVIT FULLA (1902-1980)

Nidrodny umelec Ludovit Fulla je
slovensky maliar. Ndmety, kompozi-
cie a farby dychaji slovenskou kra-
jinou, slovenskym ¢lovekom, slo-
venskym duchom. Fulla mal rdad
svoj lud a jeho spdsob Zivota. Jeho
dielo je venované kazdému z nds.
Vo svojej tvorbe zakédoval kdnon
[udskej prdce, ludovych tradicif,
radosti a krdsy tradi¢nej slovenskej
dediny.

Kataldg Galérie L.Fullu (1982)

Hovorf sa uz: Fullove rozprivky.
Cize Ludovit Fulla ako ilustrdtor
slovenskych Tudovych rozprivok. Je
to dobré pomenovanie pre nddher-
ny dvojhlas, dialég umelca a Tudu.
BlahoZelajme si k tomuto stretnu-
tiu. Nestdva sa asto, aby si umelec

tak doverne $epkal s dufou [udu.
Milan Riifus (1962)

Der Nationalkulinstler
KAROL PLICKA (1894-1987)

Im Falle des Nationalkiinstlers
Karol Plicka ging es darum, die
Schonheit der verschwindenden, rus-
tikalen Slowakei und der traditionel-
len Volkskultur zu einer Kraft des
Zukiinftigen zu erheben. Es war not-
wendig, die letzten Ziige der
Harmonie zwischen Natur und
Mensch festzuhalten. Durch den
Untergang sollte die Ewigkeit
beriithrt werden — der Untergang und
die Ewigkeit sind doch treue
Verwandte.

Plickas Slowakei existiert nicht
mehr. Die eigenstindige und vielfil-
tige Volkskultur ist in Museen und
Freilichtmuseen iibersiedelt. Aber
das Werk von Karol Plicka ist dauer-
haft. In unserer nationalen Zeit als
Wert, ohne den sich die Geschichte
der modernen Kultur nicht vorstellen
lidsst.

Viadimir Mindc (1986)

Der NationcIkUnsﬂer
LUDOVIT FULLA (1902-1980)

Der Nationalkiinstler Ludovit
Fulla ist ein slowakischer Maler.
Seine Sujets, Kompositionen und
Farben atmen durch die slowakische
[.andschaft, den slowakischen
Menschen, den slowakischen Geist.
Fulla liebte sein Volk und dessen
[Lebensweise. Sein Werk ist allen
von uns gewidmet. In seinem
Schaffen kodierte er den Kanon der
menschlichen Arbeiten, der volks-
tiimlichen Traditionen, der Freude
und Schénheit eines traditionellen
slowakischen Dorfes.

Kataldg Galérie I..Fullu (1952)

Man spricht bereits von Fullas
Miirchen. Also von LLudovit Fulla als
Illustrator der slowakischen
Volksmiirchen. Das ist eine gute
Bezeichnung fiir dieses wunderbare
Duett, den Dialog des Kiinstlers mit
dem Volk. Wir gratulieren zu diesem
Treffen. Es passiert nicht oft, dass
der Kiinstler so vertraulich mit der
Seele des Volkes fliistern wiirde.

Milan Riifus (1962)
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Igndc Bizmayer 1959
Foto: siikromny archiv/Privatarchiv
Igndc Bizmayer

Ndarodny umelec
IGNAC BIZMAYER (1922)

Nirodny umelec Igndc Bizmayer
md v naSej modernej vytvarnej kul-
tire vvznamné a osobitné miesto.
Patri k osobnostiam, ktoré svojim
dielom dokdzali realizovat jednotu
vyjadrenia novej skuto¢nosti s pod-
netmi nevycerpatelného Zriedla
neopakovatelnej slovenskej Tudovej
tradicie. Hybnd sila jeho keramic-
kych plastik, relié¢fov ¢i malieb
vychddza z redi, filozofie i humoru
prostého ¢loveka. V osnove Cistej
ako ludovd pieseii sa ndm prihovdra
autor svojim dielom, ktoré ocaruje
svieZostou, bezprostrednostou
a lyrickou nehou.

Ludovit Petrdnsky (1952)

Tvorba ndrodného umelca Igndca
Bizmayera je hlboko zakorenend
v umenf slovenského ndroda, z kto-
rého umelec pochddza a v ktorého
sposobe Zivora a kultiire objavil
trvaly, nevysychajiici zdroj sily
a in§pirdcie.

Adam Pranda (1983)

Der l}lationalkunstler
IGNAC BIZMAYER (1922)

Der Nationalkiinstler Igndc
Bizmayer hat in unserer modernen,
bildenden Kultur einen bedeuten-
den und besonderen Platz. Er gehort
zu den Personlichkeiten, denen es in
seinem Werk gelungen ist, eine ein-
heitliche Ausdruckskraft einer neuen
Realitit mit Sujets der unerschopf-
lichen Quelle der slowakischen
Volkskultur zu schaffen.

Die bewegliche Kraft seiner Kera-
mikplastiken, Reliefs oder Malereien
entsteht aus der Sprache, der
Philosophic und dem Humor des
einfachen Menschen. Der Autor
spricht in seinem Werk in der Art
eines Volksliedes zu uns, das mit sei-
ner erfrischenden, unmittelbaren
und lyrischen Zartheit bezaubert.

Ludovit Petrensky (1982)

Das Schaffen des Nationalkiinst-
lers [gndc Bizmayer ist in der Kunst
der slowakischen Nation, aus wel-
cher der Kiinstler selbst stammt und
in dessen L.ebensweise und Kultur
er eine dauerhafte Inspirationsquelle
gefunden hat, tief verwurzelt.

Adam Pranda (1983)




Politické a kultarno-historické milniky
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V mdji Slovdci predniesli svoje ndrodné poZia-
davky, v septembri vznikla Slovenskd ndrodnd
rada vo Viedni a zacalo sa verbovanie dobro-
volnikov do ozbrojeného povstania.

Jednym z podpredsedov Slovenskej ndrodnej
rady bol Ludovit Stir, kodifikdtor spisovne;j
slovenciny.

Na peticiu s poziadavkou zriadenia sloven-
ského krajinského tizemia s vlastnym krajin-
skym snemom a slovenskym tradnym jazy-
kom odpovedal Frantisek Jozef 1. nejasnymi
slubmi.

Vydanie knihy Krdtka mluvnica slovenskd od
Martina IHattalu — definitivna podoba spisovnej
slovenciny.

Na slovenskom ndrodnom zhromazdeni v “Tuir-
¢ianskom Sv. Martine bolo prednesené Memoran-
dum slovenského ndroda, kde sa poZadovala auto-
némia v rimei Uhorska. Ziadost zostala nesplnend.
Naprick tomu Memorandum ostalo slovenskym
politickym programom az do prvej svetovej vojny.

Bolo zaloZené prvé slovenské gymndzium
v Reviicej pod vedenim Augusta Horislava
Skultéyho.

ZaloZenie kuluirnej in§titdcie Matica slovenskd
v 'Tur¢ianskom Sv. Martine. Mala velky vy-
znam pri dalSom vytvirani ndrodného povedo-
mia Slovdkov. Zacalo vyddvanie Letopisov
Matice slovenskej, prvého vedeckého ¢asopisu
Slovédkov.

Rakiisko-uhorskym vyrovnanim sa dostala poli-
tickd moc tiplne do rik uhorskej aristokracie.
Tito pevne zotrviva pri ,ndrodnej jednote®
Uhorska a zacala silnd madarizdcia.

ZaloZenie spolku Zivena v Turdianskom

Sv. Martine s cielom posilnit vzdelanie a nirodné
povedomie slovenskych Zien. Pokusy o zaloZe-
nie dievéenskych $kol viak stroskotali. Clenovia
zbierali predmety ludového umenia a rozsirovali
slovenské pisomnictvo.

Politische und kulturpolitische Eckdaten
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Im Mai tragen die Slowaken ihre nationa-
len Forderungen vor, im September wird in
Wien der Slowakische Nationalausschuss
gegriindet und Freiwillige werden fiir den
bewaffneten Aufstand angeworben.

Einer der Vizevorsitzenden im Slowakischen
Nationalrat ist Ludovft Stir, der Kodifikator
der slowakischen Schriftsprache.

Auf die Petition mit dem Wunsch nach Errich-
tung eines slowakischen Landesterritoriums
mit eigenem Landrag und slowakischer Amts-
sprache reagiert Franz Joseph I. mit unklaren
Versprechungen.

Die ,,Kritka mluvnica slovenskd* (Kurze slo-
wakische Grammatik) von Martin Hattala er-
scheint. Die slowakische Schriftsprache erhilt
ihre endgiiltige Form.

In ciner slowakischen Nationalversammlung in
der Stadt Tur¢iansky Svity Martin (heute Mar-
tin) wird mittels eines Memorandums der Slo-
wakischen Nation die Autonomie innerhalb
Ungarns gefordert. ‘Itotz Nichterfiillung bleibt
das Memorandum das slowakische politische
Programm bis zum 1. Weltkrieg,

Das erste slowakische Gymnasium wird in
Reviica (dt. Grofirauschenbach) unter der Lei-
tung von August Horislav Skultéty gegriindet.

Die erste Kulturinstitution ,,Martica slovenskd*
entsteht in Tur¢iansky Sviity Martin. Sie iibt
groBen Einfluss auf die Bildung des slowaki-
schen Nationalbewusstseins aus und beginnt
mit der Herausgabe der ,,Letopisy Matice slo-
venskej* (dt. Chroniken), der ersten wissen-
schaftlichen Zeitschrift der Slowaken.

Mit dem dsterreichisch-ungarischen Ausgleich
gelange die politische Macht vollstindig in die
[Hinde der ungarischen Aristokratie. Diese hilt
an der ,,nationalen Einheit” GroBungarns fest
und verfolgt eine starke Magyarisierungspolitik.

Der Verein Zivena wird in Turdiansky Sviity
Martin gegriindet, um Bildung und Nationalbe-
wusstsein der slowakischen Frauen zu stirken.
Mehrmalige Versuche, Midchenschulen zu be-
griinden, scheitern jedoch. Die Mitglieder sam-
meln Volkskunstobjekte und verbreiten das slo-
wakische Schriftcum.
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1895

1907
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1918

1918

1919

1920

Zdkaz slovenskych ndrodnych spolkov, medzi
nimi aj Matice slovenskej. Zatvorili sa vietky
tri slovenské gymndzid. Spolok Zivena viak
dalej pracoval v duchu tradicie Matice sloven-
skej.

7Zivena zorganizovala velkd vystavu sloven-
skych Tudovych krojov a vySiviek v Tur¢ian-
skom Sv. Martine. PovaZuje sa za milnik v slo-
venskej etnoldgii. Expondty vystavy sa stali
zdkladom zbierok Slovenského ndrodného
muzea v Martine.

ZaloZenie Slovenskej muzedlnej spolonosti
v Tur¢ianskom Sv. Martine, z ktorej vzniklo
Slovenské ndrodné mizeum.

ZaloZenie spolku Izabela, jedného z vyznamnych
Zenskych spolkov pre podporu vySiviek a pro-
duktov, po domidcky zhotovenych v oblasti Brati-
slavy okolia.

Vstupuji do platnosti Apponyiho zdkony

a obmedzuji vyucovanie v slovenéine na ludo-
vych $koldch na minimum. Podla u¢ebného
pldnu musia v3etci Ziaci na konci $tvrtého roc-
nfka $koly ovlddat madar&inu slovom a pfs-
mom.

Podpfsanie Clevelandskej dohody a za¢iatok
rokovanf{ s vojnovymi spojencami o zaloZenf{
teskoslovenského Stitu. Ideu spolo¢ného
ndrodného §titu Cechov a Slovdkov rozvfjal
a sledoval ¢esky politik Tom4s Garrigue
Masaryk.

Podpisanie Pittsburgskej dohody, ktord posta-
vila zdkladné piliere nového $tdtu. Na jej zdkla-
de mali mat Slovdci autonémne postavenie.
Dita 28. oktébra bola v Prahe vyhldsend Cesko-
slovenskd republika a Slovensko sa k nej ofi-
cidlne prihldsilo 30. oktébra Deklariciou slo-
venského ndroda.

Podla Pittsburgskej dohody sa stala slovencina
tiradnou recou v celom verejnom Zivote.

Bola zaloZend ¢eskoslovenskd univerzita v Bra-
tislave, o rok neskdr premenovand na Univerzi-
tu Komenského, a svoju €innost obnovuje
Matica slovenskd v Turdianskom Sviitom Mar-
tine (dnes Martin).

ZaloZenie Slovenského ndrodného divadla.
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Die slowakischen Nationalvereine werden ver-
boten, darunter auch die ,,Matica slovensk4".
Alle drei slowakischen Gymnasien werden
geschlossen. Der Verein Zivena arbeitet in der
Tradition der Matica slovenskd jedoch weiter.

Die GroBausstellung iiber die slowakische
Volkskunst in Turéiansky Svity Martin wird als
Meilenstein in der Geschichte der slowaki-
schen Volkskunde betrachtet. Die Exponate
werden zum Grundstock der Sammlungen des
spiteren Slowakischen Nationalmuseums.

Die slowakische Museumsgesellschaft, aus der
spater das Slowakische Nationalmuseum hervor-
geht, wird in Turgiansky Svity Martin gegriindet.

Der Verein Izabela, ein bedeutender Frauen-
Verein zur Unterstiitzung der Stickerei und
Hausindustrie in Pressburg und Umgebung,
wird gegriindet.

Die Apponyi-Gesetze treten in Kraft und
beschrinken den Slowakischunterricht in den
Volksschulen auf ein Minimum. Laut Lehrplan
miissen alle Schiiler mit Ende des vierten
Schuljahres das Magyarische in Wort und
Schrift beherrschen.

Der Vertrag von Cleveland wird unterzeichnet.
Die Verhandlungen mit den Kriegsalliierten
zur Griindung eines tschechoslowakischen
Staates beginnen. Die Idee eines gemeinsa-
men Nationalstaates von Tschechen und Slo-
waken wird vom tschechischen Exilpolitiker
Tom43 Garrigue Masaryk verfolgt.

Das Pittsburgher Abkommen wird unterzeich-
net, das die Grundpfeiler des neuen Staates
regelt. Die Slowaken sollen Gleichheit und
Selbstregierung erhalten. Am 28. Oktober wird
in Prag die "Ischechoslowakische Republik
proklamiert, zwei Tage spiter schlieBen sich
die Slowaken dieser mit der Deklaration der
slowakischen Nation an.

Laut Pittsburgher Abkommen soll Slowakisch
zur Amtsprache im gesamten offentlichen
L.eben werden.

Die tschechoslowakische Universitit wird in
Bratislava gegriindet, ein Jahr spiter wird sie in
Komensky Universitit umbenannt. Die ,,Mati-
ca slovenskd* nimmt ihre Tétigkeit in Turéian-
sky Svity Martin wieder auf.

Das Slowakische Nationaltheater wird gegriindet.
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Kartolicka Hlinkova slovenskd ludov4 strana
(HSL.S) sa po volbdch stala najsilnejSou politic-
kou silou na Slovensku. Vo vnuitri strany sa for-
movala ako umiernend, tak i proti¢eskd platfor-
ma. Strana postupne zintenzivnila snahy o auto-
némiu Slovenska.

O autonémiu sa zasadzovala aj evanjelickd
Slovensk4 ndrodn4 strana (SNS).

Nirodné zhromaZdenie Ceskoslovenska zamie-
ta ndvrh zdkona o autonémii pre Slovensko.

Po Mnichovskej dohode sa oblast Sudet pripo-
jila k Nemeckej risi. Viedenskou arbitriZou sa
Cast juZzného Slovenska pripojila k Madarsku.
Zilinskd dohoda zarugila privo na sebaurenie
Slovdkov a ich politickt autonémiu. Ceskoslo-
vensko sa zmenilo na federativny §tdt s ndzvom
Cesko-slovensk4 republika.

Slovenskd republika sa 14. marca stala vyhldse-
nim slovenského snemu po prvy raz v histérii
suverénnym $tditom. Dr. Jozef Tiso, ndstupca
Andreja Hlinku a vazal fagistického rezimu, bol
menovany premiérom, neskor prezidentom.
Ddva Slovensku autoritdrsku tistavu a vyhlasuje
Hlinkovu slovenskii ludovii stranu za jedint
povoleni. Edvard Benes, byvaly prezident
prvej Ceskoslovenskej republiky, vytvoril v lon-
dynskom exile Cesko-slovensky ndrodny vybor.

Vstup Slovenska do diania druhej svetovej
vojny. Slovenskd armdda sa od roku 1941 pripo-
jila k Hitlerovej agresii proti ZSSR.

Vznik Slovenskej akadémie vied a ument
(SAVU) v Bratislave.

V Bratislave bola uzavretd tzv. Viano¢nd doho-
da - program protifagistického odboja na Slo-
vensku, ziroveri bol vytvoreny dstredny odbo-
jovy orgdn — Slovenskd ndrodnd rada.

V Banskej Bystrici vypuklo v auguste Sloven-
ské ndrodné povstanie proti fafizmu a Tisovmu
rezimu. Po dvoch mesiacoch bolo krvavo potla-
¢ené nemeckou armddou za podpory Tisa,
av8ak partizdnska vojna sa viedla dalej.
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Die katholische ,,Slowakische Volkspartei Hlin-
kas* (Hlinkova slovenskd [udov4 strana, HSI.S)
wird nach den Wahlen die stirkste Kraft in der
Slowakei. Innerhalb der Partei formen sich eine
gemiBigte und eine anti-tschechische Platctform.
Slowakische Autonomiebestrebungen werden
intensiviert, auch von der evangelischen Slowa-
kischen Nationalpartei (Slovenskd ndrodnd stra-
na, SNS).

Die Nationalversammlung der Tschechoslowa-
kei lehnt einen Gesetzesantrag auf Autonomie
fiir die Slowakei ab.

Nach dem Miinchner Abkommen wird das
Sudetenland dem Deutschen Reich
angeschlossen. Nach dem Wiener Schieds-
spruch (Arbitrage) gelangen Teile der siidli-
chen Slowakei zu Ungarn.

Das Silleiner Abkommen garantiert das Selbst-
bestimmungsrecht der Slowaken sowie deren
politische Selbstverwaltung. Die Tschechoslo-
wakei wird ein foderativer Staat mit der Be-
zeichnung ‘Ischechoslowakische Republik.

Die slowakische Republik wird am 14. Mirz als
»Schutzstaat” Deutschlands erstmals ein sou-
veriner Staat. Der Priilat Jozef Tiso, Nachfolger
Andrej Hlinkas und Vasall der Nationalsoziali-
sten, wird Staatschef. Er gibt der Slowakei eine
autoritire Verfassung und erklirt diec Slowaki-
sche Volkspartei Hlinkas zur einzig zugelasse-
nen Partei. Edvard Benes, ehemaliger Priisi-
dent der ersten ‘Tschechoslowakischen Repub-
lik, bildet im Londoner Exil ein Tschechoslo-
wakisches Nationalkomitee.

Eintritt der Slowakei in das Geschehen des
Zweiten Weltkriegs. Slowakische Soldaten
werden ab 1941 gegen Russland an die Front
geschicke.

Griindungsjahr der Slowakischen Akademie
der Wissenschaften und Kiinste (SAVU) in
Bratislava.

In Bratislava wird das antifaschistische ,, Weih-
nachtsabkommen*“ unterzeichnet und der Slo-
wakische Nationalausschuss wird zum Zen-
tralorgan des Widerstands.

Ausgehend von der Stadt Banskd Bystrica kommt
es im August zum Slowakischen Nationalaufstand
gegen das mit den Nationalsozialisten verbiindete
Regime Tisos. Nach zwei Monaten wird der Auf-
stand von der deutschen Armee mit der Unter-
stiitzung "T'isos blutig niedergeschlagen, doch der
Partisanenkrieg geht weiter.
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1945
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1950
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1960

Sovietske vojskd oslobodili Bratislavu. Tiso
podpisal kapituldciu Slovenska a emigroval do
Rakuiiska. Neskor bol z amerického zajatia vyda-
ny ¢esko-slovenskym orgdnom a r. 1947 popra-
veny. Slovensko sa stiva opiit sti¢astou Cesko-
slovenska. Castou politického programu je tizka
kooperdcia so Sovietskym zvizom vo vietkych
oblastiach.

Rok zaloZenia organizicie UL UV, Ustredia
ludovo-umeleckej vyroby, so sidlom v Prahe.

Po parlamentnych volbdch sa na Slovensku
stala vitazom Demokratick4 strana, v Cechdch
to boli komunisti. Celo3tdtne sa stala Komunis-
tickd strana najsilnejSou stranou. Klement
Gotrwald sa stal predsedom vlddy, Bene§ zostal
vo funkcii prezidenta. Do platnosti vstiipili tzv.
Benesove dekréty.

Slovenskd akadémia vied a umenf{ (SAVU)
v Bratislave sa stala &isto vedeckou in3titiiciou,

Slovenskou akadémiou vied (SAV).

Po februdrovom revoluénom prevrate bola pri-
jatd novd vstava a Ceskoslovensko sa stalo
[udovou demokraciou podla sovietskeho vzoru.
Postupne prebehlo tiplné zostdtnenie vyrob-
nych prostriedkov. Prezident Benes abdikoval.
Novym prezidentom sa stal Klement Gottwald.

Titul ndgrodny umelec bol uzdkoneny zdkonom
Nirodného zhromazdenia CSR 20. aprila. Od
roku 1945 ho v3ak vldda udelila uz 33 umel-
com.

ZaloZenie SILUK-u - Slovenského Tudového
umeleckého kolektivu. Taneény stibor, prezen-
tujiici slovenské Tudové tance a piesne v celom
svete.

Podla dohody o hospoddrskej spoluprici so
Sovietskym zvizom zacalo budovanie taZzkého
priemyslu na Slovensku.

Otvorenie prvej vystavnej siene a predajne
ULUV v Bratislave, ktord je podriadend slo-
venskému ministerstvu kultry.

Ceskoslovensko pristiipilo k Varsavskej zmluve,
¢o znamenalo vojenské podriadenie sa ZSSR.

Stit dostdva novii socialisticku tistavu a novy
nizov Ceskoslovenski socialistickd republika

(CSSR).

1945

1945

1946

1946

1948

1948

1949

1950

1954

1955

1960

Sowjetische Truppen erobern Bratislava. Tiso
unterzeichnet die Kapitulation der Slowakei
und emigriert nach Osterreich. Spiter wird er
aus amerikanischer Kriegsgefangenschaft den
tschechoslowakischen Organen iibergeben und
hingerichtet. Die Slowakei kommt wieder zur
"Tschechoslowakei. ‘Teil des politischen Pro-
gramms ist eine enge Kooperation mit der
Sowjetunion auf allen Gebieten.

Griindungsjahr fiir ULLUV, Zentrum fiir Volks-
kunstproduktion, mit Sitz in Prag.

Bei den Parlamentswahlen gewinnt die Demo-
kratische Partei in der Slowakei, in Tschechien
die Kommunistische Partei. Gesamtstaatlich
werden die Kommunisten stirkste Kraft.
Klement Gottwald wird Ministerprisident,
Benes bleibt Staatsprisident. Die sog. Benes-
Dekrete treten in Kraft.

Die Slowakische Akademie der Wissenschaf-
ten und Kiinste wird zu einer rein wissen-
schaftlichen Institution, der Slowakischen Aka-
demie der Wissenschaften (SAV).

Nach der Februarrevolution erhiilt die Tsche-
choslowakei eine neue Verfassung und wird zu
einer Volksdemokratie nach sowjetischem Vor-
bild. Es erfolgt die vollstindige Verstaatli-
chung. Priisident Bene§ dankt ab. Staatsober-
haupt wird Klement Gottwald.

Im Rahmen der Nationalversammlung der (SR
wird die Verleihung des Ehrentitels ,,National-
kiinstler” am 20. April im Gesetz verankert.
Bereits seit 1945 wurde dieser Titel von der
Regierung an 33 Kiinstler formlos verlichen.

Griindungsjahr des Slowakischen Volkskiinst-
lerischen Ensembles (Slovensky ludovy ume-
lecky kolektiv — SILUK). Es handelt sich um
eine Kiinstlergruppe, die sich auf die Interpre-
tation slowakischer Folklore spezialisiert hat
und bis heute weltweit slowakische Volkstinze
und Volkslieder in Trachten priisentiert.

Gemil einem Abkommen iiber wirtschaftliche
Zusammenarbeit mit der Sowjetunion beginnt
der Aufbau der Schwerindustrie in der Slowakei.

Eroffnung einer eigenen UL UV - Organisation
mit einem Ausstellungssaal und einem Ge-
schiift in Bratislava. Sie ist dem slowakischen
Kulturministerium unterstellt.

Die Tschechoslowakei tritt dem ,,Warschauer
Pakt* bei.

Der Staat erhilt eine neue sozialistische Ver-
fassung und wird in ,, Tschechoslowakische
Sozialistische Republik“ (CSSR) umbenannt.
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Slovenskd akadémia vied bola formdlne podria-
dend Ceskoslovenskej akadémii vied.

Slovik Alexander Dubcek sa stal prvym tajom-
nikom Slovenskej komunistickej strany a &le-
nom Ustredného vvboru (Uv) Komunistickej
strany Ceskoslovenska (KSC). Zatala doba
politického uvolnenia.

Slovensk{ spisovatelia a t¥Z2dennik Kultirny
zivot stdli za kritikou stalinizmu a ndslednym
obrodnym procesom.

Cintorin v centre Martina, kde st pochované
vyznamné osobnosti slovenského Zivota, bol
vyhldseny za Ndrodny cintorin a ndrodni kul-
tirnu pamiatku.

Alexander Dubéek sa stal prvym tajomnikom UV
Komunistickej strany CSSR. Podas ,,Prazskej jari“
spustil program reforiem za ,,socializmus s [ud-
skou tvdrou®. V jiini bola zruSend cenziira.

V auguste vstipili vojskd piatich Stdtov Varfavske;j
zmluvy do CSSR, aby potlaili Prazskii jar. Stalo
sa tak bez vedomia prezidenta a dalich Stdtnych
orgdnov. V oktébri bola v Prahe podpisand dohoda
o dotasnom pobyte sovietskych vojsk v Ceskoslo-
vensku.

Zosadenie Dub&eka z funkcie prvého tajomni-
ka strany, za ndstupcu bol zvoleny Gustdv
Husdk, pochddzajici z Bratislavy. Zacalo obdo-
bie tzv. normalizicie. Postupne sa odstrdnili
vysledky reforiem Prazskej jari.

Krestanskd inteligencia zorganizovala v Brati-
slave v marci ,,svie¢kovi demon3trdciu®. Po
ndviteve M. Gorbadova v CSSR zadali ndznaky
reforiem Gorbacovovej perestrojky. Nasledova-
lo odstiipenie Husdka ako generdlneho tajom-
nfka KSC, vo funkcii ho vystriedal Milo Jakes.
Husdk zostdva prezidentom.

»NeZnd revolicia® 16. novembra prebehla
demonstricia $tudentov v Bratislave, 17.
novembra nasledovala velkd demonStricia Stu-
dentov v Prahe, proti nej boli nasadené policaj-
né jednotky. Zacali rozhovory medzi vlddou

a disidentskym hnutim. Na Slovensku vzniklo
hnutie Verejnost proti ndsiliu (VPN),

v Cesku Obeanské férum (OF) ako hovorcovia
verejnosti. 10. decembra vymenoval prezident
G.. Husdk ,,Vlddu ndrodného porozumenia®
pod vedenim Slovdka Maridna Calfu

a odstipil z funkcie. 28. decembra sa predse-
dom Federdlneho zhromazdenia stal Alexander
Dubcéek.

29. decembra bol zvoleny za prezidenta Viclav
Havel.
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1987
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Die Slowakische Akademie der Wissenschaf-
ten wird formal der Tschechoslowakischen
Akademie der Wissenschaften unterstellt.

Der Slowake Alexander Dubdek wird erster
Sekretiir der Slowakischen Kommunistischen
Partei und damit auch Vollmirtglied des Zen-
tralkommitees (ZK) der Kommunistischen Par-
tei der Tschechoslowakei (KPC). Eine Zeit der
politischen lL.ockerung beginnt.

Slowakische Schriftsteller und das Wochen-
blatt ,,Kultirny Zivot™ engagieren sich im Pro-
zess der ,,Wiedergeburt® und iiben Kritik am
Stalinismus.

Der Friedhof im Zentrum der Stadt Martin, wo
bedeutende Personlichkeiten der slowakischen
nationalen Bewegung begraben sind, wird zum
Nationalfriedhof und nationalen Kulturdenkmal.

Alexander Dubcek wird erster Sekretir des ZK
der KP der CSSR. Im Zuge des ,,Prager Friih-
lings* beginnt ein Reformprogramm fiir einen
»Sozialismus mit menschlichem Antlitz®. So
wird im Juni die Zensur abgeschafft. Truppen
des Warschauer Pakts marschieren im August
in der CSSR cin und beginnen mit der Nie-
derschlagung des Prager Friihlings. Im Oktober
wird ein Truppenstationierungsvertrag mit der
Sowjetunion unterzeichnet.

Absetzung Dubéeks als erster Parteisekretir. Der
aus Bratislava sammende Gustdv Husdk wird
sein Nachfolger. Die Zeit der sog. Normalisie-
rung beginnt. Die Reformergebnisse des ,,Prager
Frithlings* werden nach und nach beseitigt.

Die christliche Intelligenz organisiert in Brati-
slava im Miirz die ,,Kerzendemonstration®.
Nach dem Besuch von M. Gorbatschow in der
CSSR starten Reformansitze im Rahmen der
Perestrojka. Riicktritt Husdks als Generalse-
kretir der KPC, sein Nachfolger wird Milog
Jakes. Husdk bleibt Staatsprisident.

»Samtene Revolution® (in der Slowakei nennt
man sie ,sanfte Revolution®): Am 16. Novem-
ber demonstrieren Studierende in Bratislava, am
17. November erfolgt eine grofe Demonstration
in Prag, die mit Polizeigewalt unterdriickt wird.
Gespriiche zwischen der Regierung und der
Dissidentenbewegung beginnen. In der Slowa-
kei wirkt die Bewegung ,,Offentlichkeit gegen
Gewalt” (Verejnost proti ndsiliu = VPN), in
‘Ischechien das ,,Biirgerforum® (Ob&anské
féorum = OF) als Sprachrohr der Bevolkerung,.
Am 10. Dezember ernennt Husdk die ,,Regie-
rung des nationalen Einverstindnisses® unter
dem Slowaken Maridn Calfa und tritt zuriick.
Am 28. Dezember wird Alexander Dubéek Vor-
sitzender der Nationalversammlung, am 29.
Dezember folgt die Ernennung Viclav Havels
zum neuen Staatsprasidenten.
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Dohoda o odchode vojsk Sovietskeho zvizu

z Ceskoslovenska.

Stdt bol premenovany, vznikla Cesk4 a sloven-
skd federativna republika (CSFR).

Pri prvych slobodnych volbdch jasne zvitazilo
OF a VPN. Vladimir Mediar sa stal predsedom
slovenskej vlady.

Zrusil sa titul ,,ndrodny umelec®.

Vladimir Me¢iar zalozil Hnutie za demokratic-
ké Slovensko (HZDS).

Pri jiinovych volbdch na Slovensku zvitazilo

s velkym percentudlnym ndskokom HZDS.
Slovenskd ndrodnd rada 17. jiila vyhldsila De-
klardciu o zvrchovanosti Slovenskej republiky.
V. Havel odstiipil z funkcie hlavy Stdcu.

V. Meciar a V. Klaus, predsedovia oboch repub-
likovych vldd, sa dohodli na rozpusteni Stdtne;j
federdcie.

Vznik samostatnej Slovenskej republiky.

Udeluje sa pocta ministra kultiry Slovenskej
republiky s ndzvom Pocta Karola Plicku za
origindlny ¢in v oblasti ludovej umeleckej tvor-
by a za aktivny prinos k tvorbe ndrodného
povedomia.

Pri parlamentnych volbdch vyhrala opozicia —
Slovenskd demokratickd koalicia. Krestansky
demokrat Mikuld§ Dzurinda vytvoril koali¢ni
vlddu.

V decembri bolo Slovensko nominované za
kandiddta pre prvé kolo rozsirenia Eurépske;j
tinie na vychod.

Slovensko sa stalo ¢lenom Eurépskej tinie
a NATO.

Uskuto¢nil sa prvy roénfk projektu spolo¢nosti
Artem s podporou Ministerstva kultiry SR Identifi-
ka¢ny kéd Slovenska (IKS). Je udelovany ako certi-
fikdt umelcom a umelkyniam Slovenskej republiky,
ktorf sa kazdoro¢ne zicastiiuji reprezentacne;j
prehliadky worby z réznych umeleckych oblasti.

Euro sa stdva oficidlnou menou Slovenska,
vystriedalo slovenski korunu.
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Abkommen iiber den Truppenabzug der Sow-
jetunion. Der Staat erhiilt den neuen Namen

,» Ischechische und Slowakische Foderative
Republik“ (CSFR). Bei den ersten freien Wah-
len kommt es zu einem klaren Sieg der Dissi-
dentenbewegung. Vladimir Meciar wird Minis-
terprisident der slowakischen Regicrung.

Der Ehrentitel ,,Nationalkiinstler* wird abgeschafft.

Vladimir Me¢iar griindet die ,,Bewegung fiir
eine demokratische Slowakei“ (Hnutie za
demokratické Slovensko, HZDS).

Bei den Wahlen im Juni erringt die HZDS
einen fulminanten Sieg in der Slowakei. Der
slowakische Nationalrat erklirt die Slowakei
zum souverdnen Staat. Viclav Havel legt seine
Funktion als Staatsoberhaupt nieder. Vladimir
Meciar und Viclav Klaus, der Ministerpriisi-
dent der 'Ischechen, einigen sich auf die Auf-
losung der staatlichen Foderation.

Griindung der Slowakischen Republik.

Die Ehrung des Kulturministers der Slowaki-
schen Republik mit der Bezeichnung ,,Karol
Plicka Ehrung® wird fiir den einzigartigen
Beitrag im Bereich der Volkskunstproduktion
verlichen, der auch als Beitrag zur Entwick-
lung des Nationalbewusstseins betrachtet wird.

Bei den Parlamentswahlen gewinnt die Oppo-
sition als ,,Biindnis Slowakische Demokrati-
sche Koalition®. Der Christdemokrat Mikul4§
Dzurinda bildet eine Koalitionsregierung.

Im Dezember wird die Slowakei als Kandidat
fiir die erste Runde der Osterweiterung der
Europiischen Union nominiert.

Die Slowakei wird Mitglied der Européischen
Union und der NATO.

Start des Projekts ,,Identifikationscode der Slo-
wakei® (,,Identifika¢ny kdd Slovenska®, IKS).
Ziel ist, die Originalitidt des urspriinglichen slo-
wakischen Kunstschaffens in cinem vereinten
Europa zu betonen. Ehrenauszeichnungen wer-
den verlichen.

Der Euro wird offizielle Wihrung der Slowakei
und l6st damit die Slowakische Krone ab.



Kataldgova cast
Katalog Teill



Sova a ¢rpdk - tradi€nd ludova fajansa

O i
i

Sova a ¢rpdk

Tradicnd ludovad fajansa

Po ukonéeni uétiovskej §koly v Slovenskej kera-
mike v Modre sa Igndc Bizmayer Specializoval na
malovanie. V rokoch 1939 aZ 1957 pracoval ako
maliar keramiky, v poslednych piatich rokoch ako
umelecky vediici maliarskej dielne.

Stibor jeho figurdlnych prdc zobrazuje pricu
dzbankdrov v slovenskej dielni. Na hrnciarskom
kruhu sa tocia ¢rpdky (okriihle banaté flase

s tizkym hrdlom), taniere, dZbdny, prip. takzvané
sovy (uzatvorené dZbdny s jednym tzkym otvo-
rom ako pri ¢rpdku). Po usu$eni prichddza na rad
prvy vvpal, takzvany biskvitovy, potom sa vypile-
né nidoby namécaji do glaziiry a malujii Stetcom.
Pri druhom vypdlen{ dostani fajansové vyrobky
svoj leskly, pestrofarebny vzhlad.

V Slovenskej keramike sa malovalo podla tradi¢-
nych predldh. Dekordcie na nddobdch sa oriento-
vali na takzvané habdnske motivy. Igndc Bizma-
yer maloval vyjavy z rolnickeho Zivota, ktoré
obklopoval kvetinovymi dekordciami, ako su ruze,
tulipdny a slnecnice. LLetopocet, vyrok alebo
meno objedndvatela robili z tejto keramiky osob-
né upomienkové predmety. Na zikladnt bielu
glaziiru sa nandSali takzvané keramické farby:
modrd, #It4, zelend a hned4. Cervend farba sa

v stilade s habdnskou tradiciou nepouZivala.

Eule und Pluizer

Traditionelle Volkskunst
in Fayence

Nach dem Lehrabschluss in der Majolikafabrik in
Modra spezialisierte sich Igndc Bizmayer auf die
Malerei. Zwischen 1939 und 1957 war er Kera-
mikmaler, in den letzten fiinf Jahren der kiinstle-
rische Leiter der Malwerkstatt.

Seine Figurengruppe zeigt die Arbeit der Topfer
in einer slowakischen Kriigelmacherwerkstatt.
Auf der Topferscheibe werden Plutzer (kugel-
bauchige Enghalsflaschen), Teller, Kriige bzw.
sogenannte Eulen (Kriige mit Abdeckung und
einer engen Offnung wie bei einem Plutzer) ge-
dreht. Nach dem Trocknungsprozess erfolgt der
erste Brand, der sog. Schrithbrand, dann werden
die geschrithten Gefille mit einer Glasur bedeckt
und mit dem Pinsel bemalt. Im Glasurbrand
erhalten die Fayencen ihr farbenfrohes, glinzen-
des Aussehen.

In der Majolikafabrik wurde nach traditionellen
Vorlagen gemalt. Die Dekore auf den Gefilien
orientierten sich an den sog. Habaner Motiven.
Igndc Bizmayer malte Szenen aus dem biuerli-
chen Leben, umgeben von floralen Dekoren wie
Rosen, Tulpen und Sonnenblumen. Eine Jahres-
zahl, ein Spruch oder der Bestellername machten
die Keramiken zu personlichen Erinnerungs-
stiicken. Die Bemalung der weilen Grundglasur
erfolgte in den sog. Scharffeuerfarben blau, gelb,
griin und braun. Die Farbe rot fand — der Haba-
ner Tradition entsprechend — keine Anwendung.



DzZbankdrska dieliia (1952)

In der Kriigelmacherwerkstatt
v(yska)/ H(ohe): 28,5 cm,
d(fika)/L(éingc): 52 c¢cm
SNM-Historické muzeum, Bratislava;
Inv.: E 20700
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Sova a &rpdk - fradiénd ludova fajansa

Vitacik a orac,

dekorativny tanier (1950)

Teller mit pfliigendem Bauern und
Vogel

pr(iemer)/D(urch)m(esser): 48 cm
Slovenskd ludovd majolika, Modra;
Inv.: 190/1982



Dzbén cepdk (1945)
Plutzer

v/H: 44 cm

Slovenskd Tudovd majolika, Modra
Inv.: 770/1982
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DzZb4n sova (1950)
Plutzerkrug, sog. Eule

viH: 42,5 cm

Slovenskd Tudovd majolika, Modra;
Inv.: 761/1982
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Pav a dudok

.Bizmayer, majster malych
foriem™

Pri vykopédvkach na rodnom dvore Igndca
Bizmayera v KoSolnej sa medzi ¢repmi na halddch
hrnéiarskeho odpadu nasli aj fragmenty figirok
zvierat. Habdni ich v 18. storo¢i vyrdbali ako do-
plnkovy tovar na zaplnenie hrnéiarskych peci.
Igndc Bizmayer vlastnf reprezentativnu zbierku
takychto kusov. Boli to hracky jeho detstva.

Modelovanie drobnych zvieracich figirok stdlo pri
zrode diela Igndca Bizmayera. Do podoby hradick
od roku 1940 formuje a maluje vtdky (hrdlicky,
pavy, sovy, dudky, kohity, atd.), ale maluje aj vi¢-
Sie zvieratd, ako st jelene, srnky, kone alebo lisky.
Pritom sa snaZi vystihniit charakter tychto zvierat
vo forme drobnej plastiky.

Slovensky spisovatel Rudolf Fabry (1915-1982)

napisal v roku 1962 prvii monografiu o umelcovi
Igndcovi Bizmayerovi. V nej ho nazval ,,velkym

majstrom malych foriem*®.

Pfau und Wiedehopf

.Bizmayer, der Meister der
kleinen Dinge™

Bei Grabungen auf Bizmayers Heimathof in
Ko3oln4 (dt.: Kesselsdorf) wurden unter den
Scherben auf den Topferabfallhalden auch Frag-
mente von Tierfiguren gefunden. Die Habaner
hatten sie im 18. Jahrhundert zur Auffiillung ihrer
Topferofen hergestellt. Igndc Bizmaver besitzt
selbst eine reprisentative Sammlung davon. Sie
waren das Spielzeug seiner Kindheit.

Das Modellieren kleiner Tierfiguren steht am
Beginn der Werksgeschichte von Igndc Bizmayer.
Seit den 1940er Jahren formt und bemalt er Vogel
("Turteltauben, Pfaue, Eulen, Wiedehopfe, Hihne
usw.), aber auch grofiere Tiere wie Hirsche, Rehe,
Pferde oder Fiichse in Spielzeugformat. Dabei
achtet er genau darauf, dic Charakteristiken dic-
ser Tiere in der Kleinplastik zum Ausdruck zu
bringen.

Der slowakische Schriftsteller Rudolf Fabry
(1915-1982) verfasste im Jahre 1962 die erste
Kiinstlermonografic iiber Igndc Bizmayrer. Darin
nannte er ihn ,den groBartigen Meister der klei-
nen Dinge®.



Pav (1961)

Pfau

v/H: 8 cm

SNM-Historické muizeum, Bratislava;
Inv.: E 9682

"%

Jelencek (1959)

Hirsch

v/H: 6,5 cm

SNM-Historické muizeum, Bratislava;
Inv.: E 9685
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Dudok (1961)

Wiedehopf

v/H: 8 cm

SNM-Historické mizeum, Bratislava;
Inv.: E 9681

Holubica (19477)
“Taube
v/H: 9 cm
SNM-Historické muzeum, Bratislava;
Inv.: E 9683
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Viacik (1956)

Vogelchen
Sova (1961) V/H: 8,5 em
Eule SNM-Historické miizeum, Bratislava;
v/H: 10 cm Inv.: E 20662
SNM-Historické muizeum, Bratislava;
Inv.: E 9684

Vtacik (1956)
Vogelchen

(s Cervenym bruskom/

mit rotem Biuchlein)

v/H: 6,5 cm
SNM-Historick¢ miizeum,
Bratislava;

Inv.: E 20637

Pav a dudok - ,Bizmayer, majster malych foriem™

100
Vtacik (1956)
Vogelchen
(hnedy/braun)
v/H: 6,5 cm
SNM-Historické miizeum,
Bratislava;
Inv.: E 20636




Vtacik (1956)
Vogelchen

(biely s modrym perim/
weill mit blauem Gefieder)
v/H: 6 cm

SNM-Historické mizeum,
Bratislava;
Inv.: E 20684

Vtacik (1956)

Vogelchen

(ZIty s tmavym perim/

gelb mit dunklem Gefieder)

v/H: 6 cm

SNM-Historické muizeum, Bratislava;
Inv.: E 20635

Vtagik (1960)

Vogelchen

v/H: 9 cm

SNM-Historické miizeum, Bratislava;
Inv.: E 20808

Vtacik (1947)

Vigelchen

v/H: 9 cm

SNM-Historické muizeum, Bratislava;
Inv.: E 20664
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Adam a Eva

/boznost a uctievanie
svatych

Hefman Landsfeld, keramikir a amatérsky arche-
olég, priviedol Igndca Bizmayera k sakrdlnym
motivom. Po celé stdroc¢ia patrili k $tandardnému
repertodru zdpadoslovenskych dZzbdnkarov. Kon-
com 30-tych rokov 20. storocia sa Igndc Bizmayer
zozndmil s katolickym kapldnom Jozefom Balusi-
kom. V tom ¢ase sa zacal intenzivnejSie venovat
sakrdlnej tematike. Najprv pracoval podla predloh
ptitnickych posvitnych predmetov, neskor vytvi-
ral vlastné figirky svitych, napr. sv. Vendelina,
sv. Katarfnu, sv. Jana Nepomuckého a sv. Sebas-
tidna. Vznikli v 40-tych rokoch 20. storocia,

v Case, ked sakrdlne témy neboli v kuluirnej poli-
tike obzvldst v kurze.

Pannu Miriu zobrazoval Bizmayer prevazne ako
madonu s dietatom, ale aj ako symbol piety.
Slovenské obyvatelstvo prechoviva velkii tctu

k piitnickému miestu Sastin na Zghori. Sedembo-
lestnd Panna Miria je patrénkou Slovenska.

Zo vietkych sakrdlnych motivov Bizmayer naj-
tastejSie obmiefial motiv stvdrnenia raja. Adama
a Evu ocarujiico zndzorfiuje spolu s jednoroZcom
a hadom pod jablofiou.

Adam und Eva

Frommigkeit und
Heiligenverehrung

Der Keramiker und Hobbyarchiiologe Hefman
Landsfeld machte Igndc Bizmayer mit sakralen
Motiven bekannt. Diese gehorten tiber Jahrhun-
derte hinweg zum Standardrepertoire der westslo-
wakischen Kriigelmacher. Ende der 1930er Jahre
freundete sich Igndc Bizmayer mit dem katholi-
schen Kaplan Jozef Balusik an. Zeitgleich begann
er, sich in seiner Kleinplastik verstirkt dem sakra-
len Themenkreis zuzuwenden. Zunichst arbeite-
te er nach Vorlagen von Wallfahrtsdevotionalien,
spater kreierte er eigene Heiligenfiguren wie den
HI. Wendelin, die HI. Katharina, den HI.
Johannes von Nepomuk und den HI. Sebastian.
Er formte diese Ende der 1940er Jahre, zu ciner
Zeit, als sakrale Themen kulturpolitisch nicht
besonders hoch im Kurs standen.

Bizmayer thematisierte auch die HI. Maria vor-
zugsweise als Madonna mit Kind, aber auch als
Picta. GroBie Verehrung bringt die slowakische
Bevilkerung der Pieta im Wallfahrtsort Sastin

(dt. Maria SchoBberg) in der Region Zdhorie ent-
gegen. Die ,,Mater Dolorosa® (sedembolestnd
svdtd Mdria) ist die Nationalheilige der Slowakei.

Am hiufigsten variierte Bizmayer das Motiv der
Paradiesdarstellung. Adam und Eva werden auf
anmutige Weise zusammen mit einem Einhorn

und der Schlange unter dem Apfelbaum darge-

stellt.
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Slovenskd madona (1995) 103
Slowakische Madonna

reliéfny tanier/ Relief in Tellermulde,

pr/Dm: 57 cm

SNM-Miizeum [Ludovita Stira, Modra;

Inv.: K 1218



Adam a Eva (1952)

Adam und Eva

e v/H: 39 cm, §(irka)/Br(eite): 39,5 cm
104 SNM-Historické mizeum, Bratislava;

Inv.: E 20701

Adam a Eva - zbozZnost a uctievanie svétych



Pri Bozej muke (2001)
Beim Marterl

v/H: 43 cm
SNM-Miizeum Ludovita Stira, Modra;
Inv.: K 1293

PANNA MARIA 3ASTING K,
ORODUT zA NAS., E
SSegesqes “

Sastinska pieta

(40. roky/1940er Jahre)

Pieta aus Sastin

(Maria SchoBberg)

v/H: 18 cm

SNM-Historické mizeum, Bratislava;
Inv.: E 11952

o
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Sv. Sebastian (1950)

HI. Sebastian

v/H: 26 cm

SNM-Historické muizeum, Bratislava;
Inv.: E 20690

Sv. Jan Nepomucky (1948)
HI. Johannes Nepomuk

v/H: 23 cm

SNM-Historické muzeum, Bratislava;
Inv.: E 20658



Sv. Katarina (1949)

HI. Katharina

v/H: 25,5 cm

SNM-Historické mizeum, Bratislava;
Inv.: E 20659
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Sv. Vendelin (1948)

HI. Wendelin

v/H: 25,5 cm

SNM-Historické muizeum, Bratislava;
Inv.: E 20686
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Zobrdk a zobracka

Obraz chudoby

Kapldn Jozef Baluiik so zilubou modcloval drob-
n¢ figirky a dal si ich potom Igndcovi Bizmayero-
vi namalovat a vypdlit v keramickej peci v Slo-
venskej keramike. Za odmenu zobral mladého
Bizmayera, dyvchtivého po vedomostiach, zaciat-
kom 40-tych rokov 20. storo¢ia na cesty po Slo-
vensku. Na dedindch ho zaujali Zobrdcky a Zobra-
ci. Modlili sa v dedinskych kostoloch a raz za
mesiac chodievali z domu do domu vyZobrat si
almuznu. Typickym dielom z Bizmayerovho rané-
ho obdobia je Zobri¢ka Apoliena Martofiov4

z dediny Kolarovice z roku 1941, roku zrodu jeho
kariéry ako figuralistu. Dodnes jej patrf ¢estné
miesto v obyvacej izbe rodiny Bizmayerovcov.

Pir Zobrikov, ktory je vystaveny vo Viedni,
poznali obyvatelia "Trnavy. Ani jeden z nich nest4l
Bizmayerovi osobne za model a vznikli v rozli¢-
nom Case. Figurka Zobrika pochéddza zo 40-tych
rokov 20. storo¢ia, zobrdcka vznikla az o 50 rokov
neskor. Povrehy oboch plastik autor upravil
pomocou kamendrskej §pachtle, ¢o im zdmerne
doddva drsnost a poukazuje na ich tazky Zivot.

Der Bettler und
die Bettlerin

Darstellung von Armut

Kaplan Jozef Baluiik modellierte mit Vorliebe
kleine Figuren und brachte diese dann zum
Bemalen und Brennen im Keramikofen zu Ignic
Bizmayer in die Majolikafabrik. Im Gegenzug
nahm Balusik den jungen wissbegierigen
Bizmayer Anfang der 1940cr Jahre mit auf Reisen
durch die Slowakei. In den Dorfern fielen
Bizmavyer die Bettlerinnen und Bettler auf. Sie
saBen betend in den Dorfkirchen und pflegten
cinmal im Monat von Haus zu Haus zu gehen,
um Almosen zu erbitten. Ein typisches Werk aus
Bizmayers frither Zeit ist die Bettlerin Apoliena
Martoniovd aus dem Dorf Kolarovice aus dem Jahr
1941, dem Geburtsjahr seiner Karriere als Figura-
list. Bis heute hat sie ihren festen Platz im Wohn-
zimmer der Familie Bizmayer.

Das in Wien ausgestellte Bettlerpaar war in der
Stadt Trnava (dt. Tyrnau) bekannt. Die beiden
standen Bizmayer nicht persénlich Modell und
wurden zu unterschiedlichen Zeiten modelliert.
Die Figur des Bettlers stammt aus den 1940er
Jahren, die Figur der Bettlerin ist 50 Jahre spiiter
entstanden. Die Oberflichen der beiden Plasti-
ken wurden mit einer Steinmetzspachtel bearbei-
tet, was ihnen eine gewollte Rauheit verleiht, um
ihr karges L.eben zum Ausdruck zu bringen.



Zobrdk od Trnavy (1948)
Bettler aus Trnava

v/H: 70 cm

SNM-Miizeum Ludovita Stira, Modra;
Inv.: K 1226
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Zobrddka od Trnavy (1997)
Bettlerin aus Trnava

v/H: 60 cm

SNM-Miizeum [Ludovita Stiira, Modra;
Inv.: K 1247
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Drotéri a brusi¢i nozov

Slovenski potulni
remeselnici

Vdaka prirodnym zdrojom rid, hornin, hliny,
dreva a inych surovin sa dokidzala na Slovensku
vyviniit mnohotvirna remeselnd vyroba. Popri
remeselnikoch so zvldS§tnymi organiza¢nymi

a pravnymi formami, keorf sidlili v dedindch

a mestdch, existovali taki, ktorych prdca odviedla
do sveta. Predstavitelia sezénnych povolanf vyko-
ndvali Specializovani ¢innost vlastnymi ndstrojmi
daleko od vlasti. K takymto radime drotdrov

a brusi¢ov noZov, ako aj skldrov a okndrov.

Typickym prikladom slovenského putovného
robotnika je drotdr. Zaciatky tohto putovného
remesla siahaji do 17. storocia. Drotdr spdjkova-
nim opravoval kuchynsky riad a vyribal aj drote-
né predmety, ako napr. pasce na mySi a klietky.
Drotéri pochddzali prevazne zo severného Sloven-
ska a chodili po krajindch rakiisko-uhorskej
monarchie a aj daleko za jej hranice. Tento ndmet
je v slovenskom ludovom umeni dodnes velmi
oblibeny.

Rastelbinder und
Messerschleifer

Slowakische
Wanderarbeiter

Dank der natiirlichen Ressourcen an Erzen, Ge-
stein, L.ehm, Holz und anderen Rohstoffen
konnte sich in der Slowakei eine vielgestaltige
gewerbliche Produktion entwickeln. Neben den,
in den Dorfern, Mirkten und Stidten angesiedel-
ten, Handwerkern mit besonderen Organisations-
und Rechtsformen gab es jene, die ihre Arbeit auf
Wanderschaft fithrte. Die Vertreter der saisonalen
Berufe iibten mit dem eigenen Werkzeug ihre
spezialisierte Tidtigkeit fern der Heimat aus. Dazu
zihlt man die Messer- und Scherenschleifer sowie
die Glaser und Fenstereinschneider.

Ein typischer slowakischer Wanderarbeiter ist der
Draht- oder Rastelbinder. Die Anfinge dieses
Wandergewerbes fithren in das 17. Jahrhundert
zuriick. Der Rastelbinder reparierte Kiichenge-
schirr durch Drahtbindung oder Klammerung mit
Draht und stellte auch Gegenstinde wie bei-
spielsweise Mausefallen und Kifige her. Der Ras-
telbinder kam vorwiegend aus dem Norden der
Slowakei und zog durch die Linder der ésterrei-
chisch-ungarischen Monarchie und noch weit
iiber deren Grenzen hinaus. Er ist bis heute ein
beliebtes Sujet in der slowakischen Volkskunst.



Drotar (1984)
Der Rastelbinder

v/H: 19,5 cm
SNM-Miizeum lLudovita Stiira, Modra;
Inv.: K 768

Drotar (1949)

Der Rastelbinder

v/H: 19,5 cm

SNM-Historické miizeum, Bratislava;
Inv.: E 20687
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Drotari a brusi

Ohrebldr cestou na jarmok (1954)
Auf dem Weg zum Jahrmarkt mit
Aschekriicken und Backschaufeln
v/H: 28 cm

SNM-Miizeum [Ludovita Smra, Modra;
Inv.: K 769

Brusi¢ nozov (1952)
Der Messerschleifer
v/H: 22,5 cm
SNM-Historické muizeum, Bratislava;
Inv.: E 20702



~Kapte lyZice, syr,
hracky!*

Vyjavy z trhoviska

Najvia¢sim zdrojom Bizmayerovej tvorby bolo
pozndvanie dedinského Zivota, tradi¢nych reme-
siel, povolani a pric. Pozoroval [udi na trhoch a
jarmokoch a zvecnil ich v hline. Medzi najstar§ic
remesld s upravenymi cechovymi pravami patrili
hrnciari. Zhotovovali kuchynsky riad, jeddlensky
riad, kachlové pece, hra¢ky a iné veci z hliny.
Pernikari vtldcali cesto do drevenej formy. Ako
motivy im slizili jazdci a vojaci, ale aj zvieratd

a prirodzene srdiecka, ktoré sa na jarmokoch
dodnes tesia velkej oblube.

Specializovan{ remeselnici ru¢ne vyribali mnohé
druhy tovaru a preddvali ich na trhoch. I8lo napri-
klad o dreveny riad a hrac¢ky. Z dreva sa takticZ
vyrdbali val¢eky na cesto, sitd, lopaty na pecenie
a kutdde, ktoré sa na jarmokoch pontikali tieZ.
D1hii tradiciu m4 aj vyroba lanového textilu.
Ldtky sa farbili modrotlacou alebo pestro a pomo-
cou $pecidlnych foriem sa na ne nand3ali vzory.

LabuZnickou $pecialitou je slovensky ideny syr
ostiepok. Vyrdbal sa z ov¢ieho mlicka a zavesil sa
na stropy kolib, aby sa vysusil. Potom sa vtlacil do
§pecidlnych foriem, v ktorych sa syr sformoval do
bochnikov a dostal svoj dekorativny vzhlad.

“Kauft Loffel, Kdase,
Spielsachen!”

Marktszenen

Die grofite Quelle fiir Bizmayers Schaffen war das
Kennenlernen des Dorflebens, der traditionellen
Handwerke, Berufe und Arbeiten. Er beobachte-
te die Menschen auf den Mirkten und Jahrmirk-
ten und verewigte sie in Ton. Zu einem der iltes-
ten Handwerke mit besonders geregelten Rech-
ten zihlen die Topfer. Sie fertigen Kiichenge-
schirr, Essgeschirr, Ofenkacheln, Spielzeug und
anderes aus "Ton. Die Lebkuchenbicker pressten
ihren Teig in holzerne Model. Die Motive waren
Reiter und Soldaten, aber auch Tiere und natiir-
lich Herzen, die sich noch heute auf Jahrmirkten
grofer Beliebtheit erfreuen.

Neben den Erzeugnissen der spezialisierten
Handwerker wurden andere Waren vor allem in
Heimarbeit erzeugt und auf Mirkten vertrieben,
wie etwa Holzgeschirr und Spielsachen. Aus Holz
wurden ebenso Nudelwalker, Siebe, Backschau-
feln und Aschekriicken hergestellt und auf den
Markt getragen. Die Tucherzeugung aus L.einen
hat eine lange 'Tradition. Man firbte die Stoffe im
Blau- oder Buntdruck und brachte mit Hilfe von
Modeln Muster auf.

Eine kulinarische Spezialitit bildet der slowaki-
sche Riucherkiise, ostiepok genannt. Der Kise
wurde aus Schafsmilch hergestellt und dann zum
Trocknen an den Decken der Berghiitten aufge-
hiingt. In Modeln erhielten die l.aibe ihr dekora-
tives Aussehen.
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Ostiepkarka (1952)
Verkiuferin von slow.
Riucherkise (ostiepky)

v/H: 20 cm

SNM-Historické mtizeum, Bratislava;
Inv.: E 22873

Vareskdr (1986)
Kochlsffelmacher

v/H: 21 ecm

SNM-Miizeum Ludovita Stira, Modra;
Inv.: K 1220



Predavaé hraciek (1995)
Spielzeugverkiufer

v/H: 25 cm

SNM-Miizeum ILudovita Stira, Modra;
Inv.: K 1215
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Hrn¢iar (1985)

Topfer

v/H: 35 cm

SNM-Miizeum Ludovita Stiira, Modra;
Inv.: K 1219



Predavad latok (1995)
Tuchverkiiufer

v/H: 22,5 cm
SNM-Mizeum Ludovita Stira, Modra;
Inv.: K 1221
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118 Pernikdr (1986)
Lebkuchenverkiufer
v/H: 23 cm
SNM-Miizeum ILudovita Stira, Modra;
Inv.: K 1222



Prdca a oslavy

Zivot na slovenskom
vidieku

Na Studijnych cestich pozoroval Bizmayer ludi
pri ich ¢innostiach na poli, v lese, ale aj pri osla-
vdch a tanci na hodoch a svadbdch. Vzdy si so
sebou nosil hlinu a modeloval postavicky v rozli¢-
nych pozicidch priamo na mieste. Bizmayerov
motiv diev¢at z obce Marikovd sa viacndsobne
opakuje. Chodievali zo severného Slovenska do
juznych oblasti, aby tam pracovali vo vinohra-
doch. Pri préci spievali svoje ludové piesne a vy-
uzili pri tom ozvenu v prirode.

Pri stvarneni polnohospoddrskych €innost{ sa
Bizmayer snazil predovietkym o to, aby zachytil
jednotlivé druhy prédc v ich tradi¢nej forme

a nebral zretel na postupujicu mechaniziciu.

V centre jeho zdujmu boli [udia pri prdci na
likach a poliach, ale aj pri oddychu. Jeho figiirky
melid zrno, zbieraji zemiaky a Znu obilie, nosia
kopy sena a iné ndsky bremien. Po skoncéeni
Zatvy sa konaju oslavy a tane¢né zdbavy.
Nevidanému jarnému zvyku, vyndsaniu Moreny,
postavil Bizmayer nehyniici pomnik. Mladé Zeny
a diev€atd zahdnaji zimu v podobe slamenej
bdbky v Zenskom obleceni. 'Tancuji okolo nej,
zapdlia ju a napokon ju hodia do vody.

Arbeit und Feste

Das slowakische
Landleben

Auf seinen Studienfahrten beobachtete Bizmayer
Menschen bei ihren Titigkeiten auf dem Feld,
im Wald aber auch beim Feiern und Tanzen auf
dem Kirtag und bei Hochzeiten. Er hatte stets
Ton dabei und formte kleine Gestalten gleich vor
Ort in verschiedenen Posen. Ein mehrfach umge-
setztes Motiv Bizmayers sind die Midchen aus
Marikovd. Sie kamen aus der Nordslowakei in die
siidlichen Gebiete, um dort in den Weinbergen
zu arbeiten. Bei der Arbeit sangen sie ihre typi-
schen Lieder und bezogen das Echo mit ein.

Bei Darstellungen der landwirtschaftlichen Titig-
keiten ging es ihm vorrangig darum, die Arbeiten
in ihrer traditionellen Form festzuhalten und
Anderungen durch die Mechanisierung unbe-
riicksichtigt zu lassen. Im Zentrum seines Inter-
esses standen Menschen bei der Arbeit auf den
Wiesen und Feldern, aber auch bei der Rast.
Seine Figuren mahlen Korn, ernten Kartoffeln
und Getreide, tragen Heuballen und andere
[astenbiindel. Nach dem Ernteabschluss finden
Feste und Tanzunterhaltungen statt.

Einem besonderen Friihlingsbrauch, dem Auszug
der ,Morena“ setzte Bizmaver ein bleibendes
Denkmal. Junge Midchen verabschieden den
Winter in Gestalt einer Strohpuppe in Frauen-
kleidern. Sie tanzen um sie herum, ziinden sie an
und werfen sie schlieBlich ins Wasser.
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Vyndsanie Moreny (1950)

Das Heraustragen der Morena
v/H: 25,5 cm

d(fika)/L(iingc): 31 cm
SNM-Historick¢é miizeum, Bratislava,
Inv.: E 20699
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Muz z Terchovej/

Mietie na Zarnove (1951)
Mann aus Terchova

beim Kornmahlen

v/H: 17 cm

SNM-Historické mtizeum, Bratislava;
Inv.: E 20622

Na poli v Liptovskej Liznej (1987)
Auf dem Feld in Liptovska LLuzna
v/H: 60 cm

SNM-Miizeum ILudovita Stdra, Modra;
Inv.: K 765



Zatva v Liptovskej
Luznej (1956)
Getreideernte

in Liptovska LLuzna
v/H: 32 cm
SNM-Historické miizeum,
Bratislava;

Inv.: E 2192

Trdvnica z Liptovskej Luznej (1981)
Die Heutriigerin aus Liptovsk4d LLuzna
v/H: 34 cm

SNM-Miizeum [udovita Stira, Modra;

Inv.: K 706
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Hrab4¢ka z Liptovskej Luznej (1957)
Die Heurecherin aus Liptovska Lazna
v/H: 37 cm

SNM-Historické miizeum, Bratislava;

Inv.: E 2191

Zena s batohom (1985)

Frau mit Lastenbiindel

v/H: 43,5 cm

SNM-Miizeum ILudovita Stira, Modra;
Inv.: K 704



Cigmianka (1958)

Frau aus Ci¢émany

(mit Spaten)

v/iH: 43 cm

SNM-Historické miizeum, Bratislava;
Inv.: E 10048

Na salasi v Zdazrivej (1956)

Bei der Sennhiitte in Zazriva

(Zena md v ruke putiiu s ov&m mliekom./

Die Frau trigt einen Behiilter mit Schafmilch.)
v/H: 24 cm

SNM-Historické muizeum, Bratislava;

Inv.: E 23346
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Dievéa zo Zliechova so zemiakmi (1957)
Frau aus Zliechov mit Kartoffeln

v/H: 28 cm

SNM-Historické muizeum, Bratislava;

Inv.: E20698

Zeny z Liptovskej Luznej (1974)
Frauen aus Liptovskd Luzna
v/H: 34 cm

SNM-Miizeum [Ludovita gtﬁra, Modra;
Inv.: K707



Tancujici par (1957)
Tanzendes Paar

v/H: 15 ¢cm

SNM-Historické miizeum, Bratislava;
Inv.: E 11955
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Prédca a oslavy - Zivot na slovenskom vidieku

Speviacky z Marikovej (1974)
Siingerinnen aus Marikova

v/H: 33 cm

SNM-Muzeum Ludovfta Stiira, Modra;
Inv.: K 766



Spevadcky z Marikovej, tanier (1985)
Sédngerinnen aus Marikova

reliéfny tanier /Relief in Tellermulde;
pr/Dm: 56 cm

SNM-Miizeum Tudovita Stiira, Modra;
Inv.: K 753
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Pastieri, pestunky,
ministranti

/obrazenie deti

Koncom 50-tych rokov sa taziskom Bizmayerovej
drobnej plastiky stala tematika stvdrnenia detf.
Vznikla figirka dievcatka, ktoré je dplne zahlbe-
né do hry s bdbikou. Drevené bdbiky, obledené
do textilnych $iat, koniky, tahajice vozy, polno-
hospoddrske pristroje a miniatiirny ndbytok, ako
aj hlineny riad pre bdbiky patria k tradié¢nym slo-
venskym hratkdm. V oble¢eni deti dominuje Cer-
vend farba, pretoZe povera jej pripisovala ochran-
ni magicki funkciu.

Drobnd plastika minitrantov je reminiscenciou
na Bizmayerovu religiéznu fizu v 40-tych rokoch
20. storocia. Bosy pastierik v kabdte s kapuciiou,
pestiinka z Liptovskej LiZnej a dieveatko z Fad-
kova pri kopani zemiakov poukazuji na viznu
strdinku detstva v minulosti, a to na pricu deti.
Vela deti vo vidieckych oblastiach muselo po
skolskom vyucovani pravidelne pomdhat v polno-
hospodirstve.

Hirte, Kindermddchen,
Ministrant

Kinderdarstellungen

Gegen Ende der 50er Jahre setzte Bizmayer in
seiner Kleinplastik einen Schwerpunkt auf Kin-
derdarstellungen. Die Figur des Miidchens ent-
stand, das ganz in das Spiel mit seiner Puppe ver-
sunken ist. Holzpuppen mit textiler Kleidung,
Pferdchen samt Wigen, landwirtschaftliche
Gerite und Miniaturmdébel sowie Puppengeschirr
aus "Ton gehoren zum traditionellen Spielzeug in
der Slowakei. In der Kinderkleidung dominierte
die Farbe rot, denn der Volksglaube sprach ihr
eine magische Schutzfunktion zu.

Die Kleinplastik vom Ministranten ist cine Remi-
niszenz an Bizmayers religiose Phase in den
1940¢r Jahren. Der kleine bloBfiiBige Hirte mit
dem Kapuzenmantel, das Kindermidchen aus
Liptovskd LuZna und das Midchen aus Fackov
beim Kartoffelgraben deuten auf die ernste Seite
der Kindheit in vormoderner Zeit, auf die Kinde-
rarbeit. Viele Kinder in lindlichen Gebieten mus-
sten nach dem Schulunterricht regelmifig in der
Landwirtschaft helfen.



Ministrant (1957)

Der Ministrant

v/H: 16 cm

Historické muizeum, Bratislava;
Inv.: E 11954

Dievéa vo viniaku (1956)

Das Midchen mit dem Wolltuch
v/H: 20,5 cm

SNM-Historické muizeum, Bratislava;
Inv.: E 20685
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Pastier, pestunka, ministrant — zobrazenie deti

Pestiinka z Liptovskej Luznej (1957)

Das Kindermidchen aus Liptovskd Luzna
v/iH: 17 cm

SNM-Historické miizeum, Bratislava;

Inv.: E 2193

Pastierik (1955)

Der kleine Hirte

viH: 17 cm
SNM-Historické miizeum,
Bratislava; Inv.: E 12280



Dievéatko s babikou (1957)
Das Midchen mit der Puppe
v/H: 9,5 cm

SNM-Historické mizeum, Bratislava;
Inv.: E 20691

Dievéa z Fackova (1955)
Das Midchen aus Fagkov
v/H: 26 cm

SNM-Historické miizeum, Bratislava
Inv.: E 2194
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Svadby - ludoveé zvyky vo figurdinej plastike
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Svadby

Ludoveé zvyky vo
figurainej plastike

Mimoriadnym taZiskom zdujmu v Bizmayerovej
keramickej tvorbe je zndzornenie krojov a zvykov
z rozli¢nych oblastf Slovenska. Vo svojich plasti-
kdch venoval nevSednii pozornost presnosti detai-
lu vo farbdch a ozdobnvch prvkoch. Najmi na
svadbdch mali nevesta a Zenich obletené §peciil-
ne kroje, ktoré Bizmayer §tudoval zvldst presne

z hladiska pestrosti a bohatosti dekordcie. Vyber
farieb oble¢enia nevesty a Zenicha mal pre obyva-
telov velky v¥znam: ZItd a zelend boli symbolom
plodnosti, ¢ervend farba mala chrdnit pred zlymi
silami.

Bizmayer mal iba 21 rokov, ked vymodeloval
povabni nevestu z Cataja. Jej plet ponechal vo
farbe pévodného hnedastého hlineného ¢repu.
Plet svojich neskor§ich plastik farbil nabielo.
MnozZstvu portrétom neviest a Zenichov vdychol
jedine¢nii vlastni formu stvdrnenia. Vymodelova-
n¢ hlavy vloZil do prehlbeniny ndstennych tanie-
rov so §irokym okrajom. In§pirdciou mu bolo dielo
talianskeho renesanéného sochdra Lucca della
Robbia. Jeho takzvané ,tondi“ predstavovali
okrihle keramické obrazy na spdsob tanierov

s aplikovanymi plastickymi vyjavmi.

Hochzeiten

Lebbensbrauch in der
Figuralplastik

Von besonderem Interesse in Bizmavyers Keramik
ist die Darstellung von ‘Trachten und Briuchen
aus verschiedenen Regionen der Slowakei. In sei-
nen Plastiken achtete er stets auf hochste Detail-
genauigkeit in den Farben und Dekorelementen.
Vor allem bei Hochzeiten trugen die Brautleute
spezielle "Trachten, die Bizmayer aufgrund der
reich und bunt geschmiickten Stoffe besonders
genau studierte. Die Auswahl der Farben des
Brautkleids war fiir die Bevilkerung von grol3er
Bedeutung: gelb und griin sollten fiir Fruchtbar-
keit stehen, die rote Farbe vor bosen Michten
schiitzen.

Bizmayer war erst 21 Jahre alg, als er die anmutige
Braut aus Cataj modellierte. Er belieB ihre Haut
in der Farbe des briunlichen Tonscherbens. Die
Hautfarbe von spidteren Plastiken firbte Bizmayer
weill. Fiir viele Portrits der Briute und Briutiga-
me wihlte er eine ganz eigene Darstellungsform.
Er setzte den modellierten Portritkopf in die
Mulde eines Wandtellers mit breiter Fahne. Die
Inspiration dafiir stammt aus dem Werk des italie-
nischen Renaissancebildhauers Lucca della Rob-
bia. Seine sogenannten Tondi waren runde Kera-
mikbilder in der Art von Tellern mit applizierten
plastischen Szenen.



Vazeckd svadba (1993)

Hochzeit in Vazec

ndstenny reli¢f/Wandrelief, v/H: 20 cm, d/L: 43 cm
SNM-Miizeum ILudovita Stiira, Modra;

Inv.: K 1213
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Mlddenec z Novohradu (1988)
Der Briiutigam aus Novohrad
reliéfny tanier/Relief in Tellermulde,
pr/Dm: 57 ecm

SNM-Miizeum Ludovita Stira, Modra;
Inv.: K 1212
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Svadby - [udové zvyky vo f

Nevesta z Novohradu (1995)
Die Braut aus Novohrad

relié¢fny tanier/Relief in Tellermulde,
pr/Dm: 57 cm

SNM-Muzeum Ludovita Stira, Modra;
Inv.: K 1211



Nevesta z Liptovskej Liaznej (1977)
Die Braut aus Liptovskd Lizna
reliéfny tanier/Relief in Tellermulde,
pr/Dm: 58 cm

SNM-Miizeum ILudovita Stira, Modra;
Inv.: K 764

MisodioinBl4 Jep Ul yonpigsuege] - UsliezyooH
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Katolicky par z Modry (1982)

Das katholische Brautpaar aus Modra
Zenich z Modry/Briutigam aus Modra, v/H: 42 cm
Nevesta z Modry/Braut aus Modra, v/H: 38 cm
SNM-Miizeum lLudovita Stiira, Modra;

Inv.: K 306, K 307



Evanjelicky par z Modry (1995)

Das evangelische Brautpaar aus Modra
Zenich z Modry/Briutigam aus Modra, v/H: 40 cm
Nevesta z Modry/Braut aus Modra, v/H: 39 cm
SNM-Miizeum Iudovita Stira, Modra;

Inv.: K 1208, K 1209

MusodioinBi4 Jep Ul yonpoigsuage — Us}iszyooH
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Svadby - ludové zvyky vo figurdinej plastike

Nevesta z Hronskych Klagian (1995)

Die Braut aus Hronské Klagany

reliéfny tanier/Relief in Tellermulde: pr/Dm: 57 ¢cm
SNM-Miizeum ILudovita Stidra, Modra;

Inv.: K 1217

~
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Mlddenec z Hronskych Klagian (1995)
Der Briutigam aus Hronské Klaé¢any
reliéfny tanier/Relief in Tellermulde:

pr/Dm: 57 cm

SNM-Miizeum TlLudovita Stira, Modra;

[nv.: K 1216

Muso|dipinBi4 Jep Ul yonpigsuaga — Us}iezydoH

—
o
('S



Fujaristi, huslisti, pisfalkdri — ludovi muzikanti a ich nastroje
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Fujaristi, huslisti, pistalkari

Ludovi muzikanti a ich
nastroje

Ludovid hudba je témou, krorej sa Igndc Bizmayer
venoval pocas celej svojej tvorby. Stvdriioval solis-
tov i hudobné kapely. Legenddrneho kapelnika

a prvého huslistu Samka Dudika (1880-1967)

z Myjavy zve¢nil vo viacerych variantoch. Dudik
tvm patri k mdlo personifikovanym plastikdm,
ktorych meno je ndzvom diela. Jeho kapela bola
zndma Siroko-daleko za hranicami krajiny. Hudob-
nici hrali na sldc¢ikové ndstroje a tiderné strunové
ndstrojc, ako napr. cimbal.

Fujara je typickd slovenskd pastierska flauta.
Pozostdva z dutej drevenej riry s tromi dierami

a jednej bo¢nej pomocnej riry, do ktorej sa fiika.
Fujara sa ozdobuje pdlenou malbou alebo reza-
nym vzorom, vribkovanim. Fujara a hra na nej
patria od roku 2005 k chrinenému duchovnému
kultirnemu dedi¢stvu UNESCO.

Bizmayer stvdrnil postavu fujaristu z Detvy vo
viacerych variantoch. Pritom klddol mimoriadny
doraz na zobrazenie detvianskeho muZského kroja
s kriatkou ko$elou, nezahalujiicou brucho, ktord sa
nosila pod kriatkym vySivanym kabdtikom a so
Sirokym koZenym opaskom.

Fujaraspieler, Geiger,
FiGtisten

Volksmusiker und ihre
Instrumente

Die Volksmusik ist ein 'T"hema, dem sich Igndc
Bizmayer wiihrend seiner gesamten Schaffenszeit
widmete. Er stellte Solisten sowie Musikkapellen
dar. Den legendiren Kapellmeister und ersten
Geiger Samko Dudik (1880 — 1967) aus Myjava
verewigte er in mehreren Varianten. Dudik
gehort damit zu den wenigen personifizierten
Plastiken, deren Name den Werktitel bildet.
Seine Kapelle war weit iiber die Landesgrenzen
hinaus bekannt. Die Musiker spielten mit

Streich- und Hackbrettinstrumenten wie etwa
dem Zimbal.

Die Fujara ist eine typisch slowakische Hirten-
fléte. Sie besteht aus einem hohlen Holzrohr mit
drei Lochern und einer seitlichen Hilfsrohre, in
die Luft geblasen wird. Man verziert die Fujara
mit Brandmalerei oder Kerbschnitzerei. Die Fuja-
ra und ihre Musik gehdéren seit 2005 zum
UNESCO geschiitzten immateriellen Weltkultu-
rerbe. Bizmayer gestaltete die Figur des Fujara-
spielers aus Detva in mehreren Varianten. Dabei
legte er besonderen Wert auf die Ausgestaltung
der Detvaer Minnertracht mit dem bauchfreien
Hemd unter der kurzen bestickten Jacke und
dem breiten Ledergiirtel.



Detvan s fujarou (1984)

Mann aus Detva mit einer Fujara
v/H: 56 cm

SNM-Miizeum ILudovita Stiira, Modra
Inv.: K 771
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Harmonikédr z Detvy (2002)

Der Ziehharmonikaspieler aus Detva
pr/Dm: 61 cm

SNM-Miizeum ILudovita Sttira, Modra;

Inv.: K 1347
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Samko Dudik, prim4s z Myjavy (1981)
Samko Dudik, Kapellmeister aus Myjava
v/H: 38 cm

SNM-Miizeum [Ludovita Stira, Modra;

Inv.: K 705



Fujaristi, huslisti, pistfalkari — ludovi muzikanti a ich nastroje

Pistalkdr (1983)

Der Flotenspieler

pr/Dm: 55 cm

SNM-Miizeum ILudovita Stira, Modra;
Inv.: K 709
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Fujaraspieler, Geiger, Fidtisten — Volksmusiker und ihre Instrumente
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LLudova muzika (1954)

Volksmusik
v/H: 14 cm

SNM-Historické miizeum, Bratislava;

Inv.:

E 17026



Janosik a zbojnicka druzina — myty a legendy
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Janosik a zbojnicka
druzina

Myty a legendy

Postava zbojnika Juraja Jdno$ika (1688 — 1713) je
ndrodnym symbolom Slovenska a rovnako ako

v minulosti sa aj teraz te$i velkej popularite. Rus-
tikdlne rejtaurdcie, jedld a folklérne skupiny su
po iom pomenované, jeho obraz ndjdeme ako
oblibent dekordciu na suveniroch a predmetoch
[udového umenia. Jdno$ik pochddzal z rolnickej
rodiny, niekolko rokov shiZil v armdde a potom sa
pridal ku skupine zbojnikov.

Vrokoch 1711 a 1712 aj s druhmi prepaddval
§lachticov, obchodnikov a duchovnych a hovorf sa,
7e korist ddval chudobnym. V roku 1713 ho
popravili. V ¢ase socializmu sa jeho pribeh vnimal
ako paralela boja pracujicich proti utld¢aniu

a boja za vlastné prdva.

Igndc Bizmayer sa zatiatkom 50-tych rokov 20.
storocia inSpiroval legendami o zbojnikoch, bdsna-
mi, ludovymi rozprdvkami, piesiiami a predoviet-
kym obrazmi malovanymi na skle. Zndzorfioval
Jdnosika a jeho druZinu ako drobné plastiky

a plo3ny reliéf. Plosny relié¢f Mlddenci z hér stvar-
nil v rokoch 1953 a 1954 aj do obrazovej podoby.
Zostali jeho jedinymi keramickymi obrazmi.

RAuberhauptmann
Janosik und seine
Gefdhrien

Mythen und Legenden

Die Figur des Ridubers Juraj Janosik (1688 —
1713) ist ein nationales Symbol der Slowakei und
erfreut sich nach wie vor groBBer Popularitit. Rus-
tikale Restaurants, Speisen und Folkloregruppen
werden nach ihm benannt, sein Abbild ist als
beliebter Dekor auf Souvenirs und Volkskunstob-
jekten zu finden. Jdno$ik stammte aus einer Bau-
ernfamilie, diente einige Jahre als Soldat und
gesellte sich dann zu einer Gruppe Aufstindi-
scher. Zwischen 1711 und 1712 iiberfiel er mit
seinen Gefihrten Adelige, Hindler und Geistli-
che und man sagt, er habe die Beute unter den
Armen verteilt. Im Jahre 1713 wurde er hinge-
richtet. In der Zeit des Sozialismus sah man in
seiner Geschichte Parallelen zum Kampf der
Werktditigen gegen Unterdriickung und fiir die
eigenen Rechte.

Igndc Bizmayer lieB sich Anfang der 1950er Jahre
von Riuberlegenden, Gedichten, Volksmirchen,
Liedern und vor allem Hinterglasbildern inspirie-
ren. Er stellte Jano$ik und sein Gefolge als Klein-
plastiken und im Flachrelief dar. Die ,Burschen
aus den Bergen* verewigte er in den Jahren 1953
und 1954 auch auf Bildplatten. Sie blieben seine
einzigen keramischen Bilder.



Janosikova druzina (1993)
Janosiks Riubergesellen
v/H: 18 cm, d/L: 38,5 cm, SNM-Miizeum Ludovita Stiira, Modra; Inv.: K 1214
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Zbojnicka druzina (1971)
Die Riubergesellen
v/H: 42,5 cm, d/L: 30,5 cm, SNM-Historické mizeum, Bratislava; Inv.: E 20972
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Janosikova druzina (1945)

Jdnosiks Réiubergesellen

12 zbojnikov s truhli¢kou s dukdtmi, 12 Riduber mit einer Truhe voller Dukaten
SNM-Historické muizeum, Bratislava;

Inv.: E 20671-E 20683

O 00 XY g

Jdnosik v halene (Jino$ik mit Umhang) v/H: 10,5 cm (Inv.: E 20671)

. Leziaci zbojnik na bruchu, s fajkou v tstach (am Bauch liegender Riuber mit einer Pfeife im Mund)

d/L:: 12 cm, v/H: 4,5 cm (Inv.: E 20672)

Leziaci zbojnik, rukou si podopiera bradu ( liegender Riuber, stiitzt sich am Kinn ab) d/LL 12 cm,
v/H: 6,5 cm (Inv.: E 20673)

Leziaci zbojnik na boku, s fajkou v ustach (auf der Seite liegender Riduber mit einer Pfeife im Mund)
d/LL 10 cm, v/H: 6,5 cm (Inv.: E 20674)

Sediaci zbojnik so skrizenymi nohami, s fajkou v dstach (sitzender Riuber mit gekreutzten Beinen, mit einer
Pfeife im Mund) v/H: 8,5 cm (Inv.: E 20675)

Zbojnik tancujuci s valagkou (tanzender Riuber mit einer Axt) v/H: 12,5 cm (Inv.: E 20676)

Zbojnik tancujuci s valaskou (tanzender Riduber mit einer Axt) v/H: 11 cm (Inv.: E 20677)

Zbojnik, drzi klobuik s peniazmi (ein Riuber, er hilt einen Hut voller Geld) v/H: 12 ¢cm (Inv.: E 20678)
Zbojnik s pistolou, s kabelou cez rameno (Riuber mit einer Pistole und einer Tasche um die Schulter)
v/H: 11,5 em (Inv.: E 20679)

10. Zbojnik, gajdo$ s gajdami (Dudelsack spielender Riuber) v/H: 11,5 cm (Inv.: E 20680)
11. Zbojnik, kvoéiaci, s klobikom s peniazmi (geduckter Riauber, mit einem Hut voller Geld) v/H: 9 cm

(Inv.: E 20681)

12: Zbojnik, kvoéiaci, s klobikom s peniazmi (geduckter Riuber mit Hut voller Geld) v/H: 8 cm

(Inv.: E 20682)

13. Truhli¢ka s dukdtmi (Truhe voller Dukaten) zikladtia/Bodenplatte: 3,5 x 2,5 cm, v/H: 5 cm

(Inv.: E 20683)



ych plakiet so zbojnikmi (1963)

12 Bildplatten mit Rduberdarstellungen

v/H: 22 cm, §/Br: 12 cm

Dvandst malovan
SNM-Historick

-20570

Inv.: E 20558, E 20560

Bratislava,

3

cum

¢ miiz
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R&uberhauptmann Janodik und seinen Geféhrten

Mythen und Legenden
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E 20558 Janosik, E 20560 Il&ik, E 20561 Rajnoha, E 20562 Uhor¢ik, E 20563 Ondras,
E 20564 Vraber, E 20565 Surovee, E 20566 Adaméik, E 20567 Bagar, E 20568 Chlastik,
E 20569 Garel, E 20570 Turiak



Ida chlapei, idd... (1955)

Die Burschen marschieren
v/H: 35 cm

SNM-Historické mizeum, Bratislava;
Inv.: E 5940
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Vino a keramika — symbidza, ktord tvori mesto Modra
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,Vino a keramika“

Symbidza, ktord tvori
mesto Modra

Mesto Modra nie je zndme len tradiciou dZban-
kdrstva, ale aj svojim vinom. Ked sa Igndc Biz-
mayer zozndmil s vindrskou rodinou gcpcov{reh,
osobne im zacal pomihat vo vinohrade. Tak
vznikli viaceré realistické cykly o ¢innostiach
vindrov v priebehu roka.

V zime sa vini¢ prikryva slamou a zemou. Pred za-
Ciatkom jari sa vykopdvaju staré, netirodné kry
vinica a zem sa prekope. Kvoli opore sa k vini¢o-
vym pnikom zatlkaji koly. Aby sa mohli $tepy
vinica vysadit do zeme, robia sa na jar do zeme
jamky. Podklad sa prekypri a burina sa vytrhne.
V mdji sa pri hnojenf zakopdva listie alebo hnoj.
V jiini sa vyhonky vyvizujui k pintom, aby sa
neodlomili a aby sa sInko lahSie dostalo k hroznu.
Vini¢ové kry sa poprauji sfrnym kvetom v jem-
nej priskovej forme. Strapce hrozna potom aZ do
oberacky pokojne zreju.

Pri oberacke pomdhaju ¢lenovia rodiny a priatelia.
Hrozno oberaji do putnf a odvezi ho do pivnic,
kde nan uZ ¢akaju lisy (prese). Po spolo¢nej prici
sa kond bohaté pohostenie, ,,oldom43*“. V pivnici
potom hroznovy must vykvd3a na vino a po cely
rok sa ochutndva.

~Wein und Keramik*

Symbiose der Stadt Modra

Die Stadt Modra ist nicht nur fiir die Tradition
der Kriigelmacherei, sondern auch fiir ihren Wein
berithmt. Als Igndc Bizmayer mit der Winzerfami-
lie éepcc bekannt wurde, konnte er selbst in
deren Weingarten mithelfen. So entstanden meh-
rere lebensnahe Zyklen iiber die Titigkeiten der
Winzer im Jahreslauf.

Im Winter werden die Weinstécke mit Stroh und
Erde zugedeckt. Vor Frithlingsbeginn werden
alte, unfruchtbare Rebsticke ausgehackt und
danach wird das Erdreich umgegraben. Zur Stiit-
ze der Rebsticke schligt man Stecken ein. Um
die Rebenstecklinge zu setzen, werden im Friih-
ling Locher in die Erde gestoBen. Der Unter-
grund gehort gelockert und das Unkraut gezogen.
Im Mai wird gediingt, indem man Laub oder
Dung untergribt. Im Juni erfolgt das Binden der
‘Itiecbe mit Stroh, damit sie nicht abbrechen und
damit Sonne an den Weinstock gelangen kann.
Die Rebsticke werden mit fein pulverisierter
Schwefelbliite bestiubt. Die Weintrauben reifen
dann in Ruhe bis zur Ernte.

Bei der Weinlese im September helfen Familien-
mitglieder und IFreunde. Sie sammeln die Trau-
ben in Butten und transportieren diese vom
Weinberg in die Keller, wo die Weinpressen ste-
hen. Nach der gemeinsamen Arbeit erfolgt eine
tippige Bewirtung, ,,oldomds“ genannt. Im Keller,
wo das ganze Jahr tiber verkostet wird, giirt dann
der Traubenmost zu Wein.



Zima vo vinohrade (1981)
Weingarten im Winter

v/H: 29 cm

SNM-Miizeum Iudovita Stiira, Modra;
Inv.: K 744
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Strihacka (1981)

Anlegen eines neuen
Weinbergs

v/H: 32 cm
SNM-Miizeum [Ludovita
Stiira, Modra;

Inv.: K 746
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Zatlkanie kolov (1983)
Steckenschlagen

v/H: 37 cm

SNM-Miizeum I.udovifta Stiira, Modra;
Inv.: K 748

Vysddzanie $tepov (1998)
Reben setzen :
v/H: 32 cm
SNM-Miizeum
ILudovita Stiira, Modra;
Inv.: K 1249




Hnojenie (1981)
Diingen

v/H: 30 cm
SNM-Miizeum
Ludovita Stira, Modra;
Inv.: K 745

Kopacka (1981)
Untergrundlockerung

v/H: 35 cm

SNM-Miizeum [udovita Stira, Modra;
Inv.: K 747
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Viazanie (1983)

Binden

v/H: 30 cm

SNM-Miizeum ILudovita Stira, Modra;
Inv.: K 749

Vino a keramika - symbidza, ktord tvori mesto Modra
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Striekanie (1983)

Spritzen

v/H: 34 cm

SNM-Miizeum ILudovita Stira, Modra;
Inv.: K 750



Oberacka (1983)
Weinlese
v/H: 37 cm
SNM-Mizeum lLudovita Stlira, Modra;
Inv.: K 752

Oberacka na kare, (1952)
Transport der Butten

in den Weinkeller

v/H: 22,5 cm

d/L: 44 cm

SNM-Historické miizeum, Bratislava;
Inv.: E 20703
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Presovka (1983)

Wein pressen

v/H: 34 cm

SNM-Miizeum I.udovita Stira, Modra;
Inv.: K 751

Vino a keramika - symbidza, ktord tvori mesto Modra

Vinohradnicka lajtra
Leiterwagen der Weinbauern
v/H: 33 cm; d/L: 71 cm, SNM-Historické muizeum, Bratislava; ohne Inv.



Kostovka (1983)
Weinverkostung

v/H: 34 ¢cm

SNM-Miizeum LLudovita Stiira, Modra;
Inv.: K 702

Oldomas (1997)

Bewirtung nach

der Weinlese

v/H: 32 cm

SNM-Miizeum Ludovita Stiira, Modra;
Inv.: K 1248

DIPO JPDIS I8P 8SOIqQUUAS — HILUDISY PuUn UM
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Anhang
Dodatok
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Dieser Ausstellungskatalog wiirdigt den slowakischen Figuralisten und Nationalkiinstler
Ignac Bizmayer. Mit seinen volkstiimlichen Sujets reiht er sich unter jene Kiinstler, die
das Bild der Slowakei im Verlauf des 20. Jahrhunderts geprigt haben, ein stark roman-
tisierendes Bild, das noch auf das Landleben des 19. Jahrhunderts verweist. Bizmayers
Vorbilder fiir seine Fayencen und seine Vorstellung von zeitlosen kulturellen Werten
liegen in der vormodernen Zeit. Bei der Wahl seiner Motive sparte er den industriellen
Fortschritt und den Alltag im realen Sozialismus aus. Seine Keramiken bezaubern
jedoch durch gekonnte Ausdrucksstirke und subtile Liebenswiirdigkeit.

Tento katalog k vystave vzddva hold slovenskému figuralistovi a niarodnému umelcovi
Igndcovi Bizmayerovi. Pan Bizmayer sa spracovanim Iudovych nametov radi k umelcom,
ktori v priebehu 20. storocia vytvarali obraz Slovenska. Ide o silno romantizujiici
pohlad na vidiecky zivot, ktorého korene lezia v 19. storoci. Jeho predlohy a predstavy
o nadé¢asovych kultirnych hodnotich pramenia v predmodernej dobe. Pri vybere
motivov obiSiel priemyselny pokrok a vSednost redlneho socializmu. Jeho keramicka
tvorba vyzaruje jemnost a ludskost a ocaruje svojou expresivnostou.

ISBN 978-3-902381-18-7
www.volkskundemuseum.at
http://www.snm.sk/?428
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